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ANBVARIG UT@IVARE: H. Foixk,

GOLGATASYNEN OCH MISSIONSARBETET
I Joh. 3: 16.

Korset - och missionen héra oskilj-

aktigt samman, Den, som ilskar kor-
set, mdste ilska missionen, och den,
som ilskar missionen, kan ej annat #n
alska korset. " All verklig 'mission
grundar sig pa korsets evangelium,.
"~ LAt oss ndgra 6gonblick stanna in-
for var korsfiste Fralsare, sjunka ned
i tillbedjan infér honom och skdda upp
i hans anlete, in i hans 6gon. Hans
blick ir fylld av odndlig smirta, men
ocksd av oindlig kirlek.

Du vet, att det var dina synder,
som han bar, men ej allenast dina
utan all vidrldens. syndaskuld.
Den var tung den bordan, outsagligt
tung. Striden han kimpade dr for oss
ofattbar. Ensam, odvergiven till och
med av sin Fader, skulle han bara
syndabordan och ka&mpa den for vart
eviga vil eller ve avgérande striden
mot sjilarnas fiende, som i den stun-
den samlade all ondskans makt till
den stora striden mellan ljuset och

morkret. Ja, i sanning — »s&som Jesu
smarta var, aldrig ndgons varit har».
— Du ldser i hans 6gon den namnlésa

-3ngesten, men du ser Aven, att trots

allt lidande #r blicken ej bitter utan
fylld av kirlek och medlidande for det
syndiga sldkte, vars straff han far lida
och vars skuldregister han dirigenom
skall kunna utpldna, »Det intet finns,
som icke vinns av kirleken som lider.»
Ja, det var driven av sin kirlek, som
han gick smirtornas vig f6r oss,
driven av kirlek till sin Fader och
till oss arma minniskobarn. Darfor
att han ilskade s& hogt, hdll han ut
i striden, till dess att den var utkim-
pad och tomde lidandeskalken till sista
droppen. Sedan kunde han triumfe-
rande utropa: »Det dr fullkomnat.»
Joh. 19: 30.

Vid Jesu kors tiandes den sanna mis-

sionskidrleken. — »Se, Guds Lamm,
som borttager virldens synd.»
Joh.

‘1:29. All synd fick vid korset



164 SINIMS LAND.

sin dodsdom och #ven sjilviskheten,
vilken for Ovrigt &r upprinnelsen till
s& mycken annan synd. Vid korset
finns ej plats for sjidlviskhet. Det &r
sant, det var din a synder, som han
bar, det ar sant, att sd hogt ilskade
och ilskar han just dig, och du fér
glddjas at den verkligheten. Men du
far icke glomma de stora minnisko-
skarorna, dven dem inneslot Jesus
i sin kirlek, nir han dog pd korset.

Ar det icke som om du, sedan du
sjalv fdtt mottaga den saliga frukten
av hans pina, sjunker ned invid korset
med tacksamhet skddande upp till
Jesus, hor honom sdga: »Jag har
ock andra f&r — ocksd dem — madste
jag draga till mig.» Joh.10: 16. »Men
huru skulle de kunna &kalla den, som
de icke hava kommit till tro pd? Och
huru skulle de kunna tro den, som de
icke hava hort? Och hur skulle de
kunna hoéra, om ingen predikade? Och
huru skulle predikare kunna komma,

om de icke bleve sdnda?» sdger Pau-

lus i Rom. 10: 14, 15.

S& fortsdtter Jesus att tala till dig:
»Jag kan ej nd dem, som jag langtar
efter, dem som vandra fjédrran ifran
mig, om ej du uppsSker dem och talar
med dem om min fdrsonaregarning.
Endast jag kan frilsa dem, men du
kan visa dem vigen till mig, som
dven f6r dem har vunnit en evig
seger Over synden. Dig sidnder jag
darfdr att forkunna det glada budska-
pet om frid. Ef. 2: 17. Du, som sjilv
undfitt den storsta av alla gdvor, syn-
dernas forlitelse, 1 kraft av mitt ut-
gjutna blod, dig sdnder jag till dem,
som ingenting veta om att jag got
mitt blod dven for deras synder, for
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att kunna féra 4ven dem in i min
Faders rike. Allt &r fullkomnat fo6r
dem ocks3d. G& och sig dem, att jag
dlskar dem med samma kirlek, som
jag ilskar dig!»

Kan du neka din Fralsare ditt liv
ringa tackoffer, f6r vad
han gjort for dig, kan du neka honom
den gentjansten? Kan du stdta ifrdn
dig hans fértroende, nidr han betror
dig med det hogsta av alla uppdrag,
betror dig med f{orsoningens ord?
Miéste du inte bdja dig allt djupare i
stoftet infor din Konung och Fralsare
och viga ditt liv till hans tjanst s&-
som ett heloffer pd missionens altare?
L3t den bonen gd ifrdn ditt hjirta:
»Herre tag hand om mig, svaga man-
niskobarn, led mig hur du vill, sind
mig vart du vill, skickliggdr mig blott
att jag ma kunna brukas i din hand
sdsom ett redskap att vinna sjédlar for
dig.» — Om ditt offer dr helhjdrtat
och osjidlviskt skall Herren mottaga
det och se dartill med vidlbehag. .

sdsom ett

Du som sidger dig ej forstd mis-
sionen, eller du vars missionskiarlek
svalnat eller helt kallnat, kom fram
till korset ddr han dog, som burit
virldens synd, och du skall finna, att
om ldgan ir flamtande fir den nytt
liv, och har dir aldrig funnits nigon
eld, skall det ddr tidndas en helig eld
i ditt hjarta. Den elden kan icke ut-
sldckas av kalla, likgiltiga minniskors
klandrande ord om att missionen ar
en onédig forspillning av minniskoliv
och medel. Ja, du skall finna, att det
ar ett odndligt ansvar Kristus lagt
p& oss, dd han lade uppgiften av evan-
geliets utbredning i vira svaga min-
niskohédnder. Men han har lovat sjdlv
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vara med de sina alla dagar och han
siger: »Mig dr given all makt —
gdn fordenskull» Matt. 28:18.

Se dirfor till att du ej skjuter dver
ansvaret pd den eller den. Var och
en dro vi kallade att i vdr maén
bidraga till virldens evangelisering.
Han skall giva dig den kraft du be-
héver, vare sig du skall gd ut eller
stanna hemma och verka for honom.

»Av den vedermoéda hans sjil har
utstdtt, skall han se frukt och sd bliva
mittad.» Jes. 53: 11. Forstlingsfruk-
ten fick Jesus se, néar révaren pa kor-
set, som ndgon sagt, »gick in genom
den ridmnade férldten fridlst genom
Medlarens blod», in i paradiset med
Jesus. Tusenden ha sedan dess blivit
Jesu lidandes frukt, men det 4r dnnu
rum i himlens bréllopssal. Dirfor
ljuder uppmaningen: »G4 ut pa végar
och stigar och nddga ménniskor att
.komma hitin, sd att mitt hus bliver
fullt.» Luk. 14: 53.

Du och jag fir vara med och bira
frukt for Jesus. Vilket underbart upp-
drag. Ja, han sdger sjilv till sina ldr-
jungar: »I haven icke utvalt mig utan
jag har utvalt eder, och jag har be-
stimt om eder att I skolen gi &stad
och bidra sddan frukt, som bliver be-
stdndande.» Joh. 1j5: 16.

Ja, vid korset men endast dir
fédes den sanna missionskirleken, vil-
ken skall hdlla i livets alla skiften:
»Ty jag dr viss om att varken dod
eller liv ... skall kunna skilja oss frdn
“Guds kirlek i Kristus Jesus, vir Her-
re.» Rom. 8: 38, 39.

Det romantiska skimret kring mis-
siondrens bana skulle snart forblekna
for den gra verkligheten. Det intresse,
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som kan ligga i att f4 komma ut i
varlden till ett frammande land och
folk, skulle snart forbytas i en tiran-
de lingtan efter hem och fosterland.
Att lira hedningarna endast kristna
seder och bruk skulle du ej ldnge
kunna std ut med. Nigon frukt skulle
ej heller vinnas pi den vidgen. Ej ens
enbart driven av kinslan av hedning-
arnas stora nod, skulle du kunna hir-
da ut i de mingahanda svarigheter och
pafrestningar, vilka en missionidr kan
f& gd igenom.,

Men tvingad och 6vefvun_neﬂ av
Kristi kiarlek och i den uppstédndne
Segerfurstens namn och kraft biarande
korsets evangelium till langtande sji-
lar skall du kunna harda ut i det sva-
raste lidande, ja, genom Guds néad
dven om sd skulle vara martyrdodens.
Din korsfiaste Frilsare vet vad lidan-
de vill siga, och han skall bira dig
genom allt.

»Ty jag har beslutit mig for att
medan jag var bland eder icke veta
om ndgot annat &n Jesus Kristus och
honom sdsom korsfist», siger Paulus
i1 Kor. 2: 2. Gor du som han, och
du skall f& béra frukt &t din torne-
kronte, nu forhirligade Konung. Visst
skola svarigheterna bliva stora. Li-
dande och néd skola teckna din vig.
Kanske du till och med skall f4 bira
det lidandet att ej f4 s e nigon frukt!
Seger skall dock vinnas och frukten
skall ej utebliva pd den stora dagen,
vilken uppenbarar allt, som varit for-
dolt. D3 skall du, som &vervunnit i
kraft av.- Lammets blod, med frojd
bara dina kirvar och ligga dem ned
infér honom, som en ging vann och
dvervann dig vid korsets fot. A. L.



Ny missionsarbetare.

Ake Haglund,

‘Sasom det meddelades redan i forra
numret-av var -tidning, avskiljdes den 29
maj Ake Haglund i J6nképing till Svenska
Missionens i Kina .missionar.

Ake Haglund ar fodd i Jonképing den
5 dec. '1910 'Han 'flcl( vixa upp i ett
daffssl\olan I séndagsskolan fick han héra
talas om- hedningarnas noéd. Detta grep
hans hJarta, och-hgn bdrjade ledan da
langta e[tel att kunna gora navot for
dem.

D4 AKe Haglund var 7-ar dog hans
fader, som:.varit verkmastare vid. Jonké-
pings gasverk. Ungefar 10 ar senare fick
aven modern -sluta sitt jordeliv. Herren
foljde honom -emellertid med sitt vakan-
de éga, och i Jénkopings Kristliga Yng-
lingaférening fick han andligt stéd och
hjalp. Inom denna férening fick han ock-
sa. olika arbetsuppgifter,: ficlc t. ex. bl a,
i.uppdrag att.gh omkring till gamla och
fattlga for att dela ut religiésa tidskrifter.

Kallelsen till att bliva missionar i Kina
blev "viss wunder det missiondr Martin
Bergling var i:Jonképing sisom t. f. se-
kreterare. i ¥Ynglingaféreningen. Bergling
gick en dag s& sorgsen, emedan han ej sdg

nagon frukt av sina anstrdngningar fér
att pévxsa behovet av nya manliga mis-
siondrér 1 Kina,” Han-langtade efter att
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»Har Ar jag. Sind migy,

‘tiska Skola samt i London.
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nagon ung man i Jonkdping skulle sdga:
men syntes f{a
vanta férgives. Samma dag hade Haglund
fate visshet om, att Gud just di skulle
visa vad som var meningen med hans liv.
Haglund och Bergling kommo 1 samtal,
kallelsen kom ‘till den férstnimnde, och
den lkallelsen har sedan genom Guds led-
ning blivit bekraftad.

Sasom. férberedelse f6r missionsuppgif-
ten har Haglund genomgéatt lkurser vid Sv.
Bibelinstitutet och XKristinehamns Prak-
Sisom sadan
forberedelse kan sdkerligen Aven tiden
sasom varnpliktig raknas, sarskilt efter-
som Haglund fick fullgéra \'arnplxkten vid
sjukvarden pd Militdrsjukhuset i Eksjé.

M4 han, dd han nu star firdig f6r ut-
resa, {4 vara innesluten i missionsvannernas
karleksfulla intresse och varma férboéner!

M. L.
Missionstidningen Sinims Land. _
Under sommarmanaderna, ]um—sep-

tember, kommer I\'Iis'sionstidninden Sinims
Land i 8r, i likhet med féregdende ar, att
utgivas med endast eft nummer i méa-
naden.

Familjenytt.

Frin missiondrsparet Elsa och Nath.
Engbdck har ingitt meddelande om att
de den 4 sistl. juni fingo en dotter, Asirid.
Vi gratulera samt hllonsl\a lycka och val-
51gnelse

Inb;udan.

K. M. A, L. M. F. och K, F. U. Kis mis-
sionskommitté, representerade i Norska
Missionsradet inbjuda de kvinnor, som
komma i1l Nordiska Missionskonferensen
i Oslo den 7—11 ‘september, till en

Kvinnornas missionsdag

mandagen den 12 september, nir omskriv-

na missionskonferens Ar avslutad Dacens

program blir foljande:
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1. XKI. 12 midd. Missionsskolan for kvin-
nor, Colletsgate 33. Korta tal. Te serveras.

2. Kl 2.30 e. m. Middag pa Kinaf6érbun-
dets missionsskola, Fjellhaug.

3. K. 6 e m. Mote pa samma plats.
Korta tal av missionarer m. fl.

Hjartligt valkomna!

Marie Anker.
K., M. A.

Henny Dons.
K. F. U K.
Elvine Olsen.

L. M. T,

Bibel- och Ungdomsveckan i
Grycksbo.

Nar jag [6rst horde talas om S. M. K:s
Bibel- och Ungdomsvecka pi Grycksbo,
var vid avslutningsmétet pa Sanda mid-
sommarn 1930. Syster Ossie Granath én-
skade oss di varmt védlkomna till Grycks-
bo midsommar 1932. Vi tyckte di, att det
var sa avligset, men nu ir midsommar-
helgen 1932 6ver, och vi ha haft en Bibel-
och Ungdomsvecka pd Grycksbo.

Att beskriva denna vecka si att det pa
nagot satt kan visa hur underbar den var,
det ville jag — men —! '

Redan {ran férsta stund vi kommo till
Grycksbo och dir mottogos med en in-
nerlig karlel kande vi oss hemma, men
.vi fornummo ocksa att valsignelserna lik-
som vantade att fA floda Over oss.

Mbotet var vdl foérberett ge-
nom boén, bade pa Grycksbo
och landet runt, och vi fingo
verkligen erfara, att vi hava
en bénhérande Gud. Deltagarna
samlades under tisdagen fran
olika hall, en skara s3 stor
som aldrig forr vid nagon av
vara = Ungdomsveckor; anteck-
nade uppgingo till 148 st. Vid
kvéllsmaten hédlsades vi forst
valkomna av syster Ossie med
orden: »Och nir de upplyfte
sina 6gon sigo de ingen utom
Jesus allena.» Detta kunna vi
saga ocksa var mottot for hela - —=
veckan.

Vid valkomstmotet halsades vi
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forst av kyrkoh. Bafverfeldt, som 4 hela

_ Grycksbos viagnar hilsade oss sa varmt

valkomna och inbjéd oss till kyrkan. Li-
kasa pastor Svedberg & missionsiorsam-
lingens vagnar. Direfter talade missions-
forestandare Folke — och si var Bibel-
och Ungdomsveckan. borjad.

Morgonbénerna under vardagarna holls
av vara unga missionarer, Haglund, Malm
och Nordberg. Dessa vira gemensamma
morgonbéner foregingos nog av enskilda
4 de olika ligersalarna och i villorna
runt om, dir deltagare bodde. Dessutom
samlades en liten skara varje morgon vid
flaggstingen & skolans gard och sjéngo
en sang, da flaggan sakta gled i topp.

Omedelbart efter morgonbdnen var fru-
kost och darefter var en liten stund 6ver
till samtal {6re bibelstudiet kl. 10. I bibel-
studiet, som leddes av missionsforestan-
dare E. Folke, fingo vi genomgi Kolosser-
brevet, och de stunderna glémmas nog
aldrig av deltagarna, »Jesus Kristus och
honom allena», var vad Paulus framholl
f6r kolosserna, och det ville ocksi mis-
sionsforestandaren framhélla {6r oss alla.
Genom Jesus hava vi fatt allt, och 1 ho-
nom hava vi allt. Térbliva vi i honom
skola vi ocksd fa allt med honom i evig-
het.

Men — vi skola da lara oss, att sdsom
Paulus alltid tacka f6r allt vi fatt, men
icke allena for vad vi fatt, utan allt det

Foto M. Lindén.
»En skara sd slor som aldrig {érr.»
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vi genom tron hoppas att fa. I bénen fa
vi frambara alla vdra egna behov, men
béra icke heller glomma vira medsyskons
sdval andliga som lekamliga behov — in-
tet ar for ringa att framlagga for Jesus.
Ocks& skola vi prisa och lova honom fér
all hans kirlek och allt hans lidande for
0SS.

Forbliva vi s& i honom skola vi bliva
rotade och fistade i honom samt goras
skickliga att vara pa den plals Gud an-
visar oss, bliva hans tjanare och vittnen,

Efter bibelstudiet var s4 en liten stund
over for samtal till kl. 12, d4 missions-
féredrag tholls av olika talare. TForsta
dagen talade doktor K. Fries over »Mis-
sionsepoker i Kinap, intressant, gripande
och larorikt. Vi fingo di genom Kklara
fakta se hur Guds verk giar framét; ge-
nom tringmal och lidande har hans verk
vaxt fran ett litet ringa fro, till det hér-
liga verk, som nu pagar.

Foto M. Lindén.

yLdgerplatseny.

! papper.
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Andra dagen talade Lisa Blom om
»Guds hjalp i tider av néd och tradngmaly.
Vi fingo d& hoéra om Guds underbara
hjilp och bénhorelse. fran missionens bor-
jan tills nu, huru han aldrig svikit,- —
om tron varit svag har hans nid varit
lika maktig. Gripande bevis lamnades for
hans rent »personligay  ingripande vid
fyllandet . av missionens behov. S& som
han hittills hulpit, s skall han ock fram-
gent hjilpa. Detta ar en borgen for fram-
tiden,

P4 lérdagen talade missions{érestinda-
ren om Guds underbara hjalp i Kina. Han
stannade sirskilt vid boxarupproret och
hur Gud bevarade alla S. M. K:s mis-
siondrer till livet, d4 s& manga andra
mission&rer fingo giva sina liv. Froéken
Emma Andersson som var med och fick
lida mycket, kunde personligen intyga
Guds underbara hjilp och stéd. Fru Gerda
Carlén och fru Dagny Bergling omtalade
flera gripande berattelser huru Gud rent

- personligt, genom sina Anglar och tjanare,

skyddat och hjilpt dem, da de varit i fara
och trangmal.

Ater en liten rast och si middag kl. % 2.
Efter denna var en »stilla stund» {ér bon
och samtal till kl. 4 di kafle serverades.

&

En dag fingo deltagarna genom till-
motesghende fran brukets ledning tillfalle
att bese hela pappersbruket. Vi blevo upp-
delade 1 3 grupper under var sin ledare,

~och sd fingo vi se, hur déls stockarna och

dels lumpen Igick genom sin reningsproce-
dur och till slut kom fram som det finaste
Sakert blev del allas var bon, att
Gud ville taga oss i oss sjalva usla, odug-
liga syndare och genom sin reningspro-
dur lata oss bliva rena, vita papper, pa
vilka han kan skriva om sina drapliga
garningar.

Onsdagen kI. 5 fingo vi genom fru
Dagny Bergling och fréken Maria Nylin

héra om Guds verk ute i Kina nu. Gud
anviander allt — aven det som fér man-
niskodgon ter sig som motgang — till sitt

namns forhirligande och sitt rikes fram-
gang.
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-Midsommarafton kl. 4 voro vi inbjudna
till Froken Olander & Bengtsarvet, en un-
derbar vacker plats, vid sjostranden. Dar
blevo vi alla bjudna pa Lkaffe, varefter
fréken Ingrid Berg talade om sin kallelse
till missionar och om hur Gud 6ppnat
viig f6r henne. Det var underbart att
héra om Guds ledning med denna sin
tjdnarinna. Hon 4r en av de 6 unga, som
i host skola resa ut till Kina. Darefter
talade fru Gerda Carién om olika satt
Gud anvander for att tala med oss méin-
niskor. Den berittelse, vi da fingo del av,
glomma vi nog ej.

Vid lérdagens 5 méte fingo vi folja med
missiondr Carlén pa en »Kristens livs-
vandring». Den e. m. fingo vi minga lar-
domar.

Onsdag kl. 8 var offentligt mote i Mis-
sionshuset. Forst halsades vi alla valkom-
na av pastor Svedberg, varefter »Lank-
kéren» sjéng en sing. Ddirelter 1alade
missiondr O. Carlén om Guds fralsnings-
verk hemma och i Kina. Efter en sang
av koéren talade missionar M. Ringberg om
hur Guds verk under nodtider gar fram i
Kina.

Midsommarafton voro vi inbjudna av
missionsférsamlingen till midsommarvaka
hos férman Bostrém. Forst talade mis-
sionssekreterare M. Lindén (ver orden:
»Bereden vag for Herren». Efter en kaffe-
rast fingo vi sedan lyssna till
. Ake Haglund, som d& berattade
om sin kallelse till missionar
och hur Gud 6ppnat viagen for
honom, och om sin  utbildning.
Nu star han redo att ga wut i
sin méstares tjanst. Sist talade
Erik Malm om huru Gud fann
honom och gjorde honom villig
att ga den vdg han icke ville,
Ocksd han star nu fardig att i
host resa till Kina.

Dessa viltuesbord om Guds
kallelse aro alltid lika gripande
och gavo i ar som alla andra
ar, anledning till méanga och
langa allvarliga samtal under
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nattens timmar. Guds verk kan icke sta
stilla, det maste ga framat.

Midsommardagen var anslagen for ut-
flykt till Bjursas. Foérst reste vi dit upp
till hogmassan kl. 11, d4 missionsforestan-
dare E. Folke och missionssekreterare M.
Lindén talade. Dérelter reste vi hem {ill
middagen, men atervinde for e. m. méte.
D:r K. Fries talade da inne i kyrkan om
missionens betydelse f6r hemférsamling-
en, och darefter gingo vi ut pa kyrkval-
len, dar missiondr M. Ringberg héll ett
missionsiéredrag.

P4 kvillen kl. 9 var ett méte anord-
nat {6r »gardens folk», som villigt tjanade
oss pa alla satt och icke fingo tid att
vara med pd de andra métena. Det var
ett vittnesbérdsmote, da flera av deltagar-
na avlade personliga vittnesbérd om sin
fralsare. Sekreterare Lindén talade d& om
sin omvandelse och kallelse, hur han var
radd foér Gud, darfér att han fruktade att
om han lamnade sig till Gud, skulle Gud
kalla honom till Kina, och han ville icke
lamna Sverige. Men s& fick han nad att
hérsamma Guds kallelse, och di Gud se-
dan siande honom till Kina, var det icke
svart att ga Guds vag. _

Efter motet, som hélls ute i det fria,
samlades en skara i samlingssalen 1ill-en
bénestund. Det var en stund, dia Gud var
oss s& néra, att vi féornummo hans nér-

Foto Bertil Palmborg.
De sex nya missiondrerna.
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I'oto . Hallencreutz.
Vid kursen ndrvarande missionsarbelare.

varo pi ett sarskilt sitt, och d4& han be-
kdnde sig till oss, s4 att det blev synda-
néd men ock fralspingsiréjd. »Aran, dran
den skall Jesus ha». Med vilken outsaglig
tacksamhet sjungo vi icke den versen till
slut.

Lordagskvillen k1. 8 4r fér oss alla en
stund full av minnen: Offerstunden, tack-
siagelsestunden. Allas vara hjirlan fléda
d4 6ver av tacksamhet for att vi fA lamna
vir gava till Herren, att han vill taga
emot den, bemidngd som den ir av $i
mycken orenhet, taga emot den, rena den
och anvidnda den i silt arbete, - Foérst ta-
jade Carl-Gusiaf Nordberg om
sin kallelse, Hur Gud férst lik-
som stingde alla vidgar for ho-
aom, tills han fick héra om
S. M. K. D4 oppnades vigen,
och alla svarigheter undanréj-
des. Gud visade stund fér stund,
ait det var den vigen han skul-
le gi. Nu stod han fardig at
gd ut till Kina. Dérefter talade
‘Gerda Gustavsson, Hon &r den
8 missiondren, som gar ut fran
sin férsamling, och hon hade
Irdn Darpaaren tankt pa Kina.
Men di Guds kallelse kom var
det icke si lati att strax siga
ja.  Hon fick dock- nad att
gora detta och reser nu tillsam-
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mans med de andra 5 unga ut
till Kina 1 host.

S4 kom Gudrun Boguist, den
siste av, den unga skaran, hon
som pa Steninge {6r ett par
ar sedan gav Gud sitt ja. De
hinder, som d& syntes si odver-
stigliga, 4ro borta, Vagen &r
oppen. Gud, som kallade, har
visat sig vara trofast.

Lisa Blom talade ocksa vid
detta tilifalle. Hon sade, att hen-
nes hjarta var s& fullt, och att
hon kande vi stodo p& helig mark.

.Vi hade under dagarna i
Grycksho hért om offren, som
gjorts av vara unga missionarer.
De ha lagt sina liv, sitt allt pa
Guds altare, villiga att giva sig helt, ja
ock sina liv, om Gud si vill, {6r hans
verk, men icke endast de ha fatt giva
offret. Det ar en offergirning ocksd fér
féraldrar och syskon att giva sina kéra
at missionens Herre, och det finns de,
som fa goéra ett stort offer antingen de
vilja eller ej, och det &r missionirsbarnen.
M3 vi sarskilt tinka pa dem.

Jesus sitter nu vid offerkistan, och han
ser dven de offer, som laggas fér hans -
fot, som ingen maéanniska kan se, men
som kanske dro storst.

" S& begynte di denna vandring fram till

Foto H. Hallencréulz.
Fr. véinster: Lisa Blom, Anna Hellman, Erik
Folke, Ossie Granath och Martin Lindén.
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offerskalen, och ut pa garden. Dar togo
vi i ring, och under det att gavan rakna-
des inne i salen gingo vi sakta runt gar-
den och sjéngo den ena singen efter den
andra. Snart kom sekr. Lindén och kal-
lade in oss. Direktér H. Hallencreuiz
meddelade oss under djup rérelse, att of-
fergavorna uppgingo till 1,658: 10 kr. Dér-
efter laste han 5 Moseb. 4:36, och det
ordet samt vad han sade grep oss alla.
Froken Daga Malton talade om, att hon
icke velat saga nagot, men sia lovat att
om hennes hjirta blev sa {fullt, att hon
inte kunde tiga, si skulle hon siiga ett par
ord. Och nog var hennes hjirta ¢verfullt
av tack och lov till Gud for allt vad vi
fatt under veckan. Nu ville hon di pa-
minna om ordet: »Vad du Herre vilsignar,
det ar valsignat evinnerligen.» Vi fingo
sedan lyssna till ytterligare ett par vitt-
nesbérd samt gemensamt tacka och lova
Herren fér hans underbara girningar.
Séndagen — den sista dagen — var
inne. Vid hégmissan i Grycksbo kyrka
predikade sekreterare M. Lindén. Det var
en gripande stund infér Guds ansikte. P&
e. m. kl. 4 var méte | missionshuset da
missionar O. Carlén och en del av vara
»Norrképingspojkar» talade. Kl. 6 hade
vi nattvardsgang i Grycksbo kyrka, da
prosten d:r Ekstrém och kyrkoherde Béf-
verfeldt assisterade. Prosten Ekstréms
skriftermal 6ver orden: »Jag behover dig,
o Jesw» var ett ord till oss var
och en, som vi gémma som ett
heligt minne fran Grycksbo. S&
fingo vi ga fram (ill Herrens
bord och pé nytt bli delaktiga
av honom sjidlv och av hans
valsignelse, bliva starkta, sa att
vi kunna g4 ut i varlden men
gh Herrens vagar och icke vara
egna. S& blev kI 9 och av-
skedsmotet borjade, detta av-
skedsméte, som alltid brukar va-
ra si svart. Skilsméssa stér for
dérren. — Men lika underbar
som hela veckan varit, lika un-
derbart blev avskedsmotet, ett
underligt avskedsmote. Det var

SINIMS LAND. 161

bade »fralsningsmote, helgelsemdte, vitt-
nesbordsméte och tacksigelsemoten. Manga
minnesord gavos. Vid bénemdtet hojdes
samfallt lovets ljud for allt vad vi fatt
av Gud for vara sjialar, men ocksd for
all kirlek och forstiaelse, som mott oss,
forst fran bruksledningen, som stdllt alla
lokaler till vart férfogande och pa allt sitt
visat oss vanlighet, vidare frin persona-
len, som burit dagens tunga och hetta
f6r oss-och sa overflodande styrt for vara
lekamliga behov, fran alla dem, som 6pp-
nat sina hem fér motesdeltagare, ‘{ran
syster. Ossie och syster Anna, och fran
alla de andra, som férberett med si myc-
ket arbete och som f4 si mycket att ord-
na efter oss. ) '

M3 Gud rikligen l6na dem alla. Det var
vir gemensamma bon.

Mandags morgon skedde uppbrottet. Vi
reste Aler til vara olika platser, men
fyllda av tack till Gud.foér allt vad vi
hért och sett. Vi hava fatt {61 intet, sa
mi vi ock ge for intet. Vi hava fatt rik-
ligt, m& vara gavor till vara medvandrare
floda over. M& vi bliva ljusbdarare i en
varld som vandas i angest. Ma vi sprida
ut av den kér_]e](, som Gud si rikligen
gav o0ss pid Grycksbo midsommaren 1932,

H. B.

Foto H. Hallencreutz,
Uppbrottet, Norrkdpingsborna avresa.



162 SINIMS LAND. .

Bibel- och Ungdomsvecka pa
Siiter vid Jonsered.

Svenska Missionen i Kina anordnar un-
der tiden den 16—21 augusti en bibel- och
ungdomsvecka pa Ynglingaféreningen Li-
banons sommarhem Sater vid Jonsered,
och missionsvinner, sarskilt ungdom, in-
bjudas varmt att deltaga i dessa mdoten.
Avsikten med métena ar att séka hjilpa
deltagarna in i en sidan stéllning till Her-
ren Jesus, bibeln och missionen, att de i
sin. madn ma kunna fridmja Guds rikssak
pa jorden.

Programmet kommer bl. a. varje dag
att. upptaga: En gemensam stilla béne-
stund fére frukost-samt en bibelstund och
elt orienterande missionsféredrag pa [ m.
P4 eftermiddagarna anordnas méten efter
[6r varje dag uppgjort program.

Kursledare blir  missions[érestandare
Erik Folke. Bibelstunderna komma att le-
das av missiondr Aug. Berg, Dessutom
komma flera av-Svenska Missionens i Ki-
na missiondrer och hemarbetare att med-
verka. Bland amnen, som komma att be-
handlas i féredrag ma namnas: Varldens
ndd och behov, Kinas néd och behov, Var
néd och vara behov,

Priset {5r deltagande i veckan blir fér
hela tiden kr. 20: —, hari inberdknat en
mindre deltagareavgift till hjalp fér be-
stridande av omkostnaderna vid motena.
Dellagarna skola sjilva medlaga handdu-
kar, sdnglinne, fillar och kuddar. Anma-
lan om deltagande géres till Svenska Mis-
sionens i Kina exp., Drotlninggatan 53,
Stockholm.

Redogorelse for Svenska Mis-
sionsradets verksamhet
under ar 1931.

Den mest belydelsefulla tilldragelsen i
Svenska Missionsradets verksamhet un-
der ar 1931 ar besoket av Internationella
Missionsriadets sekreterare William Paton
1 november manad. Mr Paton kom nir-
mast fran Tyskland, dar han gjort en
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del forberedelser fo6r Internationella Mis-
sionsradets kommittésammantride, som
skall héllas i Herrnhut den 23 juni—4
juli innevarande 4r. Den 11 november
dgde sammantradet rum mellan Mr
Paton och Svenska Missionsradet. Jamte
Missionsradets ledaméter deltogo i det-
samma dr Karl Fries, professor K. B.
Westman och nigra andra inbjudna, For-
handlingarna  rérde sig huvudsakligen
om de fridgor rérande den evangeliska
uppgiltens forstahandsplats i missions-
arbetet, vari sivial Svenska som Nordiska
Missionsradet gjort upprepade uttalanden
till Internationella Missionsradet,

Mr Paton {framholl {érst, att man
miaste rikna med vissa svirigheter i ett
samarbete av denna art. Det gillde ju
de mest skilda raser och folk, sa skilda i
allménna synpunkter och askadning som
Kina och Finland, Egypten och Filippi-
nerna, och s olikartade i religios uppfatt-
ning som lutheraner och de strangaste re-
formerta riktningar. Alla voro dock for-
enade i det gemensamma intresset: virldens
evangelisering genom ordet om Jesus Kris-
tus. Detta vore icke blott ett gemensamt in-
tresse, det vore ett uppdrag, 4t alla givet
av missionens Herre. Sisom medansva-
riga f6r uppdraget sti vi alla klara i var
uppfatining med hinsyn till de sirme-
ningar, som skilja oss At i kyrkor och
samfund, men tillsammans bilda vi en en-
het gent emot den icke kristna virlden,
som dr vart gemensamma arbetsfalt.
Samarbetet kan alltsd kriva férdragsam-
het men ingalunda sjalvuppgivelse.

Darefter upptogs frigan om det so-
ciala arbetet och den s. k. institutionsmis-
sionen, vilka verksamhetsgrenar Svenska
Missionsradet fruktade skulle fa en allt-
for betydande plats i internationella Mis-
sionsrddets arbete pa bekostnad av de
rent evangeliska uppgifterna. Mr Paton
framholl, att Internationella Missionsra-
dets sekretariat 1 mer &n 10 4r hade sys-
selsatt sig med detta problem. Sa& hade
t. ex. Oldham vid upprepade tillfillen
framhallit, att det viktigaste icke vore

. utvidgning av institutionerna, utan att de
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redan befintliga gjordes sa kvalitativt full-
goda som mgjligt, sarskilt med hénsyn
till de personliga krafterna. Framférallt
finge institutionsmission och socialt ar-
bete icke utveckla sig pd det evangeliska
arbetets bekostnad. En sadan utveckling
vore alldeles foérkastlig. Mr Paton hin-
visade till den s. k. Lindsay-kommissio-
uens rapport angiende det hogre skolva-
sendet 1 Indien. Denna rapport féljde
rent evangeliska linjer och satte obetingat
i férsta rummet de uppgilter, som tillfér-
de den kristna kyrkan de bista resulta-
ten fran andlig synpunkt. Det vore ock
ett fel, om man saite sjukvard, skolverk-
samhet 0. s. v. shAsom en motsats till det
direkta omvéandelsearbetel. Det ena som
det andra skulle tjina det evangeliska
syltet, minniskornas omviandelse och
fostran till Jesu Kristi likhet. Vad som i
missionen icke tjanade detta syfte, vore
egentligen virdelost,

Samtalet rérde sig ocksd om det s. k.
Sociala Institutet i Genéve, angiende vil-
ket Nordiska Missionsradet hade uttalat
vissa betankligheter. Mr Paton framhéll,
atl om man sokte satta sig in i meningen
med detta inslitut, skulle man finna, ait
det dven fran den mest evangeliska syn-
punkt vore ett nodvindigt hjalpinstru-
ment f6r missionsarbetet i vira dagar.
Missionen arbetar t. ex. bland de infédda
gruvarbetarna 1 Sydafrika, vilkas stdllning
Ar shdan, att man méaste saga, att de be-
handlas mera som djur &n manniskor. I
Portugisiska Ost- och Vést-Afrika finnas
plantager, som agas av handelsbolag med
siatliga monopol. Till dessa plantager
drivas de infédda med vald fran sina fle-
ra mil avligsna hemorter fér att mot usel
betalning och under rent ominskliga for-
hallanden utféra ett mycket hart arbete.
Detta ar blott ett par exempel. Missioné-
rerna se sidant med blédande hjartan,
men deras hdnvandelser till vederbérande
bolag eller makthavande aro i de flesla
fall fruktlésa. Men en officiell byrd i Ge-
néve, som férestds av fackman pd det in-
"ternationella rattsomradet och som har
forbindelser med Nationernas Férbund,
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kan dels astadkomma undersékningar i
Cylika fragor, vilka icke kunna ignoreras,
och dels goéra framstdllningar till veder-
bdrande regeringar och myndigheter pa
elt satt, som icke kan ldmnas utan av-
seende.

Vid sammantradet upptogs ock den
framstallning, som gjorts av Nordiska
Missionsridet, att antalet representanter
frin de nordiska linderna i Internatio-
nella Missionsriadets kommitté matte okas
fran tva till fyra, sa att resp. Sverige,
Norge, Danmark och Finland finge var
sin representant, Mr Paton uttryckte
den foérhoppningen, att denna framstall-
ning skulle bifallas vid kommittésamman-
tradet ‘i Herrnhut né#sta ar. Likasi ut-
tryckte han den {érvissningen, att den av
savidl Nordiska som Svenska Missionsra-
det gjorda hemstallan, att professor K.B.
Westman matte kallas till s. k. »co-opted
member» av nidmnda sammantrade skulle
bifallas.

S4 langt frin sammantriddet den 11 no-
vember. Nu kan meddelas, att kallelse ut-
fardats fran Internationella Missionsra-
dets sekretariat till professor K. B. West-
man att deltaga i métet i Herrnhut i
sommar.

I denna Aarsredogérelse torde det ock
vara pa sin plats att erinra om Nordiska
Missionsradets beslut att anordna en all-
mén nordisk missionskonferens i Oslo den
7—11 sepiember detta 4r. Detta blir den
tredje av Nordiska Missionsrddet anord-
nade konferensen. Den {férsta hélls i
Stockholm 1925 och den andra i Helsing-
fors 1928. Talare till Oslokonferensen
skola kallas fran de fyra nordiska lander-
na och féredrag och diskussioner skola’
réra sig om de inom Nordens missioner
akluella problemen.

IFran Internationella Missionsradets koni-
mitté [6r Israelsmissionen hade ingatt en
inbjudan {ill sekreleraren att bliva med-
Jem av kominittén. Med Svenska Missioas-
radets godkannande atog sig sekreteraren
till en bérjan detta uppdrag. Emellertid
har saken senare genom o6verenskommel-
se med. niamnda kommittés sekreterare,
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dokior Conrad Hoffmann, och genom
hans férmedling ordnats sa, att uppdraget
overflyttats pa forestdndaren for den
sveuska Féreningen fér Isrealsmission,
pastor Birger Pernow,

Fran Tyska Evangeliska Missionsfor-
hundet — motsvarande Svenska Missions-
vadet i vart lsnd — har genom dess ord-
forande Professor Martin Schlunk ingéatt
en skrivelse, till vilken var bifogat ett ut-
talande fran Tyska Evangeliska Kyrko-
utskottet. Bada skrivelserna gavo .uttryck
for det nodlage, 1 vilket den tyska mis-
sionsverksamheten och det evangeliska
arbetet likasom hela tyska folket befinner
sig p4 grund av Versailles-fredens harda
tryck. Den inre och yttre néden vixer
bland folket, heter det. Sorg och elinde
driva till {6rtvivlan, uppror och valds-
handlingar. Det lider mot slutet med fol-
kets bade moraliska och fysiska krafit.
Varst av allt kannes den anklagelse, som
lagts till grund fér hela den fruktansvir-
da freden, att Tysldand ensamt skulle va-
ra skuld till kriget. »Detta kunna vi icke
fordraga utan att berdva oss var sjalv-
aktning  och sjalva géra oss medskyldiga
tll lognen.» — »1 alla tyska evangeliska
kyrkors namn vadjar Tyska Evangeliska
Kyrkoutskottet till hela virldens kristen-
het att med all beslutsamhet upptaga
kampen mot hatets och 16gnens ande och
dérigenom férhjalpa sanning och riattfar-
dighet till slutlig seger fér Tysklands
skymfade och misshandlade folk.»

Svenska Missionsradet har i en skrivel-
se ultryckt sitt deltagande och sin f6r-
hoppning att sanning och rattfardighet
dock till slut- skola segra dven i dessa
svara forhallanden.

Vid Missionsradets sammantrade den 11
november blev doktor Karl Fries, Rédets
forste ordforande, kallad till hedersleda-
mot.

Ett nytt missionsséllskap har under aret
sokt och erhallit intride i Svenska Mis-
sionsradet, ndmligen Svenska Fria Pingst-
missionen, vars representant ir d.ir A.
P. TFranklin,

Missionsradet har haft sammaniriden

SINIMS LAND.

10 juli 1932

den 19 mars och 11 november och Verk-

stallande Utskottet den 20 maj och 23
oktober,
Svenska Missionsridet har fér. narva-

rande féljande sammansattning:

Fréken Anna Baeckman, repr. for
Kvinnliga Missionsarbetare; fréken Maria
Brusewitz, repr. for Svenska Jerusalems-
féreningen; redaktér J. Bystrom, repr. fér
Svenska Baptistmissionen; missionsdirek-
tor Nils Dahlberg, repr. for Evangeliska
Fosterlandsstiftelsen, vice ordf.; missions-
direktor Gunnar Dahlquist, repr. fér
Svenska Kyrkans Missionsstyrelse; Dispo-
nent Th. Ericson, repr. for Helgelsefor-
bundet, kassor; missionsdirektor E. Folke,
repr. for Svenska Missionen i Kina, ordl.;
d:r A. P. Franklin, repr. f6r Svenska Fria
Pingstmissionen; pastor J. Hagner, repr.
for Svenska Mongolmissionen; redaktér J.
Hurtig, repr. {6r Svenska Metodistmissio-
nen; missionsférestdndare J. Magnusson,
repr. fér Orebromissjonen; missionsfére-
standare J. Nyrén, repr. {61 Svenska Mis-
sionsférbundet; missionsdirektor Birger
Pernow, repr. fér Féreningen fér Israels-
mission; sekreterare: redaktér J. E. Lun-
dahl.

Frin subkommittéerna har féljande re-
dogodrelser ingatt:

Kvinnokommuillén.

Svenska  Missionsradets Kvinnokom-
mitté har med 1931 fAtl avslula sitt sex-
tonde arbetsér. ’

Som wvanligt méttes vi férsta gingen
under iret vid festen for missionarernas
barn 4 Margareta hushallsskola. Fru
Lindmark beredde oss denna ging den
stora overraskningen att bjuda hela den
stora skaran. Som talare hade vi lyckats
férvirva greve Eric von Rosen fran Roc-
kelstad, vilken med sina vackra skiopli-
konbilder och. sitt intressanta foredrag
beredde savil yngre som ialdre en verklig
hogtidsstund. De unga sjalva bidrogo med.
musilk och kyrkoherde Valdus Bengtson
héll avslutningen.

Under hésten hade brev ankommil fran
Miss Quinlan, Amerika, som uppmanade
Kvinnokemmittén att géra nagot fér att
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Sveriges  missionsintresserade  kvinnor
matte ansluta sig till kvinnornas interna-
tionella bdnedag forsta fredagen i fastan
varje ar. Kvinnokommittén ansig sig ej
kunna taga upp fragan for hela landet
men beslét att inbjuda till en kvinnornas
bonedag f61r Stockholm den 20 febr.
Evang. Brédraférsamlingens lokal.

(Forls.)

Frin Juicheng Sha.
Juicheng den 5 april 1932.
- IKlara missionsvinner!

Vi skulle rest till en utsiation i dag,
men eftersom vi ej kunna f4 nidgon vagn
férrdn 1 morgon, ville jag passa pa till-
fallet att sinda Er en halsning.

Ett sa innerligt, varmt taclk fér férbon!
Ofta ha vi riktigt fatt kéanna oss burna
pa férbénens starka armar.

Vintern och véren ha varit sa rika p&
glidje och uppmuntran i arbetet. Vi ha
fait vara samladé omkring Guds ords rika
skatter manga ginger. Under jan., da vi
- hade bibelkvinnokurs, fingo vi riktigt er-
fara Ordets maktiga kraft pa vara hjar-
tan. .

Under en fjorton dagars sokarekurs var
Herrens Ande ibland oss o6verbevisande
om synd och néd. Manga bado om for-
bon.

Vill ocksd du vara med och bedja for
dem? Bed att de ma fA niad att bryta med
alla  gamla syndavanor samt kraft att
folja Jesus, Aven under den just nu av-
slutade kursen {6r férsamlingsmedlemmar
ha vi fatt kanna, att »Guds ord ar levande
och kraftigty. Men fienden ar ocksad med,
ging pa ging forsdker han omintetgéra
Herrens verk,

P4 vAr utstation Feng-kang har Herren
de sista 4ren fatt vinna seger i méngas
hjartan. )

Nu vid kinesiska nyaret samlade fien-
den all sin makt for att sld ner modet
pa de kristna. Hela byn med byfogden i
speisen skulle tvinga de kristna att limna

SINIMS LAND.

166

bidrag till avgudafesterna. De hotades
med hugg och slag, ja en troende man
blev med bakbundna hénder upphiangd i
ett trad. D& han omsider léstes kunde
han knappast réra sig. Som skridmda far
kommo de kristna hit for att f4 rad och
hjalp. Mandarinen tog sig mycket vanligt
an saken och f6rbjéd vidare foérfsljelse.

Nu ar dar lugnt och ingen stér guds-
tjdnsterna. Men tv& utav vira troende
systrar ha tagit anstot och vaga ej samlas

" med till métena eller bekiénna Jesu namn.

I morgon skola vi resa dit for att se
om vi kan vara dem till nigon hjalp. In-
for sddana uppgifter kidnner jag mig sd
liten, s4 bavande. Herre giv din nad, din
kraft, giv de ratta orden, tilamod och
karlek. :

Genom Eder f6rbon,

Judith Hultquist.

Vilsignelserika erfarenheter.
Juicheng den 20 maj 1932,

Kara Missionsvanner!
frid!»
I dag ar det ett ar, sedan jag ldimnade
sprakskolan i Yangchow f6r att resa upp
till vart falt. D& jag nu tdnker tillbaka
pa det Ar, som svunnit, huru mycket har
jag ej da att tacka Gud f6ér. I sanning
har jag fatt erfara, att Herren gatt fore
och banat végen steg fér steg. Huru stort
att fA vila med sin svaga hand i Ierrens
starka fadershand.

Nu vill jag beratta litet om vért stor-
moéte hédr i -Juicheng. Det var en stor
skara bade férsamlingsmedlemmar och
andra intresserade, som samlades for att
fA vara med pa virens storméte, som
holls sista dagarna i april.

Vi hade gladjen att d& f& besdk av mis-
sionar Tjader. Herren gav ocksd sin tja-

»Han ar var

nare nad att 4 vara till rik vilsignelse.

Det ‘blev en verklig hégtid infér Herrens
ansikte.

Mbtet tidigt pa séndagsmorgonen, dé
femton personer doptes, var si hogtidligt
och gripande. For mig blev det ett sarskilt
dyrbart minne, eftersom det var forsta
gangen, jag fick vara med om en dopfor-
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rattning har ute i Kina. P& e. m, samla-
des vi for att fira Jesu dods aminnelse.
Detta mote, saval som formiddagsmotet,
var 1 hoggrad praglat av Herrens nir-
varo.

En av vhra kinesiska systrar, som dop-
tes, hade blivit s& vilsignad av Gud.. Hon
riktigt stralade av glidje, och en inner-
lig langtan fyllde hennes hjirta att kun-
na giva Gud nagot i gengild for all nad,
som kommit henne till del. Men vad

skulle hon ge? Jo, hon hade 1000 cash,

omkring 35 6re, som hon fortjanat genom
att spinna bomull. Dessa penningar hade
hon sparat fér att-kunna kopa ett par
skalpund brod, det enda hon hade att
ata, mnder tiden hon var i staden pa
motet. Hennes hem var belaget en och
en halv mil fran Juicheng. Si kande hon,
att hon maste lagga allt i kollektskalen.
" En grannkvinna sade till henne: »Du kan
val lata bli att ge mer &n hélften och
kopa brod f6r andra halften, ty vad skall
du annars ita, icke kan du vil svalta i
tvd hela dagar» Men hon lat sig ej over-
talas. Hon svarade:

»Da Gud har givit mig en sadan stor
nad, att jag fick komma med hit, dar
jag fatt mottaga si mycket, skulle jag
d4 ej kunna vara utan mat i tvd dagar?»
S4 gav hon »allt hon hade 1ill silt uppe-
halle».

B4de min kamrat och en av vara bibel-
kvinnor ville giva henne bade pengar och
bréd, men hon tog ej emot def, ty hon
menade, att d& hade hon ej foérsakat na-
got {6r Herren, han som gjort si mycket
for henne. Men nog fyllde Herren hen-
nes hjirta med sin vélsignelse. Hon rik-
ligt stralade av gladje, d4 hon pa man-
dagsmorgonen begav sig hem,

Ett annat exempel pa huru Herren
l6ser de bundna fingo vi se, d& vi for ett
par méanader sedan besokle var utstation
Jonglu. Det var en #ldre kvinna, vars
hem vi besékle bade denna ging och aven
féorra hosten, d4 vi voro i Jonglu. Denna
gamla kvinna hade {é6r nagra manader
sedan blivit alldeles blind. Hon hade haft
ont i 6gonen och blev opererad, men blev
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blind. D& vi férra gingen voro hos hen-

ne, var hon s& upptagen av sina egna
svarigheter. Nu var hon som férvandlad.
Hon var ren och snygg, vilket ej var fal-
let forra gangen, och hennes ansikte bar
vittnesbérd om, att Guds frid bodde i
hennes hjarta. S4 borjade hon beratta
for oss om Guds trofasthet, och om huru
Herren genom en dréom visat henne ndd-
vandigheten av att tro pA och tjina den
levande och sanne Guden. Hon sade: »Jag
drémde, att skyn i ett nu delades och
Jesus kom pé skyn. Han hade i sin hand
en kastskovel, och han kom for att skilja
agnarna {rdn vetet. Genast sig jag hela
mitt liv'och var viss om, att jag var bland
agnarna. Si vaknade jag, och d& mindes
jag, att jag hort, att det stod nagonslans i
bibeln, att Jesus skall komma och ha sin
kasiskovel i sin hand fér att géra sin
loge ren, och att han skall samla vetet i
ladan, men agnarna skall han brinna i
oslacklig eld. Hon hade nimligen fér flera
ar sedan varit s¢kare.

Denna drom f{ick bli den gamla kvin-
nan till frélsning. O, huru ivrig hon var
att tala med sitt husfolk och sina gran-
nar om Jesus. En dag, di vi besokte
hemmet, motte vi henne ule pa garden.
I sin hand hade hon ett svart gammalt
papper. Vi frigade vart hon skulle ga.
D4 fingo vi veta, att hon irodde det var
en fraktat med bibelord p4, som hon ha-
de. Men som hon var alldeles blind hade
hon tagit miste, nu trevade hon sig Ater
in i rummet, och snart kom hon ater
med en av Alder gulnad traktat, som hon
hade omsorgsfullt insvept i ett stycke tyg.
Ur minnet lisle hon sedan bibelord efter
bibelord fér sin sviagerskas son och son-
hustru. Jag kunde ej lata bli tanka péa
singarens ord: »Vi ha en Gud, som kan
fullkomligt frélsa sitt folk, si att det bade
syns och kannsw o

Judith Hultqvist férenar sig med mig
i en varm halsning. Med ett innerligt
tack for forban och en o6nskan att i fort-
sdtiningen fi vara innesluten i missions-
vannernas férboer.

Ebba Videén.
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18r medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under juni 1932,

Allm#nna missionsmedel.

Kinavinner i Hejde, ym M. B. 10: —
»Ps. 29: 11», till Thyra Lindgrens
underh. 300: —
Koll. i Klippan, gm A. B. 183: —
Kinesernas Vianner 0. Kristl. ¥ngl.-
f6ren., fr. Ake Hagluuds invig-
ning, Jkpg 700: —
J. H., Hbg, gm A. A. 50 —
»Tionde enl. Herrens bud» 15 —
»Ett litet tackoffer» 15: —
Na.glarg_g mfg 100: —
. D., Lundsbrunn, »ett
lltet tacko[’[el » 20: —
J., Jarnbods 29: 75
K H., gm d:o 2: 25
A. M. H. gm d:o 2: 25
A. M, gm d:o 2:25
»Tackoﬁex», m B. J., Husaby 25: —
»Ondmud, tackoffer» 250: —
»Till Mastarens tidnst» 25 —
K. J., Lindesberg, »ett tackoffer» 25: —
Y. S., Tyringe, »av Herrens tionde» 25: —
C. S., Orebro 51—
E. A., Vetlanda, »Tackoffer 25 maj» 100: —
»0Okind vin i Duvbo» 20: —
K. F. U. K., Kristianstad, till Ida
Soderbergs uunderh. 450: —
M. 8., Mora 20: —
8. J. 25: —
>PS 46: 23» . 10: —
K. U. K:s Centralféren., till Ing-
I‘ld Aspbergs underh. 300: -~
F. M:s Uppsvenska Distr., gm
Sthlms Yuogl.-t6ren., till Morris
Berglings underh. 400: —
W. G., Tibro, resebidrag till G. o. O.
Carlén 25 —
Koll. i Vine, Asaka 5 juni 26: 30
D:o i Vara 5 juni 8:10
Vara missionsforsami., resebidrag 5 —
F. B., Ovesholm 50 —
E. 0. G. F., Alingsds 10: —
Missionsvinner i Hassle, »En min-
nesblomma vid G.  Linders,
Hassletorp, bdr» 26: 10
»Ondmnd, Smaland» 1,000: —
L. J., gm H. B., Hova 5: —
K. G., Sthlm 20: —
S. J., Orebro 0: —
Koll. i Missionskyrkan o. i Skottek,
Ulricehamn 133: —
. N., Boras 10: —
Koll. i Herrljunga 121 —
D:o i Hudene 8: 30
J. A.,, Herrljunga 10: —
Koll. i Falkoping 20: 25
D:o i Madiog 26: 25
Ungdomsf. i d:o 50: —
Koll. i Fridene . 8: —
H. R., d:to, resebidrag 51—
Koll. i Lanna 7:50
D:o i Séter 31 —
D:to i Brotjirna 10: —
Onidmnd, d:o 100: —
A W, Korsniis 25: —
Koll. i Bjursis 16: —
D:o i Skattungbyn 25 —
H. , d:o, ur sparb. 3: 50
Koll. i Edsbyn 21: —
D:o i Delsbo 6: 53
. F., Sundsvall 251 —
Oslittrors syforen. 32: —
Koll. i Hagmuren 14: 45
D:o i Kidrrgruvan 8: —
D:o i Skinnarbo, Rosshyttan 71—
0. 0. C. L., Sala L

919.
920.

921,
923.
924,
926,
927,
928,
929.
930.

936,
937.

938.
941,
942.
943.

945.
946,

947,
049,
950.
952.
933,

959.
961.
962,
967.
968.
969,
971,

975.

0. M., Slagsin, gm J. A., Jirpen

E. J., Boden, till Joh. Aspbergs un-
derh.

8. E.,, gm d:o

Alingsds missionsférsaml. syféren.

Sparbossetomning i Trands

I‘ore(rjl »Ansprakslos» i Hirdkranke-
Ty

J. H., Tranas

E. W., Djursholm

I. H., Kallbolmen, till Thyra Lind-
grens underh.

. P., Bidérkliuge, till missiondrernas
utresor

G. K., Bjérkoby

»Senapskornet». Lidkoping, till Thy-
ra_Lindgreus underh

A. H., Jkpg, i st. for blommor vid
fru Granaths bdr, Skidrblacka

Kramfors Lutherska Miss.- 0. Ung-
domsforbund

Ostra "Hirads Ungdomsférb., rese-
bldrll

Koll. %vlandehult

D:o i Vetland&
D:o i Fredriksdal
Vallstena syf{éren.
unge
Atexbetalt
J., Hadinge
Géva av avlidua froken Selma Au-
dersson, Sandbacken, Fullosa
Offerkuvort av G. L., gm H. B,
»I Jesu napn»
mfg,

gm E, B., Kill-

Skellcited landsférsaml.
Maja Lundmarks underh,

N. B., Sthim

B. G., Sollefted

Bords-Sjomarkens Kinakrets

K. P., Norderén, gm A

M. M., Girdsta

En evxghet:,blomma pd K. A. Jo-
hanssons, TJunnaryd 1 fran
slaktmgar gm A. J[ipg

H. S., Trelleborg

H. K., Lund. »Tackoffer till Gud»

L. M. F. till Frida Prytz o. Maria
Nyling underh.

»Matildas minne», gm H. 1., Algards

»Tiondc & Arbete», gm d:o

Ondmod

»Ps. 146: 5»,

till

till Carl Bloms underh,

»Jes. 40: 29», till R. Andersons d:o

Koll. i Norrképing K. F. U. M., vid
Lisa Bloms besok, 21 jan.

D:o i Gullerdsen, 19 juni

D:o i Ovaomyra, 19 juni

D: o 1 Bjursds kyrka, midsommarda-

Fr;in _Offerstunden p4 Grycksbo, 25

juni
Halva koll.
26 juni
Syskouringen i Flisby
A, gm J. S., Siter
Carlnroxmakommlttén till Nils o.
Olga Styrelius upderh.
»Dalecarlian»
Vaoner i Grebo, gm M. J.
»Tack till Gud fér Gry(,ksbomotet»
M. Viirna
E. 0., Fredsberg
»Elisabeth»
J. o. E. R., Sthlm, till R. Andersons
underh.

. 1
i Grycksbo missionshus,

187

100:

75 —
748: 90
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S. M. K:s Penslonsfond.

864. »Tackoffer av onimnd» 250 —
970. »2 Moseb. 35: 5» 50 —
Kr. 300: —

S#rskilda indamal.

848. Redbergslids syféren., till evang. o.
larares underh. i Mienchik 200: —
870, S. Z., Sthlm, tlll P‘Lstor Kaos’ un-

derh., gm P.
876. »Ps. 46:2, 3» tlll Marm Pettersson,

att anv. enl. bverensk. 20: —
877. Hagagiirdets smaskolebarn, till barn-

hem i Kina, gm R. S., ‘Sandhem 5r—
891. S. J., Orebro, till Li Pao-lo's un-

derh. 400: —
892. D:o ml fru Kao’s d:o T200; —
922. L. A. Sthlm, till evang. nwuderh. 200: —
925, A. T. G., Malmo till evang. Siao-

kao o. Wei Dien-chen underh. 2508 —

931. M. H., Sollebrunn, till Judith Hult-

qvist, att anv. efter gottf. 15: —
932. »Lilla syforen.», till d:o, gm d:o 500 —
933. D:o till Tlna Lenells d:o, gm d:0o 50: —
934. Skolbarnen i Brunflo skola, till Han-

na Wangs verks., gom L. G. G:90
935. D:o Vilbackens skola, till d:o 3 —
939. Xinafdrsidljn., Ljungby, till 1. Ack-

zell, f6r barn- o. kvinnoarb. 210: 76
940. Syforen., sparb. d:to till d:to 14: 24
964. Skolbarnen vid Rundsbygdens smé-

skola, till Hanna Wang, att anv.

enl. dverensk. 10: —
065. Vidnner 3 Storbridnna, till d:o, att

anv, efter gottf. gm L. H., Munk-
flohbgen 30: —
966. D:g i Munkflobogen, f£o6r d:o sm 0
Ho) 50: —
972. A. H., Stensjén till Judith Hult-
qvlst for d:o 25 —
973. S. T., Nockeby, for en bibelkv. i
Puchow 500 —
974. »Kiravin» till N. Engbdek, till for-
saml. i Songhsien 50 —
987. &. C., Lit, till Faunna Wang, for
barn i Kina ) 50: —

Kr. 1,894: 98

Allmiinna Missionsmedel 11,491: 20
8. M. K:s Pensionsfond 300: —
Sirskilda indamal 1,594: 90

Summa under Junl ménad 1932 Kr. 13,686: 10
Med varmt tack till varje givare!
»Ty din ndd dr stor allt upp till himmelen

o7ch din trofasthet allt upp LUl shkyarna.» Ps.
57: 1L

W
Expedition: Droﬂniﬁggatan 55.
Telefon: 4459.

Telegramadress:
5473.

10 jule 1932

Redovisulng Sver influtna gavor till Missions-
hemmet 1 Duvbo.
April—juni 1932.

In natura. M. och N. C. Stockholm, Matta,
L. T. Lakan. Onimnd, Stockholm, 4 dussin
handdukar. G. S, lekopmrr 1 ldda bitsocker.
L. U, StocLholm Toramade tavlor. M. S., Os-
telsund Mesost.

Kontant. Kaffepenger 13:20. A. O., Norderdn,
25: — L. A. Vetlanda. »till katfebordet» 25: —.
‘];_(afl(')epengar vid drsmotet 77:35. Ur sparbdssan
31: 50.

Med varmt tack till varje givare!

»Herren har tankt pa oss, han skall vilsigna
— han skall vilsigna dem, som frukta ITerren,
de smd sdvil som de stora.» Ps. 115: 12, 13.

Adugust 0.. Augusta Berg.

Misslonstidningen
SINIMS LAND
utkommer 1932 i sin 37:de arghng.

Organ f6n Svenska Missionen i Kina,
ansvarig utgivare: Erik Folke. Redigerad
under medverkan av Martin Lindén m. fl.
Utkommer med 20 nummer om A&ret, samt
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ABRAHAM TRODDE GUD.

Tron pd Gud har alltid varit ndgot
fraimmande och ovanligt f6r denna
virlden. Den var icke av varlden,
och dirfér skilde den sig sd frén
varldens ande, sed och bruk, att de
som trodde blevo sisom frimmande
for det folk, de levde ibland. ]Ja, i
ménga fall till och med for sitt eget
hem. Bibeln har ocksd visat fram for
oss ndgra av dessa trons vandrings-
man, visat oss deras liv har i varlden
och givit dem namnet »gaster och
framlingar». En av dessa trons hjal-
tar ar Abraham. I den troende skara,
som Bibeln visar oss, har han fatt
ndgot av en sirstidllning.

En ledares plats. Han har fatt
namnet Trons fader, bidde emedan han
ar grundliaggaren av det gamla testa-
mentets gudsrike hir nere, och eme-
dan han sjalv har visat oss med sin
troslydnad, att det gar an att lita pa
Gud. Ja, vissa tider har han dock
natt en siddan hojd pd denna vig, att

han icke endast h&jer sig Over min-
Han blir
ocksd det lysande exemplet pi ett
helt Gud hingivet liv. Studera vi
honom nirmare skola vi snart se, att

niskovarlden 1 allmianhet.

tron har 6&vat inflytande pd alla
omrdden t hans liv.
1. FOrst namnes tron, som den

vdg pd vilken Abraham rattfirdig-
gjordes. Utan tro kan ingen tickas
Gud. Nir han stod som en rdttfirdig
man, sd Gud sjilv riknade honom fér
att vara rattfardig, sa sdger Skriften,
att det var, emedan han trodde. Det
fanns ingen annan vig till'frélsning
for honom, dn den Gud har uppen-
barat for oss. '
Hans hjirta var syndigt som vart.
Men genom tro hade han mottagit
Guds oférskyllda nidd och genom den-
na naddens makt blev han -en frilst
ménniska. Av ndden &dro vi frilsta
genom tro (Ef 2: 18). LAt oss aldrig
gldmma det. Utan Guds nad &dro vi
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intet, utan den dro vi fortappade. Men
dro vi intet utan den, s& dga vi allt,
nar vi leva i den. Aro vi barn, s&
iro vi ocksd arvingar, nimligen Guds
arvingar och Kristi

(Rom. 8:17). Hir &r vir fralsnings

medarvingar
grund, hir dr var vardighet infér Gud.

den ritta stillningen till denna virl-
den. Det #r icke ldtt att leva ritt.
Men den som vill g4 trons viag, for
honom skall det lyckas. Forst gav
tron honom gdvan att vardesidtta vérl-
den och de jordiska tingen ratt. Abra-
ham var sdkert en mycket duktig man,
men han blev aldrig en jordtral som
Lot.
jordiskt fosterland,
skulle dga; men detta fosterland hade
ingen glans 6ver sig, om han inte sig
det i ljuset av det medborgarskap, som
ovantill var. Han bodde i tilt, och
detta tilt pdminde honom ssjilv och
varlden omkring honom, att han var

Han sig nog, att det var ett
som hans folk

en gast och framling pd resa mot ett
evigt hem. LAt oss aldrig glémma
det. D3 kommer uppbrottets timma
icke oOverraskande. D& blir det har-
moni mellan vart liv och vair bekin-
nelse, —

3. Och slutligen. Han {érsumma-
de 'a,ldrig att ha ett altare, som pe-
kade upp mot den Gud, som hade ut-
valt honom i virlden. Hur star det
till med detta altare hos oss? Har ar
hjartpunkten i vért gudsférhallande.
Det 4r hidr, som kampen kommer att
std. Hir grundligges vdr framtida
utveckling. Hir bestimmes frukten
av virt liv. Férsummas detta altare
bli orden tomma, livet matt, var egen
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sjal tom, det hela vissnar — och sid
till sist en stingd himmelsdorr.

M4 Gud giva oss det fattiga och
hungrande hjarta, som alltid soker
hans nad; den tro, som lydigt géar
hans vag. D34 skola vi bliva till vil-
signelse hir och. till slut samlas med

. - Abraham, T h Jakob i ds rike.
2. Men tron satte honom ocksd i - brabam, Isak och Jakob i Guds rike

Gud vilsigne Eder alla till att alltid
bliva hos Jesus! (Oversittning.)
Gustav Mevik.
(Ur »Hilsning fran E. F. S. Bibelinstitut».)

45 ar”.”

For den stund, som nu &r inne, star
det p& programmet »45 ar». Det dr 45
4r av Svenska Missionens i Kina historia,
som nu i nagra fa drag skulle behandlas.

Det ar 45 ar sedan det férsta arsmotet
holls i denna kyrka, sedan véara forsta
vanner voro samlade har fér att nedbedja
vilsignelse 6ver Guds verk i Kina, sedan
de férsta gemensamma boénerna uppsan-
des fér det verket fran detta rum, och
darfér tacka vi Gud, att vi i dag ater f&
vara samlade har och erinra oss, vilken
Gud vi ha, och vad han gér i denna
morka varld. .

Det ar 45 ar, som gatt sedan S. M. K.
begynte sin gérning i Kina, och vid detta
tillfalle vill jag erinra om ett ord i den
111:te Psalmen, ordet i den 4:de versen:
»Han har si gjort, att hans under iro i
dminnelse, nadig och barmhirtig ar Her-
ren.»

Det 4r tva syner som upplatas f6r oss.
hiar. Den ena 4r synen av Guds under,
uppenbarelsen av hans kraft, avsigjandet
av Guds hdrlighet, och den avslojas for
oss dven hidr pa jorden. Den andra synen
ar nad och barmhartighet. Nad och barm-
hartighet, det ar uppenbarelsen av hans
brinnande karlek. Det finns intet under,
som ej ar nadens under. Det finns ingen

* Anteckningar frin ett {oredrag av missions-
férest. Erik Folke vid S. M. K:s arsméle 1932.
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karleksbevisning, som ej &r nad och barm-
héartighef. De, som under dessa 45 &r ha

kunnat samla nagot och bevara néigot av

hans under och karlek, ha vunnit en rlke—
dom av outsagligt varde.

Dessa 45 ar ha férlupit under en pe-
riod, som, vad missionen i Kina angar,
varit en stormens och stridens tid. Det
idr ej mindre 4n tre ganger under denna
tid, som vi ha fatt kénna, huru stormen
mot Guds rike brutit 16s och rasat med
fruktansvard vildhet. Jag vill erinra om
aret 1900. Flera av eder, som hir sitta,
voro med under den stormen, da de stora

proveri kommo - éver den unga plante-
ringen, da Guds vingard darute uisattes
f6r prov. Med vilken bavan och oro fra-

gade ej vi, som da voro med: Skall allt
férodas? Skall allt g& under? Skola de
troende sti eller skola de falla?

For oss stir bilden klar av vara per-
sonliga vanner dirute, som kallades att
lagga sina huvuden under bilan och bliva
martyrer fér Jesu Kristi namns skull.
Men under stormen lyste Guds héarlighet
fram i de heligas tadlamod och tro, och
nar vi sedan A&terférenades med de krist-
‘'na, kindes det si férunderligt att méta
dessa, som gitt igenom det stora provet.
Det kindes sa férunderligt att se, aft
Herren ar miktig att bevara 4ven de
unga och oerfarna. Nar han begynt ett
‘verk skall det besta dven under stormen.
Gud bevarade aven under 1900 sitt verk.
Vi kdnna vilken trygghet vi 4ga. Ha vi
var Gud sasom var Gud, ridkna vi med
honom och tjadna vi honom, behdva vi ej
frukta.

Den andra stormen, som brét loss, var
ej sa4 fruktansviard som den férsta, men
hotande sig det dven da ut att vara. Det
var den stora revolutionen &r 1911. En
stor oro grep alla, och vira missionirer
och kristna voro i ett kritiskt lage. Jag
erinrar mig denna stund en liten skara
av vara egna missiondrer, som pa vigen
s6derut voro néra att mista sina liv. Det
var under denna farliga tid sikert ocksa
fiendens mening att tillintetgéra Guds
verk diarute, men 4ven da beskyddade Gud
de sina. Fienden forblev dock ej overk-
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sam. Annu en stormens tid kom ar 1927.
‘Aterigen méaste vara kira vinner, missio-
narerna, lamna faltet. Under déavarande
férhallanden var dock detta ingalunda
latt. Det var 4terigen en prévningens tid,
och vi bavade fér utgangen.

Aven under denna storm kallade Gud
martyrer till sin harlighet. Vi ha pa vart
falt haft kineser som sttt med bibeln 1
handen och férkunnat evangelium for sitt
folk, och som mitt under férkunnelsen
fallit £6r fiendens kulor. Det var en stor-
mens tid, men dven nu férmidde Herren
visa sin makt, sin underbara makt. Det
var under och det var ndd och barm-
hartighet.

Betraffande forhallandena nu kan sa-
gas, att vi aldrig, under var missions
historia, har haft en sidan tid av av-
gorelse for Gud. Det ar en loéftesrik tid,
andlig hunger, kristliga vittnesbérd och
stark strid men seger. Vi ha 1 dag en
stor skara troende pa vart falt, levande
vittnen bland sitt folk fér sin Frilsare.
De 4ro kallade att lida hungersndéd och
krigsnéd; roévare hota dem stdndigt. Men
mitt i néden och lidandet uthérda de i
tron och de &ro ett offrande folk. Nair
offer frambaras under sidana nodens ti-
der, di4 ha de dubbelt viarde. DA bliva de
i sanning en véalbehaglig lukt infor Gud,
ty da ar det verkliga offer.

Jag undrar om vi ej en siddan stund
som denna béra kinna oss kallade till att
sasom Paulus falla ned p4 vara knin i
tiflbedjan.

Nér vi aro samlade héar i dag t1]1 mote,
halles helt visst stora méten pa vara mis-
sionsstationer, och en stor skara av vara
kinesiska trossyskon aro samlade for att
fira hogtid. D& vet jag, att det ar tack-
sagelse till' Gud f6r vara kira vanner i
hemlandet, som de kdnna sig s& innerligt
férbundna med, och att de bedja till Gud
om valsignelse dver oss. Nar jag satt och
hérde det underbara evangeliet, vi fingo
lyssna till, kande jag, att det riktigt
virmde i mitt hjirta. Det matte vil fin-
nas nigra darute som sarskilt bedja for
oss I dag.

Under de gangna 45 aren hava 18 av
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vara missionarer ingatt i vilan. 105 hava
utgatt till- Kina i missionen. Nagra hava

av en eller annan anledning uttratt ur -

missionen. Nagra aro pensionerade. Ett
40-tal std dock kvar i arbetet.- Det ar ett
under, att under dessa 45 ar ha fatt se, att
si’ manga varit villiga att giva sina liv
for evangelii tjanst ute i Kina. Vi ha ej
kunnat giva nagra 16ften om 1én eller
underhall. Varje missionar har fatt klar-
gjort for sig, att han endast har att rédkna
med Gud. Ingen maéanniska har gjort sig
ansvarig for uppehillet. Vi ha. fatt se,
att det Ar tryggt att endast ha med Gud
att gora. Vi ha fatt se under dessa 45 ar,
att han varit trofast ocksd pa det sittet,
att ingen enda av oss eller vara kinesiska
medtjinare i Kristus ha behovt saga: Nu
-hdll han ej 16ftet. Nu svek han mig. Jag
aAr viss om, att nar var tid ar slut, ingen
av oss skall ha skal att sdga sa. Men det
ir nidd av Gud att fa se och lira kidnna,
att han ar en trofast Fader, som ej svi-
ker sina barn.

‘Herren har 14tit oss ej blott se ett Guds
-verk grundlaggas pa ett falt, dar ingen
annan mission arbetat. Vara missiondrer
std dnnu efter 45 Ar ensamma som Jesu
Kristi vittnen pa deita falt, ett omrade,
som 4ar lika stort som Gétaland, med 5 &
6 miljoner innevinare. Ansvaret ar oer-
hort stort for alla dessa miljoner, som
Herren har stallt oss ibland. Jag har und-
rat manga ganger, hur vi skola kunna
biara det ansvaret. Men Gud har forbar-
mat sig ‘6ver oss. Vi ha mycken férsum-
lighet, mycket skuld att bekanna. Vi ha
ej arbetat som vi skulle. Men det stora
undret ar kvar.
std kvar 1 detta stora verk bland dessa
miljoner méinniskor, och nu ha vi fatt
den stora naden att f& ¢verlamna en del
av arbetsbordan 4t vara kinesiska med-
kristna.

Jag vill ock denna slund tacka Gud dar-
fér, att han givit vara kinesiska syskon
vickelsens nad. Pa allra sista tiden ha vi
fatt se, att de troende ha kant behov av
att sjalva bli vackta ssom pa nytt, att fa
en ny viackelse in i sina liv. Manga av
dem ha kommit i néd 6ver sina synder.

.Herren har

Annu denna dag fa vi.

10 aug. J932
kommit och tratt in i den
kristna forsamlingen i Kina p4 ett sar-
skilt satt, det andliga livet har blivit for-
djupat. Det ar nad av Gud och ger hopp
for framtiden. Aven om de #&ro fattiga
och svaga gor Gud dem rika i sig. Det
ar nad att fa se, att vackelsen inat ocksa
blir vackelse utit, och man fréjdas i dag,
trots att fienden foérséker att féordarva och
forgéra allt, alt hedningarna i allt stérre

antal borja vanda sig till Gud. Det for-

nimmes hunger efter att f4 hoéra evan-
gelium predikas. Folket vill hora talas om
Jesus Kristus och hans frilsning, trots det
att manga predika och med hinférelse
forsdka overtyga Kinas folk om, att det
ej finns nagon Gud, att det 4ar vidskepelse
att tro pA en Gud. Trots allt detta, sé
har andock hungern efter det levande
Gudsordet ej férsvunnit, utan tvartom till-
tagit. Det ar en grinslds nad, bara nad,
att vi f& leva i en tid, di evangelii for-
kunnelse har fitt mera rum i Kina &n
nagonsin. Vi fa tacka Gud for att vi fétt
se, att hans ord burit frukt.

Sa ha wvi fatt se flera unga erbjuda
sin tjanst, och vi tacka Gud dirfor och
fatta mod. Vara gamla kira vinner i
Sverige ha hallit ut, vi ha manga av dem
kvar 4n i dag, darfor tacka vi Gud. Trots
depression och brist- ha offergavor in-
kommit, heliga offer pa Guds altare. De
komma 4n i dag, och varje dag fa vi
taga emot dem pa vir expedition. Det ar
heliga offer. Vi ha att géra med helig
tjanst. Vi kanna det ej bara 4ar pengar
som komma. Det. &r bon som kommer,
och nar de komma, bon och medel, da
kidnna " vi, att Gud i sin barmhértighet
tdnker pa oss och vill att vi skola fort-
satta, och skola vi ej fortsitta &anda till
dess han kommer? Jag tror ej verket

‘dérute i Kina ar fardigt férran han kom-

mer. Han menar, att vi skola vara med
tills han kommer, och vi kunna vara vissa
om, att nir han kommer, di ar det far-
digt.

Nar han kommer, da skola vi f4 motas
fran Kina och fran Sverige och skola
kidnna igen varandra. Ar det ej si att un-
der den tjidnande tiden de krisinas heliga
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kirleksband s "binda sjilarna samman,
att vi kdnna varandra. Vi kunna vara
vissa om, att nagot sadant skall ske, att
vi gemensamt fi std infér tromen och
‘tacka Gud for att vi fatt vara med och
tjina harnere. Jag vantar att den dagen
t4 traffa mor Chang, hon som i sin en-
samhet dar gick och bad under tvd hela
ar, att det skulle komma en evangelil {or-
kunnare till henne. Hon var i stort be-
kymmer fér sin sjil. Hon hade lart en
bibelvers och en sangvers p&4 besdk hos
en slikting 1 en avliagsen stad och kom
Ater hem till hednabyn med ett hungran-
de hjarta. Hon gick till sin grannar och
formanade dem, mén kunde ej visa dem
viagen. DA féddes bénen: »Giv oss en mis-
sionar.» Jag tror, ati den férsta jag skall
mota den dagen ar mor Chang, alldeles

som hon var den férsta, jag fick méta i

Yuncheng. Hon stralade da av gladje
over att Gud hért hennes bén, och hon
kom till mig med sin férsta begéran: »Far
jag ett nytt testamente, si alt jag far lara

mig mer om Frilsaren» Diar hade vi en

bedjande sjal oss {ill moétes. Tank att
fa komma som svar pa en fattig kines-
kvinnas foértvivlade bén: »Sind en mis-
sionar.» Det 4r tva forebedjare, en i
héjden och en pa jorden, som bett fram
S. M. K., och si vilja vi d& forisitta ge-
nom Guds barmhartighet dnda tills Her-
ren kommer. ’

KT ION o EXPE DITIONY

Missionstidningen Sinims Land.

Under sommarménaderna, juni—sep-
tember, kommer Missionstidningen Sinims
Land i 4r, i likhel med foregdende ar, att
utgivas med endast ett nummer i mé-
naden. -

Missionirsavskiljning.

Froken Gerda Gustavssons avskiljning
tll S, M. K:s missionar bliver v. G. i
Tdnné séndagen den 14 innevarande aug.
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“Veckan“ pi Jonsered.

Ganska manga. anméiiningar om delta-
gande i Bibel- och Ungdomsveckan péa
Siter vid Jonsered hava inkommit, men
annu kunna ytterligare nigra deltagare
mottagas. Anmilan insandes till Sv. Mis-
sionen i Kina, Drottningg. 55, Stockholm,
eller till Sekr. Erik Olsson, Sater, Jonse-
red. Vi hanvisa £ 6. till meddelandet, som
aterfinnes pa annan plats i defta nummer
av var tidning.

Brev till deltagarna kunna adresseras:
Sater, Jonsered.

Utresande missionirer.

Froknarna Ingeborg Ackzell, Ingrid
Berg, Gudrun Boquist och Gerda Guslavs-
son samt missiondrerna Ake Haglund,
Erile Malm och Carl-Gustaf Nordberg ut-
resa v. G. till Kina med motorfartyget
»Fulda» fran Genua den 20 sept.

Fréken Minnie Nicholson planerar ock-
sd utresa under den nirmaste framtiden.
Hennes utresa kommer v. G. att foretagas
over Amerika.

Vilkomst- och avskedsmote.

Under sommaren hemkomna missioni-
rer komma att halsas valkomna vid ett
mote pa K. F. U. M, Birger Jarlsgatan
35, Stockholm, tisdagen den 13 sept. kl. 7
e. m. Vid samma tillfalle f4 vi siga far-
val till 1 hdst utresande missionarer.
Niarmare meddelande om detta mote i
Missionsiidningen Sinims Land foér den
10 sept.

Sodertiljekonferensen.

Sédertaljekonferensen for det andliga
livets férdjupande halles i ar den 20—23
september. Sasom varit vanligt allt ifrdn
dessa konferensers borjan 1898 tillhéra
talarna olika kyrkosamfund. Huvudtalare
blir i ar den norske predikanten Luduig
Hope, kénd for manga i Sverige genom
upprepade besék och genom en rad av
jamval till svenska Oversatta hdocker.
Bland o6vriga talare markas: missions-
direktor E. Folke, kyrkoherde Alf Nor-
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bick samt pastorerna G. Arén, Th. Ar-
vidson, J, Hagner och G. Hammarslrém.
Det ingar emellertid i principerna for
dessa konferenser att icke fista allt for
mycken upmirksamhet vid de minskliga
budbararna, utan dess mer vid sjalva det
Gudomliga budskapet och att i stilla be-
traktelse och bén soéka tilligna sig detta
pa ett personligt satt.
. Konferensbyran i Sodertilje som G&pp-
nas den 5 september, tillhandahaller kon-
ferenskort & 2 kr. mot postférskott, samt
ombesorjer dessutom anskaffande av logis
m. m. Gemensamma méltider 4 Nya Hus-
héllsskolan, Jarnagatan 5, & 3:75 pr dag.

“Fragor och svar om Kina.“

En mindre bok, 56 sidor, med titeln:
»Fragor och svar om Kina» utkom i varas
p4 vart férlag. Boken &r skriven av mis-
siondren fréken Ingeborg Ackzell och be-
svarar frigor om Kinas geograli, kultur,
hus och hem, religion och vidskepelse
samt om missionsarbeiet dar. Den &r
rikt illustrerad och kostar endast 75 ore.
Rekvireras fridn Sv. Missionens i Kina
Férlag, Drotlninggatan 55, Slockholm. D&
minst 5 ex. képas lamnas 25 % rabatt.
Ej fraktiritt.

Ny missionsarbetare.

Pa annan plats i detta nummer av var
tidning skildras den missionshégtid 1 Os-
tersund, vid vilken fréken Gudrun Bo-
qvist avskildes till Svenska Missionens i
Kina missiondr. Har bedja vi att fér
tidningens lasekrets f& nimna nigot om
denna var nya missionir.

Fréken Gudrun Boqvist foddes i Brunflo,
Jamtland, den 1 nov. 1907. Hennes f6r-
aldrar avledo bada 4r 1918 i spanska sju-
Kkan, och sdval Gudrun som hennes syskon
upptogos dia som fosterbarn av bokhand-
lare och fru Martin Stéen, Ostersund, dar
hon alltsa sedan dess haft sitt hem. Efter
att ha genomgétt folkskolan och fortsatt-
ningsskolan i Ostersund har hon genom-
-gatt kurser vid Lanthushéallsskolan i Bir-
‘ka, Jamtlands lin, saint vid Hemslojds
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barnen.
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Gudrun Boquist.

Kvinnliga Sigjdskola, Ostersund. Hon har
aven tjanstgjort vid Jamtlands l4ans barn-
hem sdsom bitrdde och hade di under
forestandarinnans semester ansvarel fér
Sasom ytierligare forberedelse

f6r missiondrskallet har hon genomgatt
kurser vid Evangeliska Fosterlandsstif-
telsens Bibelinstitut, Ostertilje, samt i

London p4 Kina Inlandsmissionens hem
for kvinnliga missiondrskandidater och i
sjukvard. '

Linge ‘siiger hon sig ha gatt med mis-
sionskallelsen, dock till en boérjan utan
den visshet, som ar nédvandig. Hon hade
hért om Bibel- och Ungdomsveckorna pa
Steninge och langtade dit i hopp om alt
dar fa visshet. Sdsom svar pa boén opp-
nade ‘Gud ocksd vagen 16r henne dit och
gav visshet samt viigledning. Denna viss-
het har sedan blivit prévad och bekraf-
tad genom Guds nidefulla ledning, och nu
stir Gudrun Bogqvist firdig att utresa- till
Kina. M4i missionens vdnner tacka Gud
for henne samt omgiva henne med kir-
leksfullt intresse och f6érbon.

' M. L.

Visa tidningen fOor edra vidnner
och bekanta och uppmana dem att
prenumerera & densamma!l
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Missionirsavskiljningen
i Ostersund.

Fér missionens vinner i Ostersund med
omnejd blev 3:dje béndagen — missions-
dagen — en oforgatlig hogtidsdag. D
invigdes namligen ett av forsamlingens
barn, fréken Gudrun Bogqvist frin Oster-
sund, till Svenska Missionens i Kina mis-
sionar, Niér klockorna ringde samman
till hoégmassa, var kyrkan fullsatt med
adhoérare, och redan vid intradet féornams
en stilla, férviantansfull ande. Sa tonade
psalmen »Loven Gud i himmelshéjd, var-
je sjal till -honom boéjd, Varje stamma,
glad och from, Love i hans helgedomy.
Missionsforestdndare  Folke  predikade
over dagens text om honom, som &r vi-
gen, sanningen och livet. Han skildrade
ocksa deras nod darute i hednaland, vilka
aldrig hoért om honom, som kom for att
giva de fangna frihet och férbyta sorg i
gladje, morker och fridloshet i ljus och
frid. Stilla och manande kommo orden,
som gingo till allas hjartan, darom vitt-
nade den andaktsfulla {ystnaden. Efter
predikan foljde ett par solosinger. S&
sjongs gemensamt psalmen »Tillkomme
ditt riken», varefter det nya sindebudel
till * Sinims Land trddde fram till altar-
ringen, {61jd av de assisterande, som sléto
en ring kring den unga missionaren. S&
foljde avskiljningen, med invigningstal av
missionsforestandare Folke. I innerliga,
lkarieksfulla ordalag talade denne over
orden i 2 Tim. 4:17: »Herren stod mig bi
-och gav mig krafty Det skulle komma
ocksd moérka stunder i framtiden, stunder
da kanske all kraft vill taga slut, d4 mo-
det wvill svikta, da ensamhet, trangmail,
ja, n6d och svirigheter av manga slag
skola méta. Kom da ihag, att kraften ar
fran Gud, han sviker aldrig, han gar vid
din sida bestandigt, aldrig behéver du va-
ra ensam eller frukta. Med din svaga
band i din Fralsares starka gir du trygg
mot osedda dagar. S& ungefar follo or-
den. Sedan {o6ljde de assisterandes bibel-
ord. Ett for et kommo de — Guds 16f-
tesord — som strala likt stjirnor under
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okenvandringen. Den gamle konfirma-
tionslararen, som sjilv var med infor al-
taret, borjade med orden ur Jes. 6:8:
»Vem skall jag sinda, och vem vill vara
var budbirare? Och jag sade: Se, har ar
jag, sand mig.» SA hordes orden: Gan ut
i hela varlden och férkunnen evangelium
for hela skapelsen. Och se, jag ar med,
dig alla dagar intill vdrldens andex» De
underbara orden ur Sak. 4:6 ljodo: »Ilcke
genom nagon méanniskas styrka eller kraft
skall det ske utan genom min Ande, si-
ger Herren Zebaot.»

Ljuvliga och trostefulla kommo 32
psalmens ord: »Jag skall lara dig och un-
dervisa dig om den vag, du skall vandra,
jag vill giva dig rad och lata mitt 6ga
vaka over dig», och: »Var frimodig och
oforfarad i ditt hjarta; ja, forbida Her-
ren.» Ps. 27:14. :

S& ock: »Herren skall bevara dig férallt
ont, han skall bevara din sjal, han skall
bevara din utging och ingang frdn nu
och till evig tid.»

»Och Herren ar den, som gar framfér
dig, han skall vara med dig, han skall icke
lamna dig eller dvergiva dig; du ma icke
frukta och icke vara forfarad.» 5 Mos.
31: 8.

Flera andra dyrbara léftesord lamnades.

Under bdn och handpiliggning awvskil-
des s fréken Boqvist for sitt kall i Kina.
Omedelbart efter férmiddagsgudstjansten
samlades en stor skara vinner pa K. . U.
M. Sedan de fatt tillfille att hilsa pa var-
andra och dricka »kyrkkatfe», sjéngs forst
en gemensam sang, varpd missiondren
fréken Stina Skoéld frédn Afrika ldmnade
en halsning till fréken Boqvist ur en sing,
som afrikanerna alska att sjunga: »Gud
vare med dig, tills vi mots igen» Kyrko-
herde Arbman talade sedan om sin gladje
éver att 4nnu en missionir fAr sindas ut
fran Jidmtland. »En sammanringning for
S. M. K. { Jimtland — sade han — bérjade
i Frosd kyrka redan for elva 4r sedan;
den fortsatte for fyra ar sedan i Brunflo
kyrka. Nu har det ringt tredje gingen,
det tredje sandebudet gir nu ut. Vi kinna
gladje, lovsdngstonen stiger ur hjirtana
over att Jamtland kommer med» Han
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paminde ock om missionslarjungen Fi-
lippus, om sammanringningen i hans
hjarta och huru han sedan sékte vinna
andra for sin maistare. »I ditt fotspar
vill jag foélja», och da blir det jubel o6ver
naden att fd g4 ut som Guds sandebud.
Till sist — sade han — ringer et sam-
man i himmelens klockor en gang. Vil-
“ken fr6jd, nar den hogtidsdagen kommer!

Efter en solosing talade sa fréken Lisa
Blom sarskilt till de kara, trogna vin-
nerna bade i Ostersund och fran lands-
bygden omkring. Hon lat oss fa en rik
inblick i vad det betyder att vara med i
féorbonens idmbete. Hon tackade ocksa
dem, som i uthallighet och kirlek béra
var mission i bén till Gud, samt bad dem
att ej gléomma vara nya arbetare. — Aven
vid eftermiddagens moéte i Missionskyrkan
hade manga deltagare samlats, och dven
di férnams »tonen fran himlen, i sjalens
glada lovsangston». Missionar August Berg
utgick fran Ef. 3:8. Han paminde bl. a.
om huru Paulus, den siérste av syndare,
blev den ringaste av alla heliga. Det Kristi
blod en gang renat och férsonat, det tar
Gud aldrig upp igen, och d& Gud far frél-
sa en minniska, s blir hon Guds med-
arbetare. Hon blir ingen drénare utan ett
arbetsbi. Till den nyinvigda missionsarbe-
taren lamnade han minnesordet: »Se, Her-
rens tjanarinna.» Och férsamlingen fick
1ill sist orden: »Ty 4ven vi dro Guds med-
arbetare.»

Froken Ingeborg Aclkzell paminde om
att Gud ar trofast. Under de gré varda-
gar, som mota dirute pd missionsfiltet,
kan man ofta glomma livets hégtidsdagar.
Missrakningar over en sjalv och mycket
annat vill falla modet, men Guds trofast-
het sviker aldrig, aldrig blir man missrak-
nad pa honom. Han siger: Du far rakna
med mig. Ju stérre svarigheterna aro
darute, desto klarare lysa Guds 16ftesord.

Vad kunde vi sedan sjunga annat &n
sangen: »Gud Aar trofast, vare det din
borgen.»

Sedan beréttade froken Boqvist om
huru Gud lett henne pé sitt eget sitt {fram
till denna dag. Huru hon, langt innan hon

- limnat sitt hjarta helt at Gud, férnum-
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mit den kallande résten, som méinga
ganger fragat: Vill du ga min viljas vag
och bli mitt sdndebud bland dem, som
vandra i hedendomens mérker? Och se-
dan, d4 hon limnat sig helt 4t sin Mas-
tare, hade han gjort henne villig att ga.
Han hade 6ppnat vag, och hon hade fatt
félja steg f6r steg. Nu stod hon firdig
att ga, liten, ringa i sig sjilv, men viss
om att han, som kallat, ocksi skall giva
kraften. Till sist framférde hon en hils-
ning irdn Iroken  Hanna Wang, som bett
henne att vid detta tillfalle tala om de
vidéppna dorrarna dirute, om folkets
langtan och torst efter Guds ord och om
de fa arbetarna. »Vem kommer harnast?
Gud hjalpe dig att siga ja, om han kal-
lar» S4 slutade hon sitt stilla, gripande
vittneshord.

Med orden: »Lova Herren, min sjil»
bérjade fréken Lisa Blom. Hon ville tac-
ka av hela sitt hjarta, ej blott t6r denna
fréjde- och héglidsdag, utan hon wville
ocksa paminna om Guds nad 6ver var
mission, som just i Ar fyllt 45 4r. Hon
talade om Guds trofasthet under ar, som
gatt, hon talade om dem, som gitt hem i
frid, och vilkas verk — &4ven om arbets-
dagen blev kort — aldrig varit férgives.
Hon berdttade om bénekamp fér de nya
missiondrerna, och huru de kommit som
svar pa bon. Nu i host std sex unga far-
diga for utresa. P& 40 4r ha ej si manga

- rest ut pd en ging. Sa& liat hon oss [4 veta

litet mer personligt om var och en av de
sex och bad de narvarande aldrig glom-
ma att bli f6rebedjare for savil de nya
som de gamla missionsarbetarna. FHon
avslutade sitt anférande med sangarens
ord:

»Viltnen fér Guds evangelium

Hoéves de unga att vara.

Kom med gladje och édmjukt sinn’,
Kom och giv Er, vilkomna in!

Lev till Kristi 4ra.

Strida far du, men glids jamvail!
Hur harlig var lott ar vorden!
Lida far du, men Kristi tra)
Ar fri som ingen pA jorden.
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Till hans ok och till hans strid,
- Till hans salighet och frid
- Bjudes du vilkommen.»

S& kom »ordet fritt». Missionsiérestin-
‘dare Folke 1at oss veta, att nu kunde vem
som ville f4 ge »litet resekost med pi va-
gen», Det var ocksd ménga, bide kanda
och okidnda vanner, som atlydde den upp-
maningen, och ménget lbftesord sindes
med som uppmuntran och hjalp pa far-
den. Nar till sist missions{orestandaren
tog bilden fran Antiokia om hur hela fér-
samlingen hoérde Guds Andes roést och
sande ut de forsta missionarerna, da kan-
de nog var och en, att vi alla ocksh fait

vara med i »andens hem», och att vi alla .

hade kant enheétens, karlekens och fridens
band forena oss. Da vi till sist maste skil-
jas at, var det med 6dmjuk tacksamhet
fér Guds odndliga godhet, som givit en sa-
dan gladjefylld hégtid, och med bén om
att den sista sdngens ord ma bliva san-
ning {6r en och var:

O, du, som gav ditt liv for faren,
Om nad och kraft vi bedja dig
Att framgent fo6lja dig 1 sparen
Pa karlekens och fridens stig.
Lt mer och mer en skingrad skara
Forenas i din sannings ljus,
Att det mi vara, evigt vara
En herdée och ett farahus.

0. G.

Bibel- och Ungdomsvecka péa
Siter vid Jonsered.

Svenska Missionen i Kina anordnar un-
der tiden den 16—21 augusti en bibel- och
ungdomsvecka pa- Ynglingatéreningen Li-
banons sommarhem Sater vid Jonsered,
och missionsvanner, sirskilt ungdom, in-
bjudas varmt att deltaga i dessa mdéten.
Avsikten med moéiena ar att soka hjalpa
deltagarna in i en sadan stillning till Her-
ren Jesus, bibeln och missionen, att de i
sin madn ma kunna framja Guds rikssak
p4 jorden. L

Programmet kommer bl. a. varje dag
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att upptaga: En gemensam stilla bone-
stund fore frukost samt en bibelstund och
ett orienterande missionsféredrag pa f. m.
Pa eftermiddagarna anordnas méten efter
for varje dag uppgjort program.

Kursledare blir missionsférestindare
Erik Folke. Bibelsiunderna komma att le-
das av missionar Aug. Berg. Dessutom
komma flera av Svenska Missionens i Ki-
na missiondrer och hemarbetare att med-
verka. Bland &dmnen, som komma att be-
handlas i féredrag ma namnas: Viarldens
néd och behov, Kinas néd och behov, Var
néd och vara behov.

Priset {6r deltagande i veckan blir fér
hela tiden kr. 20: —, hiri inberdknat en
mindre deltagareavgift till hjalp for be-
stridande av omkostnaderna vid métena.
Deltagarna skola sjdlva medtaga handdu-
kar, sdnglinne, filtar och kuddar. Anma-
lan om deltagande gores till Svenska Mis-
sionens i Kina exp., Drottninggatan 55,
Stockholm.

Brédratorsamlingens hedna-
missions 200-arsjubileum.

Ett maérkligt jubileum firas -den 21:sta
augusti innevarande ar i Herrnhut (Sach-
sen), Broédraférsamlingens centrum. 200
adr ha da férgatt sedan de forsta missio-
nidrerna — en enkel krukmakare, Leon-
hard Dober, och en timmerman, David
Nitschmann — reste ut till Vastindiens
negerslavar fér att férkunna evangelium
for dessa olyckliga méanniskor. Med den
mest primitiva ufrustning och nistan
utan penningar begavo sig dessa bada
man astad, lydande en inre kallelse. Icke
kunde de d4 ana, alt denna deras utresa
var en' hindelse av virldshistorisk bety-
delse.

Visserligen hade en del enstaka missions-
forsck forut gjorts. S& hade t. ex. greve
Zinzendorf, Broédraférsamlingens varm-
hjirtade och genialiske stiftare, fatt sina
forsta impulser under sin skoltid i Halle
genom vad han dar fitt héra berittas av
missionarer frdn det dansk-halleska mis-
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sionsséllskapet. Men att nu en hel for-
samling, i vilken Andens heliga eld brann,
sande ut sina budbdrare — det var nagot
nytt, som skulle bli av banbrytande bety-
delse. - :

Herrnhuts invanare bestodo pa den ti-
den till stor del av kolonister fran Boéh-
men och Mahren, som fér sin tros skuil
noédgats liamna hem och hard och sasom
utfattiga flyktingar fatt sla sig ned pa Zin-
zendorfs gods, Berthelsdorf. Odesdigra
partisondringar hade emellertid snart
uppstitt ibland dem, men genom Guds
maktiga ingripande — varvid han ocksa
betjanade sig av ménskliga redskap —
blevo dessa tvistande minniskor i inner-
Jig karlek foérenade till en verklig brodra-
forsamling, grundad p4 den levande hoérn-
stenen, Jesus Kristus och hans fralsnings-
verk. Iran den stunden blevo de skicklig-
gjorda att vara Guds sidndebud. Den he-
liga elden spreds over bade Tyskland och
de nérgriansande landerna — inte minst
Sverige — och kort direfter reste de for-
sta, missiondrerna ut til] hednafolken. »Att
vinna sjdlar f6r Lammets blev nu Brod-
raférsamlingens stora uppgift.

Under Guds vélsignelse har missionsar-
betet, trots stora svirigheter och mycken

mansklig skroplighet, allljamt gitt framat..

Verksamheten bedrives nu pa 12 olika
missionsfdlt bland manga olika follslag:
eskimier, indianer, javaner, indier, kreo-
ler, tibetaner, hottentotter, Xkaffrer och
bantunegrer. Icke mindre 4n 140,873 inf6-
dingar tillhérande 156 forsamlingar sta
for narvarande under Broédraférsam-
lingens wvard. D& moderférsamlingens
medlemsantal (den engelska och ameri-
kanska grenen inberdknade) knappt upp-
gar till 60,000, forstar man l4tt, ait det en-
dast 4r med hjalp av sina talrika vin-
ner, saom det varit mojligt for férsam-
lingen att uppréatthalla det vittomfattande
arbetet, :

Det 4r under synnerligt bekymmersam-
ma férhallanden, som det stora, i sanning
markliga, jubileet firas. Sarskilt den gren
av Brodraférsamlingen, som stdr under
Herrnhuts ledning, tryckes svart av den
ekonomiska virldskrisen. Det giller verk-
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ligen missionsarbetets vara eller icke va-
ra. Dock, det vore oratt att misstrosla,
Gud har hittills s4 underbart hjalpt ige-
nom under svara lider. Han skall for-
visso icke dvergiva sitt verk!

Man Zmnar fira hogtidsdagen i Herrn-
hut under enkla former, féorst och framst
sisom en tacksidgelsedag for allt vad Gud
har utfért genom svaga minniskor och
icke minst for vad Brodraforsamlingen
sjdlv wvunnil genom sitt missionsarbete.
Minnesdagen skall firas till Guds &ra och
landa till begrundan av Guds stora verk
sam{ uppfordra till bén och mera nit for
Guds rikssak pi jorden. — Man hoppas
att minga representanter fran ardra mis-
sionsséllskap’ — &ven frin Sverige —
skola deltaga och att samvaron matte
starka missionsintresset. Kristenheten far
icke i dessa-nodtider fortrottas att bedja
och verka f{6r att Guds herravilde allt
mer ma uppriltas &dven bland de folk,
som dnnu sitta i blindhetens och dodens
morker.

»Tillkomme ditt rike, o Herre var Gud,
Tillkomme ditt rike p& jorden!

Sénd ut dina vittnen med frilsningens bud,
Sand ut dem till sédern och norden

Att kalla och bjuda all virlden!»

Broédraférsamlingens nuvarande arbete
i Sverige dr blolt ringa. I Stockholm é&r
dess kyrksal belagen Sveavigen 34—36.
Vidare bedrives verksamhet i samband
med statskyrkan pa Milarhéjden, och i
Goteborg finnes en mindre krets.

Av  Bradraférsamlingens publikationer
idr den ljlla uppbyggelseboken »Dagens
Losen» den mest kanda. Den utgives av
Halls Forlag- i Jonkoping och utgar i
Sverige i en upplaga av nagot dver 50,000
exemplar.

Skulle nigon kénna sig manad att sin-
da en liten jubileumsgiva Ssom hjalp i
Brodramissionens stora nédlage, kan detta
enklast ske genom inbetalning & Broédra-
missionens postgirokonto n:r 51202, Svea-
vagen 34—36, Stockholm.

Fér atl bereda Sveriges missionsvanner
tillfalle att narvara vid missionsjubileet i
Herrnhut planeras en’ sdllskapsresa 13-—24
aug. Négra dagars uppehall gores di i
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Berlin och Dresden med utfirder. till
Potsdamm och Sachsiska Schweiz. Dess-
‘ulom anordnas flera utflykter i Herrn-
huts vackra omgivningar samt till Prag
m. fl. platser i Béhmen. Nidrmare upp-
lysningar hidrom ldmnas vid anmélning till
Ev. Brodraférsamlingen 1  Stockholm,
Sveaviagen 34—36. Resan Trelleborg—
Herrnhut och ater torde med alla utgifter
belépa sig till Rm. 270: —.

Redogorelse fér Svenska Mis-
sionsradets verksamhet
under ar 1931. '

(Forts. fr, féreg. nir.)

De under féregdende termin pabérjade
_ missionsaftnarna, vid vilka overblickar
givits 6ver missionsldget & skilda mis-
sionsfalt, hava fortgatt #ven detta ar.
Dessa samkvdm hava hallits & Evang.
Fosterlandsstiftelsens lokal. Under varter-
minen har doktor G. Palmaer redogjort
for Missionsfoérbundets mission, doktor
Karl Fries fér Svenska Missionen i Kina
och missionar Johansson fér Mongolmis-
sionens arbete. Under hdstterminen har
ett samkvdm anordnats, varvid redogé-
relse lamnats fér K. M. A:s arbete. Dessa
Missionsaftnar ha i regel varit mycket val
besokta.

»Halsningen» har dven i 4r utsdnis till
alla  vara . kvinnliga missionsarbetare.
Kommittén har under aret haft tre sam-
mantrdden. Nagon &ndring i Kpmmitténs
sammansattning har ej skett under aret.

Stockholm i april 1932.

Naima Leuwgren,

Presskommittén.

Liksom under foregaende ar har fran
Presskommittén utsints en serie artiklar

till tidningar, som abonnerat pa sidana.’

Artiklarna ha varit féljande:
1. 1930 ars facit. Erik Follke.
2. Det kyrkliga ldget i Dan-

mark, . » »
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3. Den engelska biskopskon-

ferensen 1930. Erik Folke.
4. Det religiésa laget i Fin-

land. S »
-5. Undergravande av #&kten-

skap och familjeliv i Sovjet-

- Ryssland. » »
6. Vad sker. . » »
7. Kristligt ungdomsarbete pa

landsbygden. » »
8 K. F. U M:s varldsl\on-
ferens. » »

9. Kagawa. » »

10. Tva viktiga prob]em » »

11. Vilktare vad lider natten. » »

12. De kyrkliga forhd]landena

i Polen. » »

13. Ett rop fran fjarran Ostern. » »

14. Fredsrorelsen. » »

Tidningarna som abonnerat pa dem ha
varit:
Red. av Jonkoépings Lans Tidning, Jon-
koping.
Red.
Red.
Red.
Red.
Red.
Red.
Red.
Red.
hamn.
Red. av Nerikes-Tidningen, Orebro.
Red. av Goteborgs Veckotidning, Kungs-
gatan 38, Gb&teborg. ’

av Joénkopings Posten, Jonképing.
av Eskilstuna Kuriren, Eskilstuna.
av Smélands-Tidningen, Eksjo.

av Familjevannen, Vaxjo.

av Sydposten, Malmé.

av Nya Viaxjobladet, Vixjo.

av Ostgoéten, Linkdping.

av Ulricehamns-Tidningen, Ulrice-

Red. av Missionsférbundet, Barnhusga-
tan 10, Stockholm.
Red. av Kristianstads Lidns Tidning,

Kristianstad.

I likhet med féregdende ar ha vi fran
Internationella Presskommittén falt mot-
taga alla deras artiklar och av dessa
har anvints sidana som ansetts kunna
intressera svensk publik.

Stockliolm den 11- mars 1932.

Erilk Folke.
Missionssludiekommiltén.
Missionsstudiekommitténs arbete har
under Aar 1931 bedrivits efter samma
riktlinjer som under féregaende Ar.
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Fortbildningskurser i missionskunskap
for folkskolans ldrarepersonal ha med
god anslutning héllits i Lindesberg och
Nora. Dessutom ha férberedelser vidta-
gits fér liknande kurser i Visteras, Halls-
berg och Askersund.

Pa lkallelse av skolstyrelsen och lara-
resammanslutningar  har  sekreteraren
hallit foéredrag om »Missionsundervis-
ningen i folkskolan enligt nu gallande
kursplan». Foredragen ha ofta {éljts av
diskussion.

Under iret har arbetet med utarbetan-
det av ljusbildserier fran missionsfalten
slutférts. Avtal har triffats med firman
M. Bergvall om bildernas tillverkning
- och distribution. Hirigenom torde véra
skolor erhalla ett relativt billigt askad-
ningsmaterial fo6r undervisningen i mis-
sionskunskap.

Sasom ordf. har tjinstgjort overldra-
re Axel Blomqvist samt sdsom sekr. och
kassor undertecknad. Kommittén har un-
der aret sammantratt 2 ganger.

Uppsala i februari 1932.
Carl-Axel Hallstrém.

Foéljande revisionsberittelse har avgi-
vits:

Aktiebolaget Revisionskammaren har
enligt uppdrag siffergranskat Svenska
Missionsradets utgifter for ar 1931 och
funnit desamma vederboérligen verifice-
rade.

Kassautgifterna hava varit:

For Svenska Missionsradet .. Kr. 1,200: —
» Missionsstudiekommittén »  380: 07
» Presskommittén ........ »  838:25
» Diverse omkostnader .. » 169: 98
» Missionsstatistiken ...... » 100 —
» Nordiska Missionsradet » 150: —
» Internationella Missions-

radet ................... » 3,365:82

» Kvinnokommittén ...... »  200: —
» Brist fran 1930 ........ » - 35:48
» Behallning till 1932 .... »  159:42
: 6,599: 02

A bankrdkning hade Svenska
. ‘Missionsradet vid utgadngen
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av Ar 1931 innestdende i
kapital och upplupen ejut-
tagen rdnta .............. Kr. 2,133:27

Stockholm den 8 mars 1932
Aktiebolaget
REVISIONSKAMMAREN,

Th. Svensson,

Med tacksamhet for Guds vilsignelse
under -det avslutade verksamhetsiret ut-
tala vi den {f6érhoppningen, att Svenska
Missionsradet alltfort mé skickliggéras att -
fylla sin uppgift i det svenska missions-
arbetet,

Stockholm i april 1932.
Jakob E. Lundahl.

Yuncheng 24/5 1932.

Kara missionsvianner!

sHerren dr min slarkhet och min skold.»
Ps. 28:7.

Vart tiden hir i Kina tar vigen, det
ar svart att siaga. Veckorna och maina-
derna flyga ividg och nu 4r sommaren re-
dan har.

Med Mr Hoste’s besék i bérjan pa april
blev det stor férandring i den vanliga dag-
ordningen. Visserligen fortsatte lektioner-
na som vanligt, men det var sidan spin-
ning i luften, att det var svart att halla
tankarna samlade, En efter en kallades
in till Mr. Hoste eller Mr. Lewis, som var
med foér att hjalpa Mr. Hoste, och det
framtida arbetsfiliet bestimdes. Pa vag-
gen i hallen var en stor karta 6éver Kina

‘upphéngd och si fort nagon kom ut fran

sin intervju fick hon sétta en liten flag-
ga férsedd med hennes namn pa den plats
dit hon skulle. Det var en imponerande
syn att se ett 60-tal flaggor spridda &ver
hela kartan fradn vistra Yunnan till nord-
viastra Kansu och till kusten i oster, da
man visste vad varje liten flagga betydde.
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Sa fort Mr. Hoste och Mr. Lewis rest
kom det ena telegrammet efter det andra
anghende resor och alla maste vara be-
‘redda att resa med bara en dags betanke-
tid, ja mindre. Det berodde p& hur batar
eller tag gingoe, hur det passade in med
deras resor, som skulle leda sallskapen,
eller nodvandigheten f6r en -del att kom-
ma ner till Shanghai fér tandlakarebesok
eller dylikt innan fiarden inat landet star-
tade, nir eller hur de skulle resa. Ingen
kom dock ivag sa kvickt som Thyra och

jag. En fredagskvall fingo vi bud om
-att resa snarast mdojligt  till Shanghai
och det blev bestimt att vi skulle
fara pafoljande mindag, men pa lor-

dagsmorgon fingo vi besked om att resa
-om eftt par timmar. Andra missionarer
voro néamligen pa vag dit ner och vi
skulle fa sillskap med dem. Om nagon
fick brattom var det vi tvad och mitt i all
denna bradska fick jag ta min muntliga
examen. Det var bestdmt redan férut och
jag var glad att kunna ta den. Vad vi ej
hunno packa fick Margaret styra med se-
dan vi rest.

Var vistelse i. Shanghai blev dock langre

an nagon vantat av manga olika skal och’

hela 4 veckor tillbringade vi dar. Tiden
var dock ej forspilld, ty missionarer fran
olika delar av Kina voro p&4 genomresa,
en del pa vag till hemlandet, andra kom-
mo just hemifrdn och det var ej lite vart
att fa lira kinna dem alla och héra om
arbetet pa olika platser. Studierna fort-
satte vi ocksd med och just innan vi lam-
nade Shanghai tog jag min férsta sprak-
examen. Det 4r en harlig kinsla att ha
hunnit sd langt, men inte betyder det att
jag kan tala kinesiska 4n pa langt nér.
Det drdjer. Och nu maéaste ju dialekten
ocksd andras.

I mandags kvall stego vi ombord pa
‘baten, som skulle féra oss till Nanking.
Det wvar Miss Fischenbacher, C. I. M.-
missionar, som skulle leda sillskapet,
Thyra och jag och en amerikanska, som
ocksa varit i Yangchow i vinter. I Chin-
ldang motte vi Margaret och annu en ny-
utkommen missiondr. D4 jarnvagen, som
forstordes under kriget mellan Kina och
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Japan, annu ej istAndsatts, maste vi [fara
med bat till Nanking och darifran med
tdg. I Nanking tillbringade vi néastan en
hel dag och togo da tillfallet i akt att se
Sun Jat-sens grav strax utanfor staden.
En mera storslagen gravplats fir man
leta efter och man kan lattare forstd kine-
sernas dyrkan av den mannen, d4 man
sett med vilken kirlek de ordnat hans
grav.

Allt gick 6ver [6rvantan val vid pollet-
teringen av allt bagage. Sjilva fingo vi
genomgdende vagn nastan anda fram. En-
dast en gang fingo vi flytta 6ver frin- en
kupé till en annan medan tiget var i gang
och si fingo vi byta tig i Shanchow och
ta ett lokaltag till Tungkwan, men d& voro
vi ju ndstan framme. Kl 2 fredag e. m.
kommo vi till Tungkwan efter 43 timmars
thgresa. Farbror Hugo Linder var och
métte Margaret och tog henne med hem
till Pucheng, och Carl Johan Bergquist
métte oss och forde oss hit till Yuncheng.

Farden oOver floden var en upplevelse.
Tamligen si lange fingo vi sitta i solgas-
set pa flodstranden, medan priset fér oss
och bagage att komma 6ver till andra si-
dan uppgjordes. Det var ett prutande

~utan all ande, mep d& bigge parter till

slut voro ndjda fingo vi gd ombord och
dar sutto vi'sedan uppflugna pa toppen av
vara lador och koffertar i en timmes tid.
Farjan drogs ett gott stycke uppfér flo-
den av halvnakna kineser och sedan
drevs den av strébmmen over till andra
sidan. Vi tyckte ju att vi skulle kunna sti-
ga i land s& snart farjan lagt till, men nej.
T'érst maste en grupp soldater komma
tillstddes och det drdjde en god stund,
men vad de hade dir att géra &r en gata,
ty de tycktes ej géra nagonting. De tit-
tade ett dgonblick pa kineserna och sedan
pa oss och vart bagage och lato oss sedan
g4 Ingen wundersékning av nigot slag,
och det voro vi bara glada §ver. Vara sa-
ker fordes p4 oxvagnar upp till ett vards-
hus och sjalva stravade vi uppfér en lang
backe innan vi nadde dit.

Forsta natten i ett kinesiskt virdshus
var helt olika mot de beskrivningar jag
fatt. Det wvar ett alldeles nytt vardshus,
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rent och snyggt, men si lig det ju ocksa
vid stora bussleden genom Shansi. Jag sov
lika gott som i den bidsta sang sedan jag
brett ut mina sangklader pa kangen och
lagt mig. Kinesmaten smakade ocksa ut-
markt, men vi {ingo vénta ett par tim-
mars tid, innan de hunnit géra den i ord-
ning.

Kl]. 7 ndsta morgon startade vi med bus-
sen och fingo alla vara tillhorigheter
med oss. Klockan 12 voro vi framme i
Yuncheng och fingo ett hjartligt motta-
gande.

En mera lyckad fard kunde vi omojligt
ha haft, och nog ar det underbart att fara
den strdcka, som forr tog méanader i an-
sprak, p4 mindre 4n 5 dygn. 1 vanliga
fall, dd@ man kan fara med tag fran Shang-
hai, gar det ju annu fortare.

Hela mitt hjarta ar fyllt av tacksamhet
till Gud f6r alla rika valsignelser under
denna vinter och inte minst under denna
resa. Ja, Gud ar god. Jag ville ocks4 fram-
bara ett tack till alla dem som burit mig
pA forbonens armar denna tid. Utan dem
skulle denna tid ej blivit vad den var.

Med de varmaste halsningar
Birgil Brandin-Olsson.

Tungchow Shensi den 27 april 1932.
Frid!

Som vi nu snart skola resa till Puchow
igen (vi voro dar 1vA veckor sist; -det
var i slutet av febr. och bérjan av mars)
ville jag garna sinda en halsning hérifran
forst.

Sedan vi i mars aterkommit fran Puchow,
ha vi varit pa stormoéten pa flera av
utstationerna. Tva platser fingo ha stor-
moéte oss forutan. Det ena holls. innan
vi dnnu kommit tillbaka fran Puchow.
Till den andra platsen gjorde vi modiga
forsok att komma fran Tungkuan, dar vi
dd voro, men det lyckades ej. Det var
till Huainmiao vi da skulle. Vi hade kopt
bussbiljetter, och voro uppe pa tre bus-
sar, den ena efter den andra, men maéste
stiga av, for att ge plats 4t kadetter, som
kommit fran Nanking militarskola och nu

Kéra vanner!
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skulle ivdg till Sian; de flesta av dem.
De fyllde bussarna, den ena efter den
andra, med sitt bagage och sig sjilva pa
toppen av det. De kunde ha packat ner
en, det fanns ingen mojlighet att halla
sin plats dar! Vi maste stiga av och av-
std frdn resan, och pengarna, som vi givit
for biljetterna ocksa!

Pa alla stormétena har det varit myec-
ket folk och rikligt uppmuntrande. Nu
ha vi just avslutat stormétet har, efter
att forst ha haft tio dagars dopkalas.
Fyrtiodtta personer voro med pa dop-
klassen, darav 9 skolgossar och 10 skol-
flickor. En av gossarna blév dopt samt
fyra flickor, sju kvinnor och tolv min,
inalles 24 personer. Vi hade det gott och
vélsignat under bide dopklassen och stor-
motet. Herren var nira med sin Ande
och verkade till syndakdnnedom och
fralsning. S& mycket folk var samlat,
att de ej fingo rum i kapellet, ehuru de
sutto si trangt, si trangt. Bland kvinnor

‘som déptets, ar en fru Meng, tandlikare

hir 1 staden. Hennes man, ocksid tand-
lakare, tror pa Merren han ocksid och
hoppas att bli dépt i host. De kunde inte

" bada komma ifran och vara med pa dop-

Llassen i var. Det &r roligt med dem, ty
de skammas ej f6r evangelium, utan
sjunga, bedja och lasa bibeln hégt i hem-
met. Som deras hem och lokal ligger vid
gatan med ett stort fonster at det hallet,
kan vem 'som lelst héra. det.

En gammal kvinna, 77 ar, blev ocksa
dopt. Inte forstod hon mycket, d& hon

_ forst kom hit, men hon fick nog inte sh

litet hjalp under de fa dagar hon var
hir. En dag di jag talade med henne
enskilt och visade henne en bild av Jesus
pd korset, och darvid berittade, att Jesus
lidit detta for hennes synder, for att frilsa
henne, grit hon sd, och sade flera ganger:
0O, sd svart fér honom! O, s& svirt f6r
honom! Jag tror att hon di fick en
blick in i Kristi kdrlek till henne.

1 gar voro tva dldre och ett par av vara
kvinnor till en familj har i staden och
togo ut och férstérde deras avgudar samt
bado for en. sjuk kvinna i hemmet. De
vilja nu tro pa Herren och hade bett,
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“att de skulle komma dit och taga ned
avgudarna fér dem. Kvinnans mor kom
till tro pA Gud fér en 15 ar sedan, men
bodde dia i en by en mil hérifrdn och
kunde sillan eller aldrig komma till guds-
tjdnsterna och &4r darfér dnnu ej dopt,
ehuru hon alla dessa ar inte haft avgudar
i hemmet. Nu i fjol flyttade hon in till
staden och kommer nu ofta hit. Hoppas
~att hon snart skall kunna bli dépt ocksi
hon. Nu var det hon som entriget upp-
manade sin dottexr och maég, att kasta ut
avgudarna, »sa alt den sanne Guden kan
komma in i hemmet», som hon sade till
dottern. Herren vare pris! Nu behéva
de vara forboner, ty fienden slapper ej
sd latt sitt byte.

F. 0. ar «det flera personer har i sta-
den nu, som vilja tro pd Herren, -och de
behdva hjalp, si de ej gi tillbaka. Flera
nya komma till métena om séndagarna.
Vi ha ocksd méten for kvinnor ute i
staden tvh ganger 1 veckan...

Nog skulle jag kunna ha en hel del
att skriva och beratta om dem som varit
med har pa dopklass och storméte, flera
av dem foér forsta gangen, men tid och
-utrymme tillater det ej. Visst ar dock,
att Herrens verk gir framat, och sjilar
fralsas bade har och dar. Lovad vare
Gud! Dar tdltet nu ar uppslaget ha de
stor uppmuntran i arbetet. S& olik den
plats dar det sist var. Dar var motstandet
stort, och till f6ljd av hot frAn de ledan-
des sida i1 den byn, vagade follket ej kom-
ma, eller ta emot evangelium dar.

En ihéllande torka rader. Intet regn i
var i dessa trakter, intet sen i slutet av
febr., di det 161l sno, som dia var si vil-
goérande. Hedningarna ha larmat vilde-
liga och bett om regn, satt ut sina gudar
att stekas 1 solen, si att de mi veta att
det 4r torrt och hett, och pa flera dagar
har man ej kunnat kopa kétt, men trots
allt har intet regn fallit. Daremot ha vi
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haft de rysligaste sandstormar ett par tre
ganger. Den senaste i 16rdags, under stor-
moétet. Man kunde tro,  att den onde ra-
sade i luften, si otackt hemskt blaste och
stormade det, och dammet virvlade om-
kring, s4 man inte kunde se upp. Vi ha
ocksa ropat till Gud om regn, och géra
det alltfort, och det har sett s& hoppfullt
ut, sdrskilt i mandags da folket gingo
hem frin slotrmétet. Det har varit sd
mulet, men annu har endast nigra drop-
par fallit. Vetet har tagit obotlig skada.
Det st&r nu redan i ax, sm& stackars ax.
Artor och oljeplantorna aro borttorkade.
Ingen skord att vanta av det slaget, och
dalig veteskérd. Av det senare kanske
nigot kunde rdddas, om det snart kom-
me regn. Ma Herren hjilpa!l

P4 det politiska omradet ar det lugnt
hér, dtminstone pa ytan. Militarguverns-
ren lang Hu-chen ar déd, séiges det, men
det far inte komma ut. Vi ha fatt héra
det genom var evangelist''i Tungkuan,
Det sades forst att han var sjuk, och det
var ju sant. Sedan att han avgatt fran
sin ‘befattning, eller skulle géra det, Far-
higor férefinnas, att det skall bli orolig-
heter, om det blir kint, att han ar déd.
Nanking kommer vil att sinda upp en
annan man i hans stille, hur det nu kom-
mer att lyckas for -honom att halla fred.
lang Hu, som han vanligen kallades, har
lyckats bra den tid vi haft honom. Har
har ju inte varit si lugnt pa linge, men
han var Shensiman, och det kanske hade
sin .belydelse. Shensiborna ha ej respekt
for * andra provinsers folk, ha i. stillet
svart att fordra dem.

Den 27. Aterigen en svar sandstorm,
utan regn. Den 29 v. G. resa vi till
Puchow, och bli dar fjorton dagar minst.

Maste nu sluta med hjirtliga halsningar
frin min man och mig. .

I Herren férenade
"Olga Styrelius.
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JESUS KRISTUS.

Det dr mycket tidigt p& morgonen.
Enligt urgammalt uttryckssdtt ar det
tiden for forsta hanegallet. Genom
fénstret” vid vilket jag sitter och skri-
ver kan jag se en fdrsvinnande liten
brakdel av vad vi minniskor kalla for
stjarnevirlden. Mdnen, solens dra-
bant och féljeslagare, kastar sitt ljus-
bleka, trollska sken 8ver nejden. Och
otaliga stjirnor av olika storlek och
ljusstyrka blicka sd vanligt ned &ver
en orofylld virld med dess jaktande,
fredlosa, fridlésa och orofyllda man-
" niskomassa, Det 4r sa stilla och an-
daktsfullt i naturen. Sdndagsmorgo-
nens frid vilar over det hela och dess
morgongryning talar pa sitt sdregna,
tydliga sdtt om en nyss ingangen dag,
d4 Guds barn, fria frdn det vanliga
arbetet kunna samlas i sina olika hel-
gedomar foér att tillbedja och lov-
sjunga den treenige Guden, Allhar-
skaren, Virldsforbarmaren, »sFader
over allt vad fader heter».

Med trons blick, genom Gudsordets
fjarrglas spanar jag ut i universums
for varldsminniskans ogon outfors-
kade avstdnd. Jag ser dessa millioner
av viérldar réra sig i deras av allmak-
ten laggivna banor. Tanken pad vem
som gjort eller dstadkommit allt detta
uppstiger helt naturligt i mitt hjarta.
Och svaret far jag genom Joh. 1:1,
2, 3. Det dr Jesus Kristus, min Fridl-
sare och Konung, som frambragt allt,
bade synligt och osynligt.

Lingt bort i de forgangna, ljusfyll-
da evigheterna, ldngt, ldngt fére vad
vi pd ordfattigt minniskosprdk kalla
begynnelsen, — langt innan uralders-

nattens kaos bodrjat, fanns Guds egen
enfédde Son till. Ordspr. 8: 22—31.
Och i bérjan av tidens morgongry-
ning se vi Guds Son utrustad med all-
maktens auktoritet och skaparférmaéa-
ga framkalla och fylla universum med
en otalig skara av vidrldar samt giva
lagar 4t desamma.

Minniskan, Guds avbild, hade fal-
lit i synd. Hon hade sjunkit s djupt
att raddning undan den eviga ddden
var omdjlig om ej en frdlsare kom
henne till hjilp. Dock, »innan jordens
grund var lagd», holls ett »radslut» 1
den Eviges radskammare. Och dar
gav Gud den fallna ménniskan sin
egen enfédde Son till frdlsare och
hjdlpare. »I tidens fullbordan» kom
han och ldt sig fddas pd ett Sverna-
turligt siatt av en jungfru. Huru detta
kunde ske dr det absolut omdjligt for
mig eller ndgon annan méinniska med
vart begrinsade {drstdnd att kunna
fatta och forstd. Men jag ldser i Guds
ord att »han utblottade sig sjdlv», —
avklddde sig sin himmelska harlighet
— och pdtog sig »tjdnaredridkt», mén-
niskogestalt, allt detta for att kunna
ridda och frilsa ett fallet minnisko-
slakte,

Han &terldste oss med sitt blod, led
och dog f6r véra synder, samt upp-
stod igen. Han uppsteg till himme-
len och &tertog sin forna'h'eirlighet
och hirskarespira. Allt ar Overlatet
at honom. Han &ar »konungars Ko-
nung och herrars Herre». Och for
honom skola en gang alla kndn bgjas
och alla tungor skola bekinna att han
ar Guds Son. Han #ger »all makt 1
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himmelen och p& jorden». Allt, allt
som finnes av synligt och osynligt i
universums och virldsalltets omitliga
omkrets evigheternas
rdckvidd &r hans, allt, allt.

samt inom

-k

Men nu kommer det underbaraste
av allt, nigot som kommer virt fat-
tiga méanniskoforstdnd att std stilla av
forundran och beundran.
skola vi bliva lika var Fralsare Jesus
Kristus. Sedan s& {3 vi drva lika med
honom och #ven regera tillsammans
med honom under fridsrikets tids3l-
der. Kunna vi fatta detta? Nej! Kun-
na vi tro det? Ja, ty han har sjalv
sagt sa. :

‘Broder och syster, du som har det
bekymmersamt och trdngt i alla av-
seenden pd din resa genom framlings-
landet. Torka dina tdrar, glém dina
bekymmer samt {réjda dig i hoppet
over dina hiarliga framtidsutsikter.
»Ty vad intet 6ra hort och vad intet
oga sett och vad i ingen mianniskas
hjirta har uppstigit, har Gud berett
4t dem som #lska honom.»

. Det
Majoriteten av den stora ménnisko-
massan soker att utan det gudomliga
ljuset finna stigen ut till friden, glad-

ar midnattsmorker i virlden,

jen och vilsténdet, men utan att lyc-
kas. Vi &terigen, som dro Guds barn,
vi vinda vara blickar mot himmelen
. och spana efter den »klara morgon-
stjdrnan».. Vi vanta snart att f4& hora
ropet; »Se brudgummen kommer!»
Da dro fattigdom, lidande, sorger,
provningar och missforstdnd slut. I
var Frilsares sillskap skola vi under
jubel intdga i den himmelska staden,

Forst sa-
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det nya Jerusalem. Dir skola vi till-
sammans sjunga »Guds och Lammets

nya séng», — hyllningssingen, seger-
sadngen. -
»Amen! Kom snart, Herre Jesus!»"

Carl Holmer.

Bibel- och Ungdomsveckan

pa Siter.

Alltsedan jag horde talas om S. M. s
{orsta bibel- och ungdomsvecka pa Ste-
ninge, har jag undrat over hur stam-
ningen egentligen skulle vara ddr. For ett
10-tal ar sedan deltog jag sjalv 1 en krist-
lig ungdomskurs, och det manade ej till
efterfoljd. Programmet var utmiarkt, och
deltagarantalet stort, men férhallandet
mellan »ungdomarnay var stelt. Och det
ar nog svarigheten med liknande kurser,
att en del av besdkarna férsvinna i méang-
den och kinna sig ensamma och f4 ingen
att éppna sitt hjarta for. S. M. K:s Ung-
domsvecka, vars deltagare lill storstade-
len verkligen bestod av ungdom, tog fran
férsta stund sikte pa alt alla skulle kdnna
sig hemmastadda. Och jag tror att det
lyckades. Vi kdnde oss alla som en enda
slor familj, dar Mariin Lindén och Lisa
Blom voro de bada poler, omkring vilka
det hela rorde sig. De tva héra oskilj-
aktligt samman med S. M. K:s bibel- och
ungdomsveckor, och jag vet inte riktigt
hur det skulle ga utan att Lisa och Martin
vore med.

Nar »veckan» pa tisdagskvallen inleddes
i sommarhemmets rymliga salong, hade
ett G60-tal deltagare samlats fran skilda
platser 1 vart land. Varfér hade de kom-
mit? Svaret pd denna friga stod att lisa
i de flestas anleten och i den atmosfir
av stilla férvantan och motlaglighet, som
réddde. Det som fort dem samman var
langtan efter klarhet i foérhallandet till
vart livs Gud, behovet av ett stérre matt
av Guds segerkraft och énskan om ljus
och ledning 6ver Guds tanke med avseen-
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de pa platsen, dar han vill stalla sina tja-
nare och tjanarinnor. Vilket ansvar och
allvar éver en sadan vecka! Skulle de fa
vad de onskade? Skulle Ijus gi upp fér
langtande hjartan, ny kraft komma de
“trotta till del och klarhet nas-dver Guds
plan med livet? Ja, ty Herren var ddr!
Inspektor Carl Hansson, ordférande 1
Ynglingatéreningen Libanon i Géteborg,
pa vars vackra sommarhem »Sater» vid
Jonsered ungdomsveckan holls, paminde
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seglat upp. Men pa ett forunderligt satt
lostes svarigheterna, och mojlighet att
komma med 6ppnades fér dem. Och nytt
mod och dkad frimodighet skidnktes mod-
16sa och forsagda hjartan, klarhet gavs
6ver det som ej varit riktigt som -det
bort i férhallandet till Gud, och jag tror
ej att jag har fel da jag sager, att Her-
rens kallelse att bliva hans budbarare ut
till hednaland nadde nagot, ja, kanske
nagra hjartan. Vi sjéngo darfér med av

Sommarhemmel »Séler» vid Jonsered.

omm detta i sitt hidlsningsanférande. Lik-
som Herren Jesus efter sin uppstan-
delse uppenbarade sig sjalv och sin har-
lighet fér de trétta, missmodiga och
hungriga ldrjungarna vid stranden av
Tiberias’ sj6 och gav dem nytt mod och
mittade dem, sd ar Herren dven vid As-
pens strand redobogen att gora detsamma
dar. -

Att Herren verldigen vilsignade unga

hjartan under Siterdagarna, det givo de

vittnesbérd, som avlades vid slutet av
veckan, XKlart f6r handen. Ja, Herrens
kirleksfulla hand hade skénjts och varit
med redan vid planliggningen av Siter-
besoket. For flera av deltagarna hade det
av olika anledningar synls omdjligt att
komma med. Hinder av olika slag hade

hela hjartat,
gamla sangen:

nir nagon tog upp den

»Nu ar jag noéjd och glader,

Nu kan jag andas ut,

Nu bor jag hos min Fader,

Min trdldomstid ar slut,

Se'n han mig larde kénna sitt eviga fér-
bund

I ordet den klippfasta grund.

Nu Jesus hos mig bliver

Med nad sa rik och fri,

Hans nad mig stdds omgiver —

Jag lever helt diri.

Och nu jag slipper sérja, ty Herren skoter
-~ allt.

At honom min sak jag befallt»

*
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Nast Gud berodde »veckans» varde pa
de medverkande. Och det var en hel liten
skara missionarer med missionsférestan-
dare Erik Folke 1 spetsen, vilka genom
sitt deltagande i veckan och allt vad de
gdvo — bade i bibelstudier och [6redrag
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»Virldens nod och behov» tecknade han
en bild av det nuvarande vérldslaget och
missionens plats dari. Trots mérkret och
fiendskapen mot ljuset, s& wveta vi, att
»Guds ord behéller segern och alla segra
med, som stid uti Fralsarens led.»

Foto: M. Lindén.

Grupp av dellagare.

och genom den personliga samvaron —
gjorde den si virdefull. Och jag har all-
tid tyckt, att det finns inga maénniskor,
som man blir si glad av att vara tillsam-
mans med som missiondrer. Vad det var
roligt att ha missionsdirektor Folke med!
Bara det att se hans grd huvud och né-
got bojda gestalt darborta pa hans van-
liga plats i soffhérnet ingav en kénsla av
trygghet och rikedom. I sitt féredrag om

Missionar Aug. Berg, den mycket ung-
domlige missionsveteranen, ledde oss ut
pa Ordets grona betesmarker. Hans tren-
ne bibelstudier 6ver amnena »Visshety,
»Trygghet» och »Gladje» givo just at Aho-
rarna, vad amnena innebara. Fralsnings-
grunden 4&r saker och haller i evighet,
dven om vara kinslor skifta som arsti-
derna. Pa den grunden och ej pa nagot
inom oss sjalva, [a vi bygga vart hopp.
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Och dir kunna vi med gladje instdmma i
»Kinaldnkarnas» sing:

»Emedan blodet racker till
Och runnit har iér alla,

~Jag om detsamma sjunga vill,
Dess varde kan ej [allan
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domarnas hemska skord. Men vi horde
ocksd om hur Gud, trots allt, gar fram
med malt déirute just nu, hur dérrarna
aro 6ppna {6r evangelium, och vilket be-
kinnare- och overvinnaremod, som Kristi
férsamling dédrute visat. Och beritlelserna
om hur Gud hjilpt sina tjinare och tja-

Foto: M. Lindén.

I roddbdt pd sjén Aspen.

Toto: M. Lindiu.

Vid kaffeborden.

Férhallandena i Kina skildrades for
oss av missiondrerna Ingeborg Ackzell,
Maria Nylin, Oscar Carlén och Male
Ringberg. Vi stalldes ansikite mot ansikte
med noden i detta arma land, vi horde
om kommunisters och révares harjningar
“och valdsddd och de smygande sjuk-

narinnor i de mest brydsamma situatio-
ner voro underbara! M4 dessa vittneshord
sporra oss 1ill dnnu ivrigare och imera
uthallig bén 61 Guds verk i Kina!

De sex nya missionarerna, som deltogo
i »veckan», gavo ett sdrskilt virde at
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samvaron ddr. De gingo dir liksom le-
vande exempel pa, att Gud tinker pi
S. M. K. och ser dess behov, att han hér
sitt folks boéner och énnu en tid vill an-
vanda oss for sitt verk i Kina. Att lyssna
till deras berdttelser om huru Gud pa
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goéra denna skara av [orebedjare storre.
Ma vi »kinaldnkar» komma ihag de sex!

Alla vira méten och sammankomster
vOoro
oss s& férnimbart

»férklaringsstunder». Herren var
nira och- valsignade

TFoto: M. Lindén.

sHégvakien.»

underliga, ibland dunkla, végar lett dem
klarhet om kallelsen till
Herrens vittnen, var uppbyggligt, ja gri-
pande. Vara sex nya séandebud till Sinims
Land kunna vara o6vertygade om, att de
f6ljas av manga trossyskons férboner och
varma kirlek, Siaterveckan bidrog till att

. Foto: M. Lindén.
Lt av de férsta avskeden.

hjartana. Han brét ned sjilviskhetens och
egenviljans hinder, och det sker ej utan
smarta. Det var nog mer an en, som fick
smaka det lidandet. Men det skedde for
att den himmelske Fadern skulle kunna
lata sin vilsignelse i annu rikare matt
komma sitt barn till del. Ty, »ett .stilla
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barnahjirta man far ej hur som helst,
Det gir ej utan smérta att bli si& genom-
fralst».

Om det skulle var nagot méte, som jag
ville namna framfér de andra, si vore def
offerstunden pi lordagskvéallen. Gud var
s nidra 1 den stunden. Hans offer, da han
utgav sin egen Son fér oss alla, blev si
stort och heligt. Och pa grund av deita

offer fingo vi vara med och frambira
vara offergavor, forst och framst oss
sjalva och’' sedan viara medel. Efter ett

kort tal av Lisa Blom, bérjade vandringen
fram till offerskilen och sedan ut p& ter-
rassen, «dar vi bildade ring och sjongo
den ena singen efter den andra i vintan
pa att sammanridkningen skulle bliva far-
dig. Och niar Martin Lindén efter en
stund kallade oss tillbaka in, kunde mis-
sionsdirektor Folke meddela, att mera &n
950 kr. inkommit, Detta 6kades vid en
annan .offerstund, sa att tillsammans kr.
1,120: 25 infléto. Gud vare tack for ett sa-
dant offersinne!

Avslutningsmétet  p&4  sondagskvillen
tycktes det vara svart att avsluta, Sang
efter sing sjongs, och det ena vittneshér-
det avloste det andra. Overfylida hjartan
vittnade om vad Gud gjort med dem un-
der de gangna dagarna, och tacket och lo-
vet till Herren for hans nad och vilsig-
nelse ville ej tystna. Men med tanke pa
att flera skulle resa tidigt niista morgon
maste vi avsluta, och i bérjan av den nya
dagens forsta timme skiljdes vi at. Fast
inte blev det mycken sémn den natten.

Och sd kom skilsmassan. Grupp cfter

.grupp gavo sig ivdg, och sist foro Lisa
-och Martin. »Hégvakten», hemmets per-
sonal och undertecknad voro ensamma
kvar. Och nog kindes det tomt pi Séter
da! Men pad samma gang bodde dir en
innerlig gladje i hjartat 6ver att ha fatt
vara med om en sadan vecka. Och wvdl-
signelsen var kvar! Ty den Herren val-
signar, han Dblir verkligen véalsignad.

En varm halsning till alla deltagarna i
Saterveckan! L. O.
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Missionstidningen Sinims Land.

Under sommarménaderna, juni—sep-
tember, kommer Missionstidningen Sinims
Land i 4r, i likhet med foregdende ar, att
utgivas med endast ett nummer 1 mé-
naden.

Rattelse.

I férra numret hade ett beklagligt tryck-
fel insmugit sig 1 brevet {rédn fru Olga
Styrelius pa sid. 182. Dar stod namligen:
»Nu ha vi just avslutat stormotet har
efter att férst ha haft tio dagars dopka-
las» Det skulle ha stitt: »efter att forst
ha haft tio dagars dopklass». Vara lasare
kunde sikert av sammanhanget {6rsta
meningen, men vi vilja dock harmed in-
fora rittelse samtidigt som vi bedja om
beniget dverseende.

Familjenytt,

Den 24 sistlidne aug. firade missionar
Martin Bergling och {froken Birgit Bran-
din-Olsson sitt brollop i Peiping. Vifram-
bira hérmed vira varmaste lyckonsk-
ningar.

Utresande  missionirer.

Froken Minnie Nicholson avreste den 1
scpt. fran Goteborg f6r att 6ver Amerika
resa till Kina.

Froknarna Ingeborg Ackzell, Ingrid
Berg, Gudrun Bogquist och Gerda Gustavs-
son samt missionarerna Adke Haglund,
Erik Malm och Carl-Gustaf Nordberg ut-
resa v. G. fill Kina med motorfartyget
»[*ulda» fran Genua den 20 sept. Avresan
fran Stoclkholm sker fredagen den 16 sept.
med tag. som avgar kl. 21.25 fran Stock-
holms Centralstation.

Vilsigne Herren dessa missiondrers ut-
gang, deras resa och deras inging i Kina!
Ma de f& vara inneslutna i missionsvin-
nernas kirleksfulla hagkomst och férbén.
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Vilkomst- och avskedsmdote.

Under sommaren hemkomna missiona-
rer komma att halsas vialkomna vid ett
méte pa K. F. U. M., Birger Jarlsgatan
35, Stockholm, tisdagen den 13 sept. kl. 7
e. m. Vid samma tillfalle 4 vi sdga far-
val till 1 hést utresande missiondrer.
1 samband med detta mote serveras kaffe
och té mot vanlig avgift.

Onsdagen den 14 ki. 7 e. m. anordnas
nattvardsgdng 1 Betlehemskyrkan med
skrifteltal av pastor Joh. Hagner. Varmt
vialkomna till bada dessa méten!

Kinalankmdéte.

Kinaliankarna i Stockholm inbjudas hér-
med till moéte hos Ingenjér och Fru Axel
Welin, Norr Malarstrand 66, 4 tr., lors-
dagen den 15 dennes kl.7 e. m. Vilkomna!

Tisdagsbénemdtena i Betesdakyrkan.

Fran och med lisdagen den 20 sept. hal-
les v. G. t. 0. m. tisdagen den 13 dec. varje
tisdag kl. 7 e. m. bénemdéten for Svenska
Missionen i Kina i »Kinarummet», Betes-
dakyrkan, Floragatan 8, Stockholm. Mi
de motena bliva vél besdkta och ma nads
och béns Ande under dem givas af oss.
Vilkomna!

“Frigor och svar om Kina.“

En mindre bok, 56 sidor, med titeln:
»Fragor och svar om Kina» utkom i véras
pa vart {forlag. Boken &ar skriven av mis-
siondren froken Ingeborg Ackzell och be-
svarar Iragor om Kinas geografi, kultur,
hus och hem, religion och vidskepelse
samt om missionsarbetet dar. Den ar
rikt illustrerad och kostar endast 75 ore.
Rekvireras frin Sv. Missionens i Kina
Foérlag, Drotininggalan 55, Stockholm. D&
minst 5 ex. képas lamnas 25 % rabatt.
Ej {fraktiritt.

Av utrymmesskil 6verstidende till nista
numaumer.
Vi hade fran bérjan dmnat att i detta
nummer av var tidning presentera de se-
nast avskiljda missiondrerna f6r var lase-
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krets. Detta ar oss emellertid ej mojligt
av utrymmesskal. Deras bilder och nagot
om dem kommer emellertid att i stallet
inféras i nistkommande nummer av Mis-
sionstidningen Sinims Land.

Missionéirsavskiljiningen
i TAnné.

Sondagen den 14 aug. blev en stor hog-
tidsdag for missionsvannerna i Tannd.
Da avskiljdes nimligen en av socknens
aottrar, froken Gerda Gustavsson, i hem-
socknens kyrka Iér sitt kall i hednaland.

Tanné 4r en férsamling, som fatt gora
en ovanlig insats 1 missionsarbetet med
tanke pa antalet utsdnda missiondrer.
Gerda Gustavsson ar namligen den étton-
de missiondren fran denna férsamling.
Att en forsamling pa 400 medlemmar fatt
gladjen sinda s& manga missiondrer mé
fér oss alla vara ett dmne till tacksagelse
fér Guds underbara nad.

Redan lordag kvill inleddes hogtiden
med ett moéte i det narmast fullsatta
missionshuset. Missions{orestindare Erik
Folke laste Apg. 13: 1—3 och paminde om
den kallelse som moderférsamlingen i
Antiokia fick att sinda missiondrer. De
offrade villigt det bésta de hade, det som
de minst kunde undvara, Paulus och Bar-
nabas, {ér att sprida fralsningens evan-
gelium. I kvall 4r det ocksd en offrande
hogtid, da denna férsamling far offra
en av sina kara. S& paminde missions-
foresthndaren om den gamla gudskvinnan
fran Tannoé. Hon levde i den tron och
férvissningen att i denna generation 10
missiondrer skulle utsindas fran Tanné.
Det ser ut som Gud snart skulle foérverk-
liga detta hopp. — Missiondr Aug. Berg
talade ¢ver Psalmen 116:1: »Jag har Her-
ren kér, ty han hér min rést och mina
boner.»

Fréken Lisa Blom berattade om Guds
underbara hjalp med avseende pa- missio-
nens yttre behov, det ndédlige som mis-
sionen kommit i innan tanken pi bibel-
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och ungdomsveckor blev [6rverkligad och
huru Gud s& underbart vilsignat dessa
veckor och givit S. M. K. »Kinaldnken».
Till sist uttalade hon en innerlig maning
och foérhoppning, att Gerda just fran
Tanné skulle fa manga forebedjare och
skaffare.

Om sdndagens missiondrsavskiljning
skriver signaturen H. S—n i Nya Varna-
mo Tidning féljande:

»Det var hogtid och helg 6ver Tanné 1
sondags formiddag. Solskenet flodade i
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" evangelium till medmanniskorna.
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liga sanningarna och betonade, att endast
de manniskor, som stid i intim Lkonlalkt
med Kristus och som hamta kraft hos
honom, Lkunna fi rikt fruktbarande liv.
De Dbli ocksad skickliggjorda att bara ut
De bli
Guds sandebud i en ond och forrddisk tid.
De sitta djupa spar efter sig 1 tiden och
daven om de ofta {4 skoérda oforstaelse
och otack, sa kunna de vara lyckliga; ty
Gud 4r pa deras sida.

Sa blev det ytterligare

kérsang och

ymnigt matt éver gulnad grdoda, Vidos-
terns boljor glittrade mellan triden och
flaggorna vajade pa stdngerna.

Klockorna borjade klamta och "tonva-
gorna rullade ut over den sommarfagra
nejden, orgeln tog vid och snart brusade
psalmsangen stark och maktig.

Det vilade en sidregen stdmning av all-
var och sympati éver denna stora for-

samling. I{yrkan var ocksd prydd till
hogtid. Framme kring korpartiel hade
placerats bjérkar och pa altaret lysle

praktfulla blomster.

Efter kérsdng och altartjanst av kyrko-
herde J. Willstedt predikade missions-
direktor Erik Folke 6ver dagens hégmas-
sotext om ond och god frukt. Innerligt
enkelt och-varmande tolkade han de he-

Foto: B. Palmborg.
Fréken Guslavssons avskiljning i Tdnno kyrka.

psalmsang, varefter den egentliga avskilj-
ningsakten tog sin borjan. Missionsdirek-
tor Erik Folke {tridde fram till altaret
och nedanfér altarrunden grupperade sig
representanter foér Svenska Missionen i
Kina, ledarna fér det kyrkliga och fri-
religiosa arbetet i socknen och andra med
froken Gerda Gustavsson i sin mitt.

LEfter en kort, varmhjartad bén tog
missionsdirektor Erik Folke till orda och
holl ett gripande invigningstal.

Alskade syster, din invigningsstund har
nu kommit — yttrade han bl. a. Din Frél-
sares genomstungna hander vila éver dig.
Han vill ge dig helig kraft, han vill viska
1 ditt 6ra, att han skall vara med dig alla
stunder, tills du kallas infér hans tron.
- Sésom ett minnesord vill jag pd denna
stund ge dig den 23 versen i psalmen 37:
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»Genom Herren bliva en mans steg - lasta,
nar han har behag till hans vig.» :

Den vag du har betritt, syster, ar Her-
ren kir. Det var han, som fick f6ra dig
fram 1ill korset och visa dig vad som
skedde, nir han led korsdéden fér dig.
Du fick erfara kraften och vilsignelsen
av Jesu Kristi fullbordade offer pa Gol-
gata. Din vag ar nu Herren kar. IHan
forde dig fram till sitt heliga altare in-
nanfér forlidten. Du har kant vilken out-
sdglig ljuvlighet det &r att bdja knad vid
Jesv sida. Herren har behag 1ill din vig.
Kom ihag, att han idlskar den liarjungen
mest, som Lkommer honoin
mera du lar kanna den vigens harlighel,
desto lyckligare skall du bli,

Det ar val den hogsta uppgift, som kan
givas, att fa folja Jesus ut 1ill toérstande
och hungrande minniskosjdlar. Ga den
vagen i Jesu namn, alskade syster. Da
star for dig det harliga loftet: Dina steg
skola bliva fasta.

“Du skall nu ga till ett folls, som du ej
kanner och till ett land, som ér dig fram-
mande. Men bdva ej; ty Herren skall go-
ra dina steg fasta. Du far gd ett steg i
sander, Och vi hoppas, att du skall fa ga
minga steg med Herren. Om det ser far-
ligt ut ibland, kom ihag att Jesus ar med.
Kom ihég Aanglavakten. Gudasonen ar
din féljeslagare och d& blir du aldrig en-
sam.

Vet ocksa att du dr vikommen till Kina.
En stor skara iralsta kineser ha lange
bedit f6r dig och vantat pa dig. Och en
gdng, nar din arbetsdag ar slut, skall Her-
ren Jesus féra dig fran stridens och
mérkrets Jand till fridens och ljusets.»

Sedan froken Gustavsson last troshekin-
nelsen framstallde missionsdirektor Iolke
till henne nagra ritualenliga fragor, bl. a.
om hon i tro pa Guds léflen vilie gh wt
sdsom Herrens sandebud till Kina. Svaret
blev ja. :

Akten avslutades med att assistenterna
laste var sitt bibelsprak och missionsdirek-
tor T'olke nedkallade Guds valsignelse over
den nyinvigda missiondren och hennes
verksamhet i framlingslandet.

narmast. Ju’
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Manget 8ga tarades i kyrkan under denna
heliga stund, och nédr psalmsingen Aler
bérjade brusa, da stimde manga roster in:

Narmare, Gud, till dig,
narmare dig,

om det an blir ett kors,
som lyfter mig...

Pi em. holls mote i missionsparken, da
missionshuset ¢j kunde rymma alla. Vid
detta tillfélle talade missiondr Aug. Berg,
froken Lisa Blom, missiondr Gerda Gus-
tavsson. Frimodigt och gripande talade
Gerda om den glddje som beretts henne,
d4 hon fitt fira denna sin stora hogtids-
dag i sin egen foérsamling. Héar hade hon
fatt bérja som liten séndagsskolflicka, va-
rit med i junior- och ungdomsféreningen
och sist férsamlingen. Har hade hon all-
tid haft ett hem. Hon tackade vénnerna
i6r forbonens' stédjande armar och hop-
pades alltfort fi vara innesluten och bu-
ren i férbén, ndr viagen nu gick till Kina.

Minnesord lamnades av méanga, bl. a.
av kinamissiondrerna Tonnér och Ire-
fander.  Missionsférestindaren bringade
ett tack till vinnerna i Tanng fér all vai-

vilja och gott mottagande.

S& ar denna hogtid ett ljust, rikt min-
ne. Nu ga missionsvinnerna och vinla
pa det nionde siandebudet fran Tanné.
Vintar du, beder du? B. P.

Missionirsavskiljningen
i Norrkoping.

Fjorton dagar efter missionidrsavskilj-
ningen i Tédnné samlades vi till en lik-
nande hdgtid i Norrképing. Kéanslorna,
som alltid gripa dem som samlas til] sa-
dana hégtider, kunna, tror jag, antydas
genom orden: gladje, forvantan, heligt
allvar, ansvar. Man ar glad att fi vara
med, .man  vintar att fA s& mycket av
Gud och man gripes av heligt allvar med
tanke pa att ett liv skall invigas fér Her-
rens tjinst och pa ait Gud vid siadana
tillfdllen pdminner alla om vikten av-hel-
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hjartad dverlatelse 4t honom. S& blir det
ock en kinsla av ansvar.

Sadana kanslor grepo sikerligen oss
alla i Norrkoéping. Vi, som kommo dit
som géster, voro sé jublande glada ait fa
komma tll »Norrkdpingspojkarna» och
deras sommarhem. Forvantan var stor.
Vi vintade att i mycket av Gud, och p&
sainma gang kinde vi allvaret och ansva-
ret bemaktiga sig oss.

Da vi, nagra Stockholmare, kommo,
var missionskommittén redan samlad till
sammantride, och redan det var ju en
erinran om att nagot holl pd att ske, och
atl Norrképings K. F. U. M. var med i
arbetet bade di det gillde rad och dad.
Detta sigo vi sedan gang efter annan nya
bevis fér. Gud vare tack for missions-
karleken inom denna férening shvéal som
pa andra platser och inom andra grupper.

Pa lérdagseftermiddagen samlades Vi
till mote pa Norrképings K. F. U. M:s
sommarhem, Handelshult. D4 hélsades
vi vialkomna av féreningens ordférande,
disponent Gust. Térnquisl, och dessutom
talade da missionar Oscar Carlén, mis-
sionssekr. Martin Lindén, fru Gerda Car-
lén samt missionar Malte Ringberg. Den

sistnamnde (namnen namnas i den ord- .

ning de medverkade) erhdll en sarskild
vilkomsthilsning; han hade ju nyligen
hemlkommit fran Kina och han ar K. F.
U. M:s egen missiondr, underhillen av
mellersta distriktet.

Intrycken fran detta mdte minna om
naden att fi std i Herrens tjanst och om
kallelsen lill denna tjanst. Trygghet och
vila ges dar; Herren sjalv har genom sitt

offer berett méjlighet ati intrada i den -

tjansten, och finge han riktigt hand om
oss skulle vi héddanefter kunna gora annu
mycket mera i tjinsten. Si kom kallelsen,
och Norrképings K. F. U. M. tog emot
den. Man bérjade genast planera for att
taga dven Erik Malm sisom mellersta di-
striktets inom K. F. U. M. missionér. Her-
ren léne och vilsigne sina skaffare.

Pa sondagen predikade ordféranden i
Kommittén fér Svenska Missionen i Kina,
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d:r Karl Fries, i hogméassan-i Hedvigs
vackra kyrka, Norrképing. Omedelbart
efter hogmissan avskildes sekreterare
Erik Malm till Svenska Missionens i Kina
missiondr.

Invigningstalet h¢lls av missionsfore-
standare Lrik Folke, som darvid utgick
fran 1 Tess. 5:24: »Trofast ar han som
kallar Eder; han skall ock utféra sitt
verk.» Personligt och innerligt riktades
det ordet till missiondr Malm. Du skall
alltid f& erfara Guds trofasthet. Skulle du
fa kinna det som profeten, did han lag
under ginsterbusken, skall du fi erfara,
huru Gud i sin trofasthet handlar med dig
sdsom han handlade med profeten. Un-
der angest, noéd och lidande skall du fa
erfara, att han som kallat dig adnda ar
trofast. Det finnes en borg, till vilken
du far {ly, en borg, som aldrig vacklar;
det ar Guds trofasthet. D& Gud har kallat
dig har han ock omgirdat dig med sin
trofasthet. S& blir det en nad att fa taga
emot Herrens kallelse. )

D& du kommer ut till Kina, skall du bli
uppmuntrad av att bliva mottagen med
karlek ej blott av de vira darute ulan
dven av kineserna. Du ir ett svar pi de
infoddas boner sivdl som pAa missiona-
rernas dirute och méangas hirhemma.
S4 gh da ut i din Herres tjanst. Far du
dn sa med tarar, du skall f4 skoérda med
jubel. Herrens trofasthet borgar dirfér,
Stunden nu skall ej ga sparlost forbi utan
bara frukt fér verket dirute sivdl som
for den sindande férsamlingen hir-
bhemma. '

3

P4 séndagens eftermiddag samlades en
stora skara till friluftsmétet pA Hindels-
hult. Dar lalade disponent Gust. Torn-
quist, missiondr Malte Ringberg, missio-
niar Erilk Malm, froken Lisa Blom och
missionsférestdndare . Erik  Folke 1 nu
namnd- ordning. Stilla lyssnade man till
forkunnelsen. Det kéndes, att man ville
vara med i verket. Hégtiden nirmade
sig sitt slut, men det kdndes snarare som
om den var bade fortsittning pA nagot
som varit och bérjan till nagot som skulle
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komma. Missionsférestandaren uttalade
¢n undran, om vi ej snart, kanske redan
nasta 4r om Herren dréjer, skulle fa va-
ra med om &annu en missiondrsavskilj-
ning i Norrképing. Ja, det kindes s4,
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och det ej minst d& »Kinaldnkarna» en
stund senare pa kvallen voro samlade till
samtal och bén. Gud vialsigne sitt folk i
Norrképing! Lede han dem framéat efter
sin vilja! M. L.

Missionirsavskiljningen
i Orebro.

Loérdagen den 3 och séndagen den 4
sept. firades missionshogtid i Orebro. Det
var den sjatte, den sista missionidrsav-
skiljningen 1 4r inom Svenska Missionen i
Kina. Missionsférestindaren talade déar-
16or om den sisom »den sista, -den stora
dagen 1 hogtiden», och det ordet vann
genklang i allas vara hjartan. Det var i
sanning en stor hogtid.

*

Borjan gjordes i Lutherska Missions-
huset pA- 16rdagskvillen, och bérjan var
god. Torst talade missionsféreningens
ordférande, kontorschef J. Arén. Han
laste 1 Tess. 5:16—24 och talade om glad-
je och tacksamhet under bon sisom ett
lampligt program for vart liv. Vi ha lbfte

om att alltid fa vara glada, att alltid froj-

das i Herren. Vi uppmanas att tacka Gud
i alla livets férhallanden och att bedja
oavlatligen. Blive da detta vagen vi alla
vandra! Den énskan uttalades bide med
tanke pa froken Ingrid Berg, som nu

Foto: M. Lindéu.
Fran friluftsmétet pd Hdindeléhult.

skulle avskiljas till missiondr i Kina, och
pa de dvriga deltagarna i métet.

Naste talare var ungdomsféreningens
ordforande, O. Ahlheim. Han vande sig
sdrskilt till fréken Ingrid Berg och talade
om att vemod men pa samma ging en
kdansla av att fi mottaga en stor férman
bemalktigade sig hennes vinner med tan-
ke pa skilsmassan. Det var ju en stor for-
mén, att en av deras egna fick ga ut si-
som missionar, men det kunde ¢j hjalpas,
att det ocksi kindes vemodigt att behéva
skiljas. De voro ju gamla goda vénner.
Sasom goda vanner ville de, di nu s&
méste ‘ske, skiljas frén froken Berg. Dar-
for ville de ge en vas med rosor. Rosorna
vissnade ju snart, men da skulle vasen,
tillverkad av dirigold i Orebro, paminna
om hennes vanner diar. De énskade henne
rosor pé vagen, gladje och framgéing i
arbetet och frukt till Guds férhirligande.
Till sist lamnades som minnesord Rom.
8:31, 32.

Efter servering av t¢ och smorgasar ta-
lade d:r Karl Fries. Han utgick fran Apg.
13:1 f. och erinrade om, att det var di
Barnabas och Saulus forrattade Herrens
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tjanst, som den Helige Andc bjod, att de
skulle avskiljas till att bli missionarer.
Guds Ande tog dem fran en uppgift, 1
vilken de varit {rogna, och gav dem en
annan, en stérre. Si goér han &n i dag,
och det kinnes i forsamlingen, da deras
plats stir tom, som {érut varit verksam-
ma dar. _

Skall da férsamlingen férséka behalla
fér sig sjalv cller skall den lata ga? Ifor
foérsamlingen 1 Antiokia var det nog att
Herren Lkallat. De fastade, bado, lade
handerna pa dem och ldlo dem begiva
sig dstad. Sa sker an i dag- Sa har skett
nu i Orebro. Darfor riktade d:r Iries till
slut ett tack {fran Svenska Missionen I
Kina till férsamlingen, (il [ordldrarna,
till dem som ldto de nu till Kina kallade
begiva sig astad.

Iroken Lisa Blom talade sd om, att
detta ar for S. M. K. varit ett rikligt mar-
kesar: Vi ha fatt fira 45-arsjubileum, vi
ha fatt ha sex missionarsavskiljningar
och vi f4 1 host sanda atta missiona-
rer till Kina. Det ar fyratio 4r sedan vi
fingo sdnda sex nya missionédrer pa ett
ir. Vi ha anledning vara tacksamma {oér
denna stora nad. Och aven om vi ibland
bli oroliga, har Gud visat sig trofast ocksd
da det gidller de ekonomiska behovens
fyllande. Han som hjalpt i 45 ar, nog
skall han alltjamt ge vad vi behova.

Och de som nu ge at Gud, de skola fa
mycket igen av honom. [drsamlingen,
som later missionarerna begiva sig 4stad,
skall fa igen valsignelser, och detsamma
galler foraldrar och syskon. Ofta tanker
jag, sade froken Blom, inte hade vi falt
vad vi nu fatt av Gud, om l'ar och Mor
sagt nej, dd Gud lkallade min bror Carl
att resa till Kina, I an nagot gora oss sa
rika som att vi fa ge 4t Gud? Och det
galler oss bade som enskilda personer
och som férsamlingar eller féreningar.
»Tacken herrarnas Herre, — — — honom,
som allena gér stora under, ty hans nad
varar evinnerligen» Ps. 136:3, 4.

Missionsforestandare Erik Iolke talade
sarskilt till de anhdriga. Vi sti pd helig
mark, vi rora oss med en helig kallelse,
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en kallelse som avser heliga dndamdl, .
frukt at Gud. For de anhériga ar det en
helig offervag, sisom da Abraham med
l6ftessonen vandrade upp till Moria berg.
Men detta ar en vig till att méta Gud pa
ett rikare siatt 4n 1orut, di nytt ljus kas-
tas éver Guds tankar, Guds hemligheter.
Pa den végen dras sléjan undan, blicken
skdrpes. Med helig bavan f& vi en ny
blick p& Guds offer.

S& fa4 vi dd gi upp till Guds berg, dar
Gud lyfter pa den himmelska forlaten.
Och darifran 3 vi gid med valsignelse,
som skall ges at manga. Det ar en lag i
Guds rike, som aldrig andras. M3 vi fa
nad att halla ut!

Froken Ingrid Berg talade darefter om
sin »synnerligen stora gliadje». Hon var
glad att fi ha denna stund i detta kara
gamla missionshus, dir hon varit med
sedan sin tidiga barndom. Dar hade hon
métt Gud, didr hade hon varit med i ar-
betet, och dar hade Gud métlt henne med
missionarskallelsen for sex och elt halft
ar sedan. Gud har varit trofast. Gud ar
god.

Till férsamlingen frambar hon ett varmt
tack for allt, nu ock f[6r minnesgivan.
Sina ungdomsvénner tillénskade hon néd

- till att helt 6verlata sig at Gud och slu-

tade sitt anférande: Bed fér mig, att jag
alltid ma leva sh nira Gud att jag kan
bira frukt!

Missiondr Erik Malm talade ocksd om
gladje infdér utresan. Vi kénna vir svag-
het, sade han, sdrskilt dd vi 4ro ensamma
med Gud, men bakom oss stir Guds kal-
lelse. Genom den skall det som bliver satt
i svaghet uppsta i kraft, och d& kan ej
var svaghet borttaga gladjen, som ar oss
given av Gud.

Om glidje talade dven froken Bergs far,
kararer O. Berg. Han niamnde, alt han
och hans hustru sjalva en gang velat gd
shsom Herrens sandebud till Kina, fastin
vagen da stangdes. Darfér var del en
gladje, att deras aldsta dotter nu tick g8,
dven om det pa samma gang kindes sa-
som ett offer.

Efter ylterligare nagra korta anforan-
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den avslutades detta méte av predikant
J. Westman. Det var ju endast inled-
ningen till den stora dagen i hogtiden,
men det var en stund typisk fér hela hog-
tiden, och darfér hava vi refererat -den
s& utforligt, ehuru utrymmet ej medgiver
ett lika ulforligt referat f6r séondagen.
P4 sondagen talade pa f. m. dir K
Fries 1 Nikolai kyrka, missionsiérestan-
dare E. Folke i Olaus Petri kyrka och
missiondar A. Berg i Lutherska missions-
huset. I'réken Ingrid Bergs avskiljning
forrattades i samband med aftonsangs-
gudstjansten i Olaus Petri kyrka, Héarvid
hélls en kort predikan &ver aftonsdngs-
texten "av missionssekr. M. Lindén, var-
efter -'missionsférestaindare L. Folke héll
invigningstalet med Jes. 45:11 sdsom ut-
gangspunkt. Efter avskiljningen var sam-
kvam anordnat i Olaus Petri IFérsam-
lingshem, dar korta anféranden héllos av
kyrkoherde Carl Stenbdck, {réknarna
Ingeborg Ackzell, Lisa Blom och Ingrid
Berg samt missiondrerna A. Berg och
Lrik Malm med avslutning av missions-
férestandare Lrik Folke. M. L,

Yuncheng 10/6 1932.

Kara Kinalankar!

Av konlerensen har jag fatt i uppdrag
att sénda en hilsning till Er alla kira
vanper, och det ar med glidje jag Tull-
g6 detta uppdrag. Hur manga ginger
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forut har jag inte tankt alt skriva pa egna
vagnar, men férst nu, dd jag fatt en extra
pastétning, har det blivit av.

Trots att denna lkonferens till sin art
dr sa helt olika Steningemétena, ha tan-
karna géng pa gang gatt till de dagarna

_for 4 4r sedan, d& jag fick min kalelse

atl komma hit ut, och nu kan jag tacka
Gud, som fort mig sd langt. M4 Gud ock-
sd 1 fortsatiningen £& forverkliga sina
planer. -

Dagen innan konferensen 6ppnades var
helt avskild [or bon, och gemensamt fingo
vi lagga fram infér Gud allt, som rorde
konferensen och arbetet i sin helhet. Utan
den dagen undrar jag om vi skulle fatt
sddan vilsignelse de foljande -dagarna.
Alla diskussioner och friagor avlépte i sa
fullkomlig harmoni och forstielse. Ménga
mycket intressanta och givande diskus-
sioner férekommo, som gav oss nykom-
lingar en ny syn pi bade svarighcterna
och méjligheterna hiar ute, liksom #ven
en liten inblick i arbetet pa stationerna.

Vad védret betraffar har det ocksa va-
rit stralande, men i hetaste laget, ty van-
ligen ha vi haft mellan 35—40° C. i skug-
gan, Det ar tillrdckligt {61 oss nordbor,
eller hur?

Min tid nere i Yangchow var en hirlig
sadan, som jag {6r inget velat gi miste
om. Underbarare var det dock att fa
komma upp tll Yuncheng till vart eget
félt, och snart hoppas jag 4 komma till
Ioyang och in i det verkliga missions-
arbetet.

Med Jes. 43:19 ville jag sA fX sinda Er
alla hela konferensens och mina egna
hjartliga hélsningar.

Er tillgivna
Birgit Brandin-Olsson.

REDOVISNINGAR

for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under aug. 1932.

Allminna missionsmedel.

1082. G. B., Sthim 20—
1083. A. S., Bjdrkoby 10: —
1084. Dagegr. i X. M. A., till Bivgit Bran-
din-Olssons uinderh. 0
108G. »Onamnd» :
1087. Xoll. i Fovssié 13:17

1088, D:o 1 TForssa 17: 09
1089, I. B.. Forssa 5 —
1090, »T6r {rakter» 3 —
1001. Tdreningslinken, Tksis, . J. Hult-
qvists underh. 251 --
1092. A. O., Norderén :
1093. J. B., Sthlm
1094. »Ps. 103: 13, 14»
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'1096.
1097,
1098.
1099,
1100,
1101.

1102.
1103.
1104.
1105.

1106.
1108.
1109.
a10.
1111.

1112.
1113.
1114.
1115.
1117.

1121.
1122.

1123.
1124.

1125.
1126.
1127,

1128.

1129.
1130.

1131,
1132.
1133.
1134.
1135.

1137,
1138.
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Koll. i Brunnskyrkan, Holsbybrunn 178:
10-

»I'or. Kuvppli 1mng»

»Tackotfer for sommarvila» 10:
H. o. I. J., Gbg 40:
»Tionde», Rul; 50:

Mellersta distr. av Sveriges K. F.

U. M., till Malte Ringbergs underh. 733:

J. Huskvarua, »tackofter»

M. S ., Mora 15:

A. M., Malmb 25:

Skarstads Norra Kristl. Ungdomsf.,

till Aug. Bergs underh. 30:

D:o, till Hugo Linders d:o 30:

H. H Jiamserum, »Herrens tionde» 50:

»Ett tackoffer till Herrcn» 50:
o. M. v. M., Sthlm 25

Blommor pd XK. A. Johanssons grav,

av vinner 10:
Hervens ord» 15:

»Tionde enl.
»ks. 9611, 2»

133: -

I“’IEI

LHld
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N
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Koll. i Gustavsbergs kyrka :
Del av koll. i Radmanso kyrka 7/8  23:
»Syféreningens sparb.-medel» gm H.

H., Malmo 300

. J., Boden, till Joh. Aspbergs un-
derhall 100:

0. H. X. U—d. till C. Bloms underh.
Hol-aby 125 —, Bkerda 25: — Sl(ede
200 —, BJoxko 50:—, Slutté.kxa 40:—
Temnhule 25 — HJalt‘nyd 30: —
Osterkorsberga 100: —, Backseda
50:—, Vetlanda 150 i—, till J. Hult-
qv1sts underh. Morteryd koll. 21:—

) larp 25: —, till M. Lindéns un-
deri Naglarp 25: ~, Holsby 25: —,
Bjorko H0:—, Ostc1k01sbelga 50:—

S. M. K. Vetlanda sparb. -medel
191: 47, I‘lfflekull 75: —, Osterkors-
berga 25:—, d:o sparb.-medel 15:—,
Bickseda d:o 35:—, Osterkorsberga
14 marsoffer 30:05, Slittdkra en
blomma péd Kinars grav 15: —, av
allm. miss.-medel 250: — 1,447: ¢

M. G., Djursholm 50:

Testamentsmedel efter avl. ldr. frkn
Maria Karlsson, Karlshult 500

Bergviks syforen.

Sunnerd d:o 99:

Nyholms o. Svanfors mfg, till Maja
Lnodmarks underh.

California_ komitén, Kingsburg, till
N. o. O. Styrelius underh. 378:

»Oniimnd» . 2

Koll. i Tdoné kyrka vid missionsav-
skiljoingen 14 aug.

D:o i Tanné missionshus 14 aurr 62:

Overskott pa servering, gm S. 3:

»Offer» pd Sater, Jonsered 1,120

Olmstads Vistra syforen. 20

Drevseryds  Arbetstoren., Brotje-
mark . 50

G. X. Brantds 20:

Minstorps mfg : 15:

1139.
1140.
1141.
1142.

1136.

1081.

1085.
1096.
1107.
1116.
1118.

1119.
1120.

1136.
1148,

1149,

. »Kristns Jesus dr virt hopp.»

S. M. K:s Pensionsfond 50:
Sirskilda dndamal
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Koll. i Herrljunga 251 —
D:o i Tibro 38: 64
W. G., d:o, resebidrag 15: —
Koll. i Skévde 56: 48
A. B., Hjoggbdle 18: —
Koll. 1 Sunnerd . © 30t --
- D:o i Ljungby 9: —
Kinesernas Vianner, Virnamo, rese-
bidrag 100 —
M. R., Vixjo 40: —
Kmsbelga Junioxtoren. 251 —
F. o. E. M., Mérby 30: —
»Dalecarlian» 20: —
»Anna» 10: —
»Ps. 118: 29», till C. Bloms underh. 100: —
»Ps. 34: 18», till R. Andersons d:o  100: —
T Kr. 7,639: 12
S. M. X:s Pensionsfond.
»2 Mos. 35: 5» 0 —
Xr. 50: —
Sirskilda d&ndamal.
Sparb.-medel fr. So6ndagsskolan i
Kristineberg, Sthlm, till W. Berg-
lings verks. 10: —
Ungdomens syforen., Kristdala, till
Minnie Nicholsou fér kvinnoarb. 331 —
»Ps. 103: 13, 14» till Maria Petters-
son, att anv. enl. dverensk. 20: —
Skiarstads Norra Kristl. Ungdomst.,
till evang. Himlagdvans underh. 100: —
Frin Carola Berglings lagerbarn i
Skellofted, att anv. till »De fyra» 50 —
o. C. R., Malmo, till Maria Pet-
terssons bibelkv. underh. 100: —
D:o, till en skolgosses d:o ’ 100: —
S. M., G:la Uppsala, till Manna
Wan"s verks. 10: —
AL YL, “Sthlm, till Kuei-lins underh. 45: —
Onédrand, till Maria Pettersson, att
anv. efter gottf. 10: —
»Mormors minne», tor verks. i Pu-
chow 35: —
Xr. 515: —
Allminna Missionsmedel 7,639:

515:

R

Summa under ang. man. 193? Kr. 8,204: 12

Med varmt tack till varje givare!

1 Tim. 1: 1.

Missionarsavskiljningen i Tannag.

Expedition: Drottninggatan 55.

Telegramadress:
Telefon: 44 59. 5473.

«“Sinim‘, Stockholm.

Postgirokonto n:r 502 13.
B I ]

INNEHALL:

T1l. — Jesus Kristus. — Bibel- ock Ungdomsveckan pa Siter. — Fran Red. och Exp. —

narsavskiljningen i Orebro.

— Missionarsavskiljningen i Norrképing.
— Ungdomens avd. — Redovisning.

— Missio-
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ANSVARIG UTGIVARE: K. FoLxE,

"NYTT MODP”

Av August Berg.

»Och nir broderna dir fingo hoéra
om oss, gingo de ut for att mdta oss
dnda till Forum Appii och Tres Ta-
bernz; och nidr Paulus sig dem, sd
tackade han Gud och fick nytt mod.»
Apg. 28: 15.

»Jag vadjar till kejsaren!» Sa lydde
Pauli svar pd stithallaren Festus’ till-
frdgan, om han ville fara upp till Je-
rusalem fo6r att ddr lata sig domas.
Herrens férutsigelser om Saulus, hu-
ru mycket han skulle lida, och huru
inféor hednafolk och konungar
skulle vittna om sin Frilsare (Apg.
9: 15, 16), voro nu pd vig att fa sin
fullbordan. -

Men nog sdg det mangen gang ut
fér Paulus, som vore hans sak hopp-
1ost forlorad, som fiaktade han i vad-
ret, som vore han, vad ateniensarna
kallade honom fér — »en pratmakare».

Vi veta dock genom studiet av Pauli
brev, att alla dessa yttre inflytelser

han

endast berdrde si att sdga ytan av
hans tro, de rubbade aldrig sjilva
grundvalarna, .

»Jag vet», »jag ar forvissad om»
aro uttryck, som han ofta anviander.
O, vilken formén att hava gjort sin
kallelse och utkorelse fast! Vad ir all
jordisk glans och #ra mot det att
kunna tilldgna sig ett sddant kleno-
dium som blott detta: »S& 4r nu ingen
fordomelse for dem, som aro 1 Xristus
Jesus!» Vilket dagligt gastabud ir
det ej att veta, det Guds vilbehag vi-
lar Gver en och att man, vigen maé
vara jamn eller svédr, dock gar pd den
Herren utstakat! L&tom oss nu fradn
vad som i var text siges om Paulus
himta en praktisk lirdom! »Han var
en minniska av samma natur som vi».
Ett stdorre métt av Ande och tro hade
han nog, men vi fi ej tinka oss, som
skulle vi ej kunna uppnd samma grad
av fullkomlighet. Aven en Paulus ha-
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de att taga sina ord tillbaka (Apg.
23:5) och angra att han skrivit ett
brev (2 Kor. 7:8), han »lingtade ef-
ter» sina filipper, han »tinkte oavlat-
ligen, natt och dag» p& sin Timoteus,
han hade »stor sorg och oavlatliga
" kval i sitt hjdrta for sina anforvanter
efter kottet» o. s. v. Alskade, kinna
vi till detta?
alla, jag tinker nu sarskilt pd de av
0ss, som pé ett eller annat satt aro

Forvisso har infor oss

upptagna med missionsarbete, hemma
och ute, den jdtte, som heter »misstros-
tan» ristat sitt stora huvud och ropat
till oss: »Forgives har du arbetat;
fruktlost och fafangt har du forspillt
din kraft.» Es. 49: 4. '

Vi se p& den stora mingden och
vdra sm& brod och fd fiskar i stillet
for att se pd honom, som verkar allt.
Vi »forstd ej skrifterna, ej heller Guds
kraft». Matt. 22: 29.

Véar kirlek besvaras ej, vdra bista
avsikter missforstds, vinner, till vilka
vi vidja, se ej Guds rikes angelagen-
heter lika viktiga som vi, och si till
r8ga pa allt kanske kroppslig svaghet
tillstéter: Detta dr prdvningsstunder,
da det skall uppenbaras, om var kirlek
ir av rdtta slaget. Vil den, som hdller
ut! Herren har hjilpen redo 1 ritta
stunden! Han vet, vad for ett verk vi
dro! Han gor vind, eldslagor, anglar
och minniskor till sina sindebud, ja,
»alla ting &ro Ps.
119: Q1. Till och med ett litet brev,
skrivet i Jesu namn ir ett sindebud.
»Vad kallt vatten 4r for torstig stru-
pe, dr god tidning ifrdn fjirran land.»
Ordspr. 25: 25.

dina tjdnares,

Paulus fick »nytt mod», dd han sig
broderna. S84 kan var blotta nirvaro,
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dd den A4terspeglar nagot av Kristi
karlek, vara en broder eller syster till
hjédlp. »Mamma, dnkan Pettersson sa-
de, att mitt besok gjorde hennes hjar-
ta s& gott», sade en liten flicka till sin
moder, »men jag forstar ej, huru det
kunde gora det. D3 jag kom in till
henne, sdg jag att hon grit, och da
lade jag min kind mot hennes och grit
ocksd, det var allt!» »Nytt mod!» En
ny blick pd de gamla tingen, en ny
karlek till de likgiltiga och karleks-
18sa, en ny férdkad tro pd framgdngar
av vara féretag! O, méi vi gé omkrihg
i syskonkretsen och ingjuta nytt mod
i hjdrtan, som angslas, stirka hinder,
som slappnat! Tillfdllet ligger vid vér
dorr.

Dair sitter en gammal, din sliakting,
som ej kan gd ut, som du ej har be-
sokt pd linge. Giv ndgot av din tid,
skank honom eller henne ett besok,
och du skall kanske tillfora »nytt
mod» till ett gammalt trétt hjarta.
Eller vet du av en sjuk, som kanske
tillika #r fattig. En hard lott! Huru
gdrna vill ej modet forsvinna! Méanne
ej Herren vill sinda dig som sitt sén-
debud for att bibringa hjilp och trost?
Och om, nir du gatt, likasom ett
skimmer vilar 6ver det bleka ansiktet
och liapparna framviska: »val 4r jag
arm och fattig, men Herren sdrjer for
mig!» sdg, har du ej blivit rikligt be-
lonad? Kanske — och dock, jag skulle
onska det ej behdvde sdgas, — har du
ej pa ldnge latit dina kira forildrar f&
ndgon underrittelse om dig, och lik-
vdl dar det ditt hjiartas hogsta gliadje
att »hedra fader och moder». Du har
ingen orsak att behdva blygas, ‘allt gar
dig val, men de gamla i hemmet, som
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.dagligen f6lja dig, deras barn, trdna
efter underrittelser.. Kidre, sand dem
ett brev .och ej alltfér sdllan, och de
f4 »nytt mod» att leva om sitt liv i sitt
dlskade barn.

Eller kanske ute p& mxssxonsfaltet
i det varma Afrika, i Kina eller In-
dien har du en vdn. Nir ni skildes,
lovade du att ofta skriva och gjorde
"s& ock till en borjan. Men nu, huru
ar det nu? Din van #Ar kvar dirute,
dren och mddorna hava vil foriandrat
utseendet, men kinslorna f6r dig och
fddernejorden &iro desamma. Nu, d&
den svarta, gula eller bruna brevbira-
ren kommer, medfor han aldrig ndgot
brev - fran dig, ofta kanske ej frin
nagon. '

Med en suck ldggas tidningarna av-
sides och i hjirtat heter det: »Nista
gang!» Ja, tdnk om det »nista ging»
komme fran dig! »Nytt mod» skulle
du d& ingjuta i din vdns hjirta déar
borta i fjarran. Exemplen kunde méng-
dubblas, men de ovan anférda ma vara
nog. Ringa orsaker, stora verkningar.
Fdljande exemplet av vAr Mistare,
som omsom med sin blick bestraffade,
6msom »sdg. och fattade karlek till»,
omsom »sdg upp mot himmelen» och
fick kraft till att uppvicka doda, 6m-
som hjilpte genom vidrérande, mé& vi
gripa tillfdllena i flykten under vé&r
korta framlingsskapstid och med de
medel, som std oss till buds, i kirle-
ken tjdna den ene den andre. Herren
ir trofast. Vad han lovar det héller
haxi. De som vinta efter honom fé
»ny kraft>. Es. g0: 3I.

Hans ord forbliver evmnerhgen

(Ur Sinims Land &r 1898.)
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Samlade till lovsang och bon.

Svenska Missionen i Kina hade den 13
sistlidne sept. anordnat méte pa K. F.
U. M, Birger Jarlsgat. 35, Stockholm.
Detta méte var oss alla till synnerligen
stor uppmuntran. Ovanligt minga hade
samlats, och fr&n bérjan till slot radde
en mycket god anda.

Missionsfoérestindare Erik Folice ledde
moétet och borjade det med att erinra om,
att vi voro samlade foér att prisa Gud {or
och bedja Gud -om stora ting. Han halsade
alla de nirvarande varmt vilkomna
och vande sig da sérskilt till de under
sommaren fran Kina hemkomna missio-

‘nidrerna och till dem som nu stodo redo

att resa ut. Han erinrade om ordet i

Dagens Lésen for den dagen, Sakarja
2:5. »Men jag sjalv, siger Herren, skall
vara en eldsmur diromkring, och jag

skall bevisa mig harlig darinne» Da vi
gh in i den uppgiflt, vartill Herren kallat
oss, hava vi eldsmurar kring oss och aro
darfor trygga. I den uppgiften f& vi ock
vila vid loftet, att Herren Gud bevisar
sin- harlighet. Déariér dr det ej forgéves
att missionédrer sandas till Kina. De skola
dar fa-se -Guds harlighet. I den uppgiit
vartill Gud kallat oss, f& vi vdnta nigot
stort och behdva aldrig vinta férgéaves.
Missionsarbetet hér samman med det sa-
liga hoppet om Jesu tillkommelse. Kal-
lelsen till helig tjanst hér samman med
detta saliga 1ofte.. Sikerligen &ro vi ej
heller s& langt fran detta loftes uppfyl-
lelse. Ma vi da f& nad taga fasta-pi loftet
och férbliva trogna i kallelsen.

Efter missionsforestandaren talade mis-
sionar Malle Ringberg. Han hade fatt i
uppdrag att framféra en hélsning fran
Kina. Fran vem dirute skulle han d&
halsa? Skulle han halsa fran de férlo-
rade sonerna darute eller .fran de forlo-
rade som kommit &ter till Fadershuset?
Nej, han ville i stallet frambara en hals-
ning fran Herrens tjadnare darute, fran
de glesnace leden. Manga missionarer ha
mast resa hem p& grund av sjukdom. el-
ler hog alder t ex. S ha leden glesnal
och behovet - av nya arbetare _4r .stort.
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Och Gud kan anvdnda dem som -6verldm-
na sig it honom. Sisom exempel hirpa
namndes ett par engelska missiondrer av
vilka den ene ursprungligen var en en-
kel gruvarbetare, som greps av evangelil
budskap da han lyssnade dédrpa utanfor
en krog i ett gruvdistrikt. Han Dblev en
mycket framstiende litterdr arbetare och
darfor utnamnd till doktor. En annan
var en bondpojke, som férklarade sig i
sitt arbete i Kina hava stor hjilp av de
erfarcnheter han fatt géra i jordbruks-
arbetet. Han har ocksd i Kina fatt ut-
féora en av Gud rikt valsignad garning.
S4 kan Gud alltfort anvdnda dem i sin
tjanst, som &verlimina sig at honom.

Froken Maria Nylin fick s& ordet. Hon.

framforde en héalsning frAn missionérer-
na, en halsning som sarskilt talade om
att Gud givit gladje, frimodighet och
uppmuntran. Néden har varit stor, men
den har fatt vara ett medel i Guds hand
for att fora manga till Jesus. Sa har det
under noden blivil oss beskart att se Guds
underbara girningar. Fréken Nylin fram-
forde ock halsningar frin de kristna fér-
samlingarna samt {ran ungdomen i Kina.
Ungdomen genomgar just nu en fruktans-
vird salinings- och frestelsetid. De be-
hova darfér bliva ihdgkomna i vara fér-
.béner. Tacka Gud fér underbara gér-
ningar vi falt se och sitt genom bgnen
hans arm i verksamhet.

Froken Berta Flodberg talade om, att
man menar det vara ett offer att resa ut
sdsom missionar, under det att det 1 stal-
let ar en nad alt fa ga och se Guds un-
derbara verk. Det var svirare att resa
hem an det var att resa ut. Froken Flod-
berg slutade sitt vittnesbérd med att tac-
ka [or forbén och for offer vilka gora
det mojligt att gi ut med evangelii bud-
skap.

Efter det de fran faltet nyligen hem-
komna vid motet nidrvarande missioné-
rerna silunda talat, féljde solosing av
div. Edm. Skoglund. »Gud ar din Fader.
Tro honom blott», var uppmaningen som
gavs 1 denna sing, en maning, som Vi
alla, kanske sarskilt de utresande, kande
behov av att taga till hjartat.
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Efter solosingen var det de utresande
missiondrernas tur att ge sina vittnes-
bérd. Froken Gudrun Boguist Dbérjade.
»Herren behéver dign var ett ord som
mdtt henne [6r linge sen, och som sedan
riktigt forl6ljt hcnne. De orden var sva-
ret pd fradgan varldér hon reste till Kina.
Det var ocksa de ord pa vilka hon nu
vid avresan vilade, {rédn vilka hon ham-
tade sin trost. Da Herren behéver oss,
ar det ej svart att ga. Det &r i stéllet en
stor nid att fA gA hans adrenden och géra
nagol [6r honom. Bed att vi alla ma be-
finnas trogna i var uppgift.

Iréken Gerda Gustavsson erinrade om
Ps. 32:8: »Jag vill lira dig och under-
visa dig om den vidg du skall vandra; jag
vill giva dig rad och lata mitt 6ga vaka
over dig» I hennes hem fanns en liten
tavia med orden »Herre, visa mig dina
vigar» Det ordet var ett utav de forsta
minnesord hon larde sig utantill, ett ord
som hon dlsl<ade, en bdn ur djupet av
hennes hjarta. Darfér var det sa tryggt
fa vila vid det ordet: »Jag skall lara dig
och undervisa dig om den vig som du
skall vandra.» Dessutom lovade Gud att
giva rad och att lita sitt 6ga vaka over
oss. Bedjen att vi som nu gi ut, yttrade
hon, mé& gi i fértréstan pa detta ord och
si fA erfara, huru vAr himmelske Fader
visar oss véagen, giver oss nad och vakar

.O0ver oss.

Froken Ingrid Berg talade om, huru
det vid hennes avskiljning en vecka tidi-
gare syntes henne si underbart att st
sa nara malet {6r hennes lingtan under
de senaste aren. Nu vid skilsmissan kén-
des det ej sa latl. Det hade varit svart
att skiljas frdn hemmet, men Gud hade
ocksa férnummits s néra, och han hade
underbart valsignat sista bonestunden i
hemmet {ére avresan. Minnesordet, som
hon fatt av sin far, ville hon nu lata gi
vidare: »Du 4ar min tjidnare, [rukta icke
ty jag dr med dig. Jag starker dig, jag
hjdlper dig ock» Hurn underbart att vi
ha alla Guds 16ften att vila pa och att
Gud ar trofast i glddje sival som i sorg.
Bed att vi alltid m& minnas Guds trofast-
het.
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Missiondr Lrik Malm erinrade. om Her-
rens forsakran: »Jag ar med dig» Det
ordet betyder s& mycket {6r oss. Huru
skulle vi kunna gi, om icke Herren ginge
med oss. Nu kunna vi vara trygga aven
1 kansla av var vanmakt. Vi 4 med fri-
modighet g& Aastad utan att veta vad vi

skola mota. Bed att vi ej md forlora tro

och - frimodighet. Om svarigheter mola
frestas man latt att ga en egen vig. Bed
att vi ma fa nad att ga dit Herren vill,
dven om vi sjdlva ej kunna g& den vagen
med gladje. Ma vi aldrig draga oss un-
dan, utan alltid vara villiga g& Guds vag,
vad det an kostar.

Missionar Ake Haglund talade om att
han #nda sedan han gav hijirtat it Ier-
ren Jesus haft si stor hjalp och uppmunt-
ran av ordet i Josua 1:9: »Se, jag har
bjudit dig att vara frimodig och -oférfa-
rad; s& var nu icke forskrickt eller {ér-
sagd. Ty Herren, din Gud, dr med dig
i allt vad du foretager dig.» Josua fick
en vildig arbetsuppgift. Vi ha ocksa fatt
ett odndligt stort uppdrag. Vi biva infér

uppgiften. Men detta ord giver oss fri-
modighet. Vid avskedsméten [6r missio-

narer har jag ibland tinkt: »Jag kommer
vil aldrig till den stunden da jag far sa-
ga farvdly Men nu 4r den stunden inne.
Tank att jag far ga ut.darfér att han
alskar mig! Bed att vi ma bli. bevarade i
det 6dmjuka barnaférhallandet till Gud.

S&4 talade - Carl-Guslaf Nordberg. D
David- hade varit i krig och fatt erfara
Guds -hjalp sjong han om Gud sdsom sin
klippa, sin borg, sin raddare. En borg
bar murar runt .omkring men ar 6ppen
uppat. Det kostar nagot atl fi erfara
“huru Herren 4r var borg, men det som
ar vardefullt betingar alltid ett hogt pris.
Da Herren ar var borg, och vi alltsd aro
i borgen, betyder det ingenting om wi
dro 1 Kina eller i Sverige. Vad det &r
gott att alltid fa lov alt gomma sig i den
borgen! Tdnk att del finnes sddana som
vilja wvara wlanfér. Det ar mig nog nu
vid utresan, alt jag far vara i den borgen.
Tryggheten dir beror ej pa kénslorna
utan p& borgen. D& Guds ande manar
till forbon fér oss, bed da, att vi i Kina
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f4 vara i .denna borg. och ha vart allt i
den. Ha vi allt i Kristus gor han allt {or
0ss. _
Froken Ingeborg Ackzell, som nu skall
&tervianda till Kina i sdllskap med de sex
for forsta gangen utresande missionérer-
na, namnde, att manga fraga: Huru va-
gar ni resa ut? Révare hiarja, koleran
gar sdsom en fruktansvird epidemi, kom-
munister soéka att egga till kamp mot
kristendomen och till allt detta kommer
krig mot Japan. Vi svara pa denna fraga:
»Herren har .sagt: Min nad ar dig nog»
Vi veta, att vi nu skola métas av stora
Kkrav. Kraven adro ocksd rattmatiga, och
vi bdva. Vi undra, huru skola vi kunna
motsvara fordringarna som stillas pa
oss? Svaret blir: »Men Herren-har sagt:

Min nad ér dig nog.»

Tienderna dirute komma alt Jiksom
rikta en stralkastare emot oss fér att fin-
na fel hos oss och kunna péivisa dem i
agitationen mot kristendomen. »Men Her-
ren har sagt: Min nad 4r dig nog»

Vi lara-kinna vara brister darute. De
komma fram och gér atl man blir miss-
1dknad pid sig sjalv. Den gamla Adam
lever kvar i oss, och vi undra huru vi
skola kunna vaga ga ut sisom IHerrens
tjdnare. Svaret blir 4n en gang: »Men
Herren har sagt: Min nad 4r dig nog»
Men vi behéva hjalp genom- {6rbén. En
kineskvinna sade en gang: »Jag tackar
Gud fér [6rbdénens dmbete» Ma manga
av oss fi nad att trada in i det dmbetet.

Dir. Edm. Skoglund sjéng nu: »I{om till
mig, o min Ierre Jesus.» Direfter ta-
lade d:r Karl Fries med utgdngspunkt
fran Esaja 55:8. :

Detta bibelord synes mig sa lampligt
som avskedsord. Herren siger oss i detta
crd att Guds végar inte alltid &dro véra
vagar. Gud har lett Eder till denna punkt
Det kan inte nekas til)}, att det i Kina fin-
nes mycket avskrickande, inte minst Gud-
léshetens propaganda. Det &ar ett valdigt
hinder {6r Guds ords spridande. Men
ni f& med {rimodighet héalla fast vid att
Gud har fridstankar med Kina. Hans
tankar dro s mycket hégre 4n vara. Det
ar dessa tankar, som ni fi vara barare
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av. Hur ofta har inte den torka som
stundom fortsittes &r efter ar férorsakat
landet mycken néd. Men en sadan tack-
samhet det blir da regnet kommer. Nu
ar det ni, kdra vinner som fi bli glidje-
budbarare, som fA frambara ett gott bud-
skap. Det ar en forman som 4r outsag-
ligt stor,

" Och det &r med frid, som ni f& draga
4stad. Ni skall sjalva f4 vara fyllda av
gladje. Men aven vi_ andra fa kanpa
glidje, aven om denna glidje 4r blandad
med smirta och bdvan. Detta giller ju
férst Edra narmaste. Men #ven f6r oss
inom missionsledningen 4r glddjen blan-
dad med bivan. Man maste kinna an-
svar for att sinda ut unga minniskor
till Kina i dessa tider. Men vi géra det
i den fasta forvissningen, att det &r Gud
som kallat Eder. Det var nagon som sa-
de: »Jag betraktar alltid de som resa ut

for foérsta gingen med beundran, men

annu mer de som resa ut fér andra eller
tredje gangen.»

Jag ber fi papeka en sarskild gladje
for K. . U. M. Det glader oss mycket,
att alla vara tre unga manliga missioni-
rer tillhort K. F. U, M.

Mina kira unga vianner! Frid vare med
Eder, frid grundad pa Kristi forsonings-
déd, frid dven under storm, oro och miss-
rikning. [Fridens Herre sjalv give Eder
sin frid alltid och pa-allt satt. Herren
vare med Eder.

" Minnesord lamnades av flera deltagare
i méotet, bl. a. Prins 0. Bernadotte.

Efter servering av Xaffe eller te for
ndrmare 200 deltagare avslutades stunden
med en kort aftonbén av missionidr Oscar
Carlén. )

Pafoljande dag var nattvardsging an-
ordnad i Betlehemskyrkan, och aven den
stunden blev en mycket uppmuntrande
hégtid infér Herrens ansikte.

Fredagen den 16 var en stor skara sam-
lad pa Stockholms centralstation fér att
saga farval till de utresande. Knappast
nigonsin tidigare ha sd mianga varit nere
for att bjuda nagra S. M. K:s utresande
missiondrer farvial. Vi tacka Gud foér det
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livliga intresse, som salunda di visades,

och bedja Gud giva sitt follk nad till att

med uthallig kirlek och intresse alltfort
stodja Herrens siandebud.
M. L.

Nya missionsarbetare.

Vi ha hérmed glidjen att f6r Missions-
tidningen Sinims Lands lidsekrets presen-
tera tre nya missiondrer, vilka, sasom
tidigare meddelats, nu idro pi vig till
Kina.

Gerda Gustavsson.

Forst bland dessa tre avskiljdes Gerda
Gustavsson till S. M. K:s Missionar. Det
skedde, sisom tidigare meddelats, i hen-
nes hemférsamlings kyrka den 14 sistlid-
ne aug. ‘

Gerda Gustavsson ar fodd i Tanné, Jon-
képings ldn, den 21 okt. 1906, dar hon ha-
de férmanen fi uppvixa i ett gudfruktigt .
hem av forebedjande foraldrar. -En fas-
ter, fru Tonnér, dog sdsom missionar 1
Kina. Om Herren Jesus och hans verk i
Kina fick hon alltsd tidigt héra. Kine-
serna omfattade hon med kirlek, och
ordet missionar var det vackraste i hen-
nes ordférrad.

Under uppvéxitiden, d& hon bittre
larde forstd vad det innebar att lamna
hem, kamrater och vinner for att gi ut
sdsom missiondr, foérlorade hon villighe-
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ten att gad. Man trodde, att hon hade sin .

sak med Gud uppgjord, men hon sakna-
de visshet om barnaskap hos Gud, och
detta - forklarar ju hennes ovillighet. Sa
sminingom kunde hon emellertid sisom
en beniddad syndare helt overlamna sig i
Guds hand.

Vintern 1922—1923 genomgick fréken
Gustavsson en kurs vid Jénkopings Krist-
liga Folkhogskola, och &r 1926 bérjade
hon sina studier vid Ateneum, Stockholm,
dar hon aviade sméskollararinneexamen
den 4 juni 1928, Sasom ytterligare férbere-
delse for missiondrsuppgiften har fréken
Gustavsson sedan genomgatt en sju méana-
ders kurs vid Inre Missionens Bibelskole
i Oslo samt vistats pA Kina Inlandsmissio-
nen i London fér sprikstudier etc. Un-
der senaste sommaren har hon ocksa ag-
nat sig at sjukvardsarbetet.

Kallelsen - till missionsarbete i Kina
trodde hon férst gallde Sv. Missionsfor-
bundets falt, dar hennes faster arbetat. S&
smaningom blev det emellertid klart for
henne, att Gud i stallet menade Sv. Mis-
sionens i Kina falt. Det gick ej utan
kamp att komma till denna visshet, men
d4 offret var givet kom vissheten och med
den frojden o6ver att f& ga. Vilsigne Her-
ren sin tjdnarinna och gore han henne
till vilsignelse!

»Da jag erfarit kallelsen frdn Gud att
sasom missiondr utga till Kina, och da
jag sett att Gud lett mig till Edert mis-
sionssallskap, 4r det min stora o6nskan
att utgd 1 dess tjanst», sa borjar Erik
Malm sin ansékan.

Han foddes den 30 aug. 1908 1 Siter,
men hans féraldrar flyttade redan da
han var 4 &r till Stockholm, diar han allt-
s& fick borja sin skolgdng. Dir bérjade
han ocksd g4 i sondagsskola. Vintern 1923
—24 genomgick han bibelskolan i Betesda-
kyrkan, Stockholm.

Vid 14 ars Alder fick Erik Malm till-
sammans med sina féraldrar flytta till
Orebro, dar han genomgatt Hégre Folk-
skolans tekniska linje samt avlagt real-
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Erik Malm.

skoleexamen. Dar fick han ocksd utkdm-
pa kampen fér att komma till klarhet i
sitt Gudsforhallande, och dar kom han i
beréring med K. I'. U. M. Pi ett mote
a K. F. U. M. bad han om sina synders
forlatelse, och dar fick han frid.

Efter realskoleexamen arbetade hanen
tid i en bokhandel, men borjade snart
ana, att Gud ville anvanda honom i di-
rekt andligt arbete. S& kom han' till Karl-
skoga sisom halvtidssekreterare i K. F.
U. M., dar han stannade till dess han in-
kallades till varnpliktstjanstgéring. Redan
tidigare férnam han emellertid missio-
narskallelsen. Under varnpliktstiden i
Orebro var han med pi ett bibelstudium
under ledning av missiondr Rich. Ander-
son, och d4 blev missiondrskallelsen #nnu
tydligare,

Sedan varnpliktstjénstgéringen avslu-
tats . kom Erik Malm sisom sekreterare
till K. F. U. M. i Norrképing. Dar blev

‘han viss om att missionarskallelsen gill-

de Sv. Missionens 1 Kina falt, och s& fick
han, efter en valsignelserik tid dar, resa
till England fér sprakstudier och ar nu
pa viag till Kina. MA han féljas av mis-
sionsvAnnernas kéarleksfulla hagkomst i
férbén med tacksigelse!
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Ingrid Beryg.

Den sista av darels sex missiondrsav-
skiljningar inom S. M. K. holls i Orebro,
dad follkskolldrarinnan fréken Ingrid Berg
avskiljdes.

Ingrid Berg [6ddes den 22 aug. 1907 1
Goteborg, dar hennes far da var anstalld
som predikant i Lutherska Missionsfor-
eningen. Ilennes féraldrar hade sjilva
nart en 6énskan att fa ga ut som missio-
narer till Kina, fastdn vagen for dem ej
oppnades.

Varen 1928 avlade {réken Berg student-
examen i Orebro. Ilésten 1929 vann hon
intriade vid Stockholms Folkskolesemina-
rium 1 den ettariga studentkursen och
har tjanstgjort vid Orebro folkskolor las-
dren 1930—1931 samt 1931—1932. Inne-
varande ar har hon p& sommaren till-
bringat en tid p4 Kina Inlandsmissionen
i London.

Under uppvaxttiden var Ingrid Berg
aldrig helt borta fran Gud. Vid 14 ars
dlder bérjade hon kinna, att hon ej kun-
de leva utan Kristus, och sa fordes hon
steg f6r steg fram till den fulla gemen-
skapen med Gud. -

Redan vid 11 ars alder kande hon for
férsta  ghngen missionarskallelsen. Géang
efter annan tyckie hon sig sedan férnim-
ma kallelsen, men fullt viss blev hon ej
forr dn den 10 jan. 1926. Da Dblev det
klart {6r henne, att hennes hogsta énskan
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_var 1 dverensstammelse med Guds vilja.

Missiondrskallelsen gav emellertid ej ge-
nast klarhet i fragan om vilket filt den
gallde. Hon misle lira att vandra- Guds
vag utan att se sa langt framfér sig. 1930
bérjade hon emellertid att nagot klarare
kunna se Guds plan fér sitt liv, och pa.
nyaret 1931 gav Gud visshet om att lkallel-
sen gallde Kina, Steg f6r steg har Gud
Oppnat vagen och givit vagledning. Ma
vi tacka Gud foér Ingrid Berg saval som
fér de dvriga av vira sex nya missionirer
samt 6ver henne och dem nedbedja Guds
rika vilsignelse.

M. L.

Meddelande till >Ondmnd frdn Vrig-
stad>.

Ett relkommenderat brev, avsant [ran
Vrigstad den 25/9, har anldnt till vir ex-
pedition. I brevet var  endast skrivet:
»Ondmnd. irdn Vrigstad. LEn liten giva.
Ma Gud vélsigna den!» Nagon.gava fanns
emellertid ej innesluten i brevet, troligen
emedan avsandaren gléomt att Jagga i den..
Vi ville meddela detta, sdrskilt {6r att av-
sandaren skall foérstd, varfor gavan ej
dterfinnes i redovisningen.

De utresande missionirerna

ha sant halsningar, vilka kommit oss till-
handa, {ran bide Genua och Port Said:
Allt val

Kinaldnkens sylorening

i Stockholin ér. fredagen den 21 oki. kl.
7.30 e. m. (obs.! dndrad lid) av fréknarna
Florman och Bauer inbjuden till K. I. U.
K., Hornsgatan 29 D. Varmt valkomnal

Tisdagshbonemdtena i Betesdakyrkan. -

Fran och med flisdagen den 20 sept. hil-
les v. G. 1. 0. 1n. tisdagen den 13 dec. varje
tisdag kl. 7 e. m. béneméten for Svenska
Missionen i Ilina i »Kinarummet», Betes-
dakyrkan, Floragatan 8, Stockholm. Ma
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de métena bliva val besokta och méa nads
och béns Ande under dem givas it oss.
Vélkomnal

Forsilining for S. M. K.
Syféreningarna for Svenska Missionen i
Kina 1 Stockholm anordna fredagen den

18 - nistkommande november 16rsdljning. .

I nasta nummer av Sinims Land hoppas
vi f& lamna utlorligare meddelande héar-
om, men redan nu vilja vi anbefalla
denna [érsaljning 4t missionsvannernas
- hagkomst.

Vi bedja i detta sammanhang att fa pa-
minna om, att vi dven i ar hoppas fa ha
ett »Kinalankens bord» vid férséljningen,
vilket vi hoppas »Kinalinkarna» i skilda
delar av landet sarskilt hava 1 &atanke.

»Hans Stjirna i -Ostern-, .

S. M. X:s illustrerade missionskalender,
ar under tryckning. Det 4r i ar den 29:e
arg. av denna kalender, som utkommer,
och vi tro, att den skall bliva av intresse
och till uppmuntran. Vi rekommenedera
den ej minst 16r »Iinalinken» och annan
ungdom, men ock fér andra missions-
vianner. Rekvisitioner moltagas tacksamt
under adress: Svenska Missionens i" Kina
I'érlag, Drottninggatan 535, 3 tr., Slock-
holm.

“Friagor och svar om Kina.*

En mindre bok, 56 sidor, med titein:
»Fragor-och svar- om Kina» utkom i varas
pa vart forlag. Boken ar skriven av mis-
sionadren froken Ingeborg Ackzell och be-
svarar fragor om Kinas geografi, kultur,
hus och hem, religion och vidskepelse
samt om missionsarbetet didr. Den 4r
rikt illustrerad och kostar endast 75 ore.
Rekvireras. fran Sv. Missionens i Kina
Férlag, Drotiringgatan 55, Stockholm. Dé
minst 5 ex. képas lamnas 25 % rabatt.
Ej fralctlritt.

Andrad adress.

Missionarsparet -~ Oscar och Gerda
Carléns adress ar hiadanefter Langgatan
12, Skévde. Tel. 248,
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Den nordiska missionskonfe-
rensen i Oslo 7—11 sept.

»Ikladen eder Xarlelken», séger apos-
teln i Kol. 3:14." Deltagarna i Den Nor-
diska Missionskonferensen hade verkli-
gen atlytt denna uppmaning. Nar jag i
minnet gar igenom dessa dagar ar det —
synes det mig — just kdrleken, som satt
sin pragel pa varje mote och varje sam-
varo. :

Varmt och innerligt blevo vi halsade
av sogneprest Thvedt .vid oppnandet av
konflerensen. Vi kande, att férberedelser-
na voro gjorda i kérlek, och atl hela
denna konferens var buren fram i bén
infor "Gud. Vid férsta métet talade pro-
fessor Torm fran Danmark samt mis-
sionsforest. Alb. Lunde, Oslo. Professor
Torm talade om seger i vart arbete fér
missionen, som kan uppnds endast om vi
boja oss djupl ned vid korset och dir-
ifran taga emot kraft,

Alb. Lunde utgick fran Matt. 28: 16—20,
pavisande att de som gingo till Galileen
voro de som alskade Jesus och trodde pa
honom. »De voro trétta och de hungrade
elter en klarare syn pa Herren Jesus. Det
stdr att Jesus triadde fram, och nir de
sdgo honom tllbddo de honom. Vi mis-
sionsfolk behéva bli gripna, sa att vi verk-
ligen tillbedja Jesus. Alla béra vara med
i arbetet. Jesus sdger: Ga. Den som kin-
ner sig mest oduglig béjer sig djupast ned,

~och han kanske blir den bidste bedjaren.»

— Det var en allvarlig, gripande stund,
och vi tackade Gud, att redan 6ppnandet
av konferensen givit sd mycket.

Nasta morgon talade missionsdirektor
Nils Dahlberg om »Kristus var visdomn.
»Vi maste vara infériivade i Kristus Je-
sus. Dir ha vi visdom. Villkoret foér att
vi skola forstd ar, att vi 4ro enlaldiga
i Kristus Jesus, och 6dmjuka infér ho-
nom. Jesus Kristus allena lar oss livets
mil och mening.»

Professor Westman holl s ett {6redrag
om »Ljus- och skuggsidor i missionens
internationella samarbete». Det var véc-
kande och upplysande att f&4 detta dmne
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framstallt pa ett sddant siatt. Professor
Westman pavisade genom sitt féredrag
att det viasentliga i samarbetet ar Xkarle-
ken. .

D:r Robert Wilder, Kairo, hade till am-
ne: »Bdnens betydelse for missionsarbe-
tet» »Boénen Air nodvandig for missions-
arbetet» I detta kunde vi alla helt och
fullt instamma. Han framlade gripande
exempel pd vad bén och forbén fatt ut-
fora. »Bon giver nya forebedjare, nya
arbetare, vickelse i hednaland, missions-
stationer, uthallighet fér de hednakrisina.
Bon giver viaxande bon och férbon.»

Det mest gripande motet under konfe-
rensen var det, vid vilket stiftsprosten
d:r Henry Ussing frin Danmark talade
6ver amnet: »Missionen och Kristi ater-
komst». Utgidende fran Matt. 6: 10, »Till-
komme ditt rike», talade han om vilken
kraft det levande hoppet om Kristi &ter-
komst &r i missionsarbetet och i den en-
skilde kristnes liv. Det var som stralglans
omkring denne Herrens tjanare, nir han
stod dar och talade. Foér oss alla blev
detta en oférgatlig stund.

Morgonen darpa vid bibelstunden tala-
de generalsekreterare Hope fran Oslo
o6ver amnet: »Kristus var rattfardighet.s»
Med bibelns egna ord pavisades huru Gud
gér oss rattfardiga i Kristus. Skuldebre-
vet blev fastnaglat vid korset. Vi aro ratt-
fardiggjorda i Jesu blod. Det &r under-
bart att pa detta satt f& foras fram till att
se in 1 Guds fralsningsplan, och jag ar
viss om, att inbjudningen, »allt dr redo,
kommeny, nidde varje hjarta, 4ven om
orden ej uttalades.

D:r Palmear talade sedan ¢ver: »Kultur-

virldens férsyndelser mot och skuld till

de primitiva folken.» Man blir [6rkrossad
av att héra om allt detta. Give Gud oss
missionsfolk nad att i nidgon man sona
vad som brutits. Missionsdirektor Erik
Folke och missiondr Kopreitans [éredrag
om »Erfarenheter i forhallandet mellan
missiondrer och den infédda forsamlingen
efter 1920», visade oss tydligt, hurusom vi
nu behéva mycken visdom och ddmjuk-
het av Gud foér att pa ett vilsignelse-
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bringande satt arbeta tillsammans med
de kristna fdérsamlingarna i hednaland.

De vittneshord, som av flera- missiona-
rer framburos pa eftermiddagen den da-
gen, gldmmas nog aldrig av &hoérarna.
Och synen av alla missiondrerna, som
voro samlade, kanske ett 100-tal, di de

-till sist kommo upp pi estraden, férgates

nog ej heller. Stiftsprost Ussing steg fram
och avslutade med en innerlig bon, var-
efter han laste vilsignelsen. Det var en
evighetsstund. Méanga av missionéarerna
sade, att det var som en ny avskiljning
for tjansten.

Pa lérdagsmorgonen vid bibelstunden
talade missionsdirektor Tarkkanen fran
Finland. Amnet var: »Kristus vir helig-
gorelse.» Det var med tacksamhet vi
lyssnade till denna klara framstallning.
Det ena bibelstallet efter det andra gavs
oss. Allvarliga sanningar motte oss den
morgonen. Hjalpe Gud oss att omsatta
dem i vara liv! .

Over amnet »Evangeliet och den icke-
kristna kvinnan idag» talade fréken Ulla
Fugl, Danmark, och fréken Sanni Lam:
pén, Finland. Fru Ruth Meyer, Oslo, ta-
lade over amnet »Fran slakt till slakt.s
Dessa tre grepo vara hjartan med vad de
sade oss. Vi fingo pa nytt kinna naden
och ansvaret av att vara ett folk uttaget
for" att fortdlja Guds lov fran slikte till
slakte.

Domprosten Skovgaard-Petersen talade
sedan over »Forhallandet mellan inre och
yttre mission.» Han pavisade, att mission
ar att vandra i de girningar, som Gud
har berett 4t oss. Och detta galler bade
den inre och den ytire missionen. Gud
var tack for detta féredrag och foér hans
tjdnare, som talade till oss.

Séndagen, den sista dagen i hégtiden,
predikade flera av talarna i olika kyrkor.
Men p& kvallen kl. 6 samlades vi i Cal-
meyergatens stora missionshus. Dar ha-
de varje kvall under Lonferensen hallits
offentliga moten. Professor Hallesby tala-
de en kvall om mission. Hans text var
Matt. 12:18. En annan kvall talade dom-
prost Skovgaard-Petersen, och pa lérda-
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gen var det flera talare. Men nu voro vi
vid avslutningen. Det blev ménga talare,
men for manga var det icke.

Missionsforestdndare Nyrén talade over
Jesu ord: »Frid vare eder» och domprost
Skovgaard-Petersen &ver Hebr, 10:35.
Pastor Muroma, Finland, laste om Jakob,
huru han brottades med Gud. Han talade
om att han under dessa dagar ocksa haft
en Jakobs-kamp. Vilsignelsen hade kom-
mit, och han tackade Gud fér denna kon-
ferens. Del férnams att manga i denna
stora foérsamling, liksom pastor Muroma,
dessa dagar kdmpat och nu ocksd kunde
tacka Gud. Uppfordrande talade missio-
niren froken Anna Jensen till oss. Hon
framstallde den ena synen efter den and-
ra fran sitt arbetsfalt i Santalistan. Till
sist blev allas hjartan overfulla. Gud va-
re tack, att vi i all vir svaghet dnda fi
vara med i missionens heliga girning.

Sogneprest Thvedt avslutade med att
lasa ur Matt. 17: 8; »Nar de dA lyfte upp
sina 6gon, sago de ingen utom Jesus
allena.y

Det blev en stund rik pi tacksagelse.
Jesus hade trétt fram ibland oss dessa da-

gar, och nu fingo vi pA nytt nid att se’

honom allena. Hela férsamlingen reste
sig upp och bad »Fader var». Vi voro
samlade fran hela Skandinavien och bado
sdkerligen p4 olika sprdk. Men det var
- ett hjirta och en sjal. Vi fornummo starkt
det vi sjungit flera ginger under konfe-
" rensen:

»Der gives ei jordisk slektskap,
Ei blodets det sterke band

Som s& binder hjerte til hjerte,
FForener s& &nd med 4nd,

Som dette & have tilfelles,

En tro og en Frelser sad,

Som barn av den samme Fader
Og fedt i ett moderskjed.»

Lisa Blom.

Visa tidningen f8r edra vinner
och bekanta och uppmana dem att
prenumerera & densammal
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Brodratorsamlingens
missionsjubileum i Herrnhut
1922.

Den som f{att narvara vid det stora
200-arsjubileum, som Brodraférsamlingens
hednamission {firade den 20—22 aug. i
Herrnhut, Tyskland, Xkommer {orvisso
icke att gléomma det. Fran alla hall, fran
Schweiz, Holland, Danmark, Sverige och
Polen strémmade man dit — ja, aven de
infodda folken i Sydafrika och Amerika
voro representerade — for att fira min-
net av- deén dagen, di tva enkla hantver-
kare for 200 ar sedan lamnade Herrnhut
fér att predika evangelium bland Vast-
indiens negerslavar. Foga anade dessa
bidda att detta skulle bli begynnelsen {till
en missionsverksamhet, som i dag om-
fattar 140000 infodda i de mest skilda
lander. Den till numerar si ringa Bréd-
raférsamlingen har genom sin vittomfat-
tande verksamhet blivit kdnd i vida kret-
sar. Man fick ett starkt intryck hiérav
vid det nyligen firade jubileet, vid vilket
manga olika missionssillskap, kyrkosam-
fund samt flera universitet voro repre-
senterade.

Hogtiden borjade med ett valkomstméte
pa lordagskvallen, som leddes av mis-
sionsdirektorn och biskopen d:r Baudert.
Den stora kyrksalen, synnerligen smak-
fullt prydd till hoégtiden med girlander,
palmer ‘och en rik blomsterskérd, var
fylld till sista plats. En andaktsfull for-
véntan vilade dver den stora festférsam-
lingen. Bade missionsdirektorns inled-
ningsanférande och hogtidstalet av bis-
kopen d:r Marx pd soéndagen voro stimda
i samma ton: Icke var fortjanst ar det,
utan Guds nad allenast, att vi under 200
idr ha kunnat arbeta bland hedningarna.
Vi maste béja oss infér Gud i medvetan-
det av vara forsummelser, men vi fi ock-
s& tacka och lova for vad han har gjort.

Redan férsta kvallen framférde manga
av gisterna halsningar, uttalande sitt
tack eller dverlimnande nagon gava. .I
hjirtliga ordalag framférde de olika mis-
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sionsséllskapens represenlanter sina héls-
ningar till den »aldsta systern», framhal-
lande att Herrnhut varit banbrytande p&
hednamissionens omrade. Fran kyrkligt
hall betonades, hur missionen verkat be-
" fruktande pa {forsamlingslivet och hur
det alltid ratt ett vanskapligl férhallande
mellan de evangeliska kyrkorna och
Brédraférsamlingen. I detta sammanhang
blev uttrycket »den vidare Brédraforsam-
lingen» namnt, varmed man menar den
stora viankretsen utanfér [érsamlingens
egna led, som ar mycket talrikare an
sjalva medlemmarna. '

A Svenska Xyrkans missions vignar
framférde kyrkoherde B. Forell, Beulin,
en-varm hilsning. Dessutom var Sverige
representerat genom  kyrkoherde G.
Klingner, Goteborg, pastor G. D. Carlsson,
missiondr D. I. IJaglund samt underteck-
nad, Stockholm.

TFran Broédraforsamlingens sida uttala-
des med anledning av alla vanskapsbevis
ett uppriktigt, djupt kant tack till alla de
vanner, vilkas hjilp f6rutan Broédrafér-
samlingen aldrig skulle kunnat utféra sin
missionsgarning-

I stralande solsken inbrét sdéndagen,
sjalva hogtidsdagen. K1. 7 pd morgonen
tigade hela menigheten, d6regingen av
hornblasare, spelande koraler, upp till
kyrkogarden pa sluttningen av Hutber-
get, dar missionsveteraner och 4ven en
del hednakristna fran fjarran land sova
sin sista sémn. Héar holls en stdmnings-
full morgonbén. Xl. halv 10 ringde kloc-
korna samman till hégtidsgudstjansten,
varvid {6rutom biskop Marx bl. a. éver-
domkyrkopredikant Burghardt, Berlin,
och professor Schlunk, Tiibingen, talade.
Den vackra koérsidngen och den krafliga,
trosvissa  foérsamlingssangen  foérhojde
stimningen. Brodraférsamlingen ager i
sin’ psalmbok en dyrbar skatt av inspire-
rade missionssanger, foérfattade av Zin-
zendorf m. fl. Tér de manga. som vid
denna gudstjanst icke kunde fa rum i
kyrksalen, var genom en hogtalarean-
laggning mojlighet beredd att pa en iord-
ningstilld plats i den narbelagna skogen

vardefulla
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{6lja hela gudstjansten. P& denna [fest-
plats idgde sedan eftermiddagsgudstjan-
sten rum i strdlande sommarvider. Bade
missiondarer och representanter [ér de
infédda folken berittade d& om arbetet
darute samt framférde hialsningar. Sir-
skilt de inféddas ord, som tydligt vittnade
om evangeliums seger i hcednavérlden,
gjorde ett starkt intryck. Pa kvillen dgde
biskopsinvigning rum av en missionar,
som jnom kort [ér tredje gingen skall
resa ut till det.loftesrika missionsfaltet i
Nyassa. Denna handling, did Guds och
forsamlingens vilsignelse nedbads &ver
den utresande missiondren, var en gri-
pande hogtidsstund.

Pa mandagsmorgonen f{ramférde olika
universitet sina halsningar. 3 prastman
inom Broédraférsamlingen, som utmarkt
sig som fJorskare pé missionshistoriens
omrade, utnadmndes till teologie licenlia-
ter honoris causa. En av dem héll sedan
elt féredrag over dmnet: Zinzendorfs bi-
drag till nutida missionsfragor». Fére-
draget visade, hur Zinzendorfs genialitet
dnnu pa langt ndr inte ar uttémd, utan
att han dnnu kan giva utomordentligt
anvisningar fér véra dagars
bdde missions- och {6rsamlingsarbete.
Denna gudstjanst avslutades med Han-
dels »stora Halleluja», pa elt masterligt
sdtt utfért av Herrnhuts kyrkokér. Musi-
ken och singen gav pi ett méaktigt sitt
uttryck at den kristna trosvissheten, att
Gud, starkare &n alla varldens malkter,
till sist skall vinna en hérlig seger. Hal-
leluja! Ingen kunde undgd att ryckas med
av ordens och musikens makt.

Som avslutning . uppfordes pa eftermid-
dagen ett festspel, »Jesus &r segraren,
nagra tablaer — skulle man narmast kun-
na sadga — f{rdn Broédramissionens be-
gynnelsetid, framstéallda av huvudsakligen
elever vid missionsskolan och det teolo-
giska seminarjet. Hade nagon hyst be-
tankligheter, huruvida detta skulle passa
inom festens ram, si skingrades snart
all tvekan. Det pa historiska fakta bygg-
da dramat, f{oérfattat i vacker bunden
form av en missiondr, framférdes. flard-
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“fritt och med inre virme och gvertygelse
_av de medverkande, si att Ahérarna blevo
djupt gripna och tarar glanste i mangas
égon. Den trosfrimodighet och det hjil-
temod, som utméarkte de framstiallda man-
nen och kvinnorna, blev si levande for
ahérarnas inre syn och till verklig upp-
byggelse — kanske mer 4n mangen pre-
dikan.

Dagarna i Herrnhut voro upplyltande
och trosstarkande. Gud utfér aven i var
tid sitt verk bAde har hemma och darute.
Och det ar en stor nad att vi fi vara med
om upprattandet av Kristi underbara her-
ravilde pa jorden. Det intrycket fingo

minga med sig fran detta enastiende
missionsjubileum.
Malarhojden 1 aug
H, Padel.

Hilsning fran Herrnhut.

Det var efter métet i Herrnhut och
med anledning av vad som dar forekom,
som d:r Mott sinde en hilsning till mis-
sionsvdnner i alla land, varur vi har ne-
dan géra ett utdrag.

I'érst beréres det kritiska véarldslaget.
Depressionen 4r i narvarande tid ojim-
torligt stérre dn nagonsin. De arbetslésas
leder rdkna tiotals miljoner. Folken lida
fattigdomens néd och fruktan fér fram-
tiden griper sinnena. Politisk oro rader
over hela varlden. Aldrig har virlden sa
skakats av revolutioner som nu, och ald-
rig férr ha vi haft s& manga diktaturer.
Aldrig ha s& manga krafter varit i verk-
samhet att skapa bitterhet och strid.
Stark spanning radder mellan nationer och
raser. De' vita folkens prestige ar starkt
i sjunkande, Den aterhillande makt, som
ligger i religion och sed séker man ut-
pldna, lagléshet och brott tilltaga, Den
studerande ungdomen gripes av skepti-
cism och i kristna kretsar rader pessi-
mism.

Men vi finna 4ven ljuspunkter. Till
dessa ma raknas de f6rsok som goras att
trygga varldsfreden, att begrinsa krigs-
rustningarna, att mildra rasfienskapen
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och att hjilpa de fortryckta samhalls-
klasserna. .

De kristna . kyrkorna strava atl med
forenade krafter kiampa emot det onda
och att bereda rum fér Kristi ande, kraf-
tigt overtygade som .de dro att ensamt i
tron pa Kristus ar hjalpen tillfinnandes.

Det internationella missionsradet som
tjdnar som foérenande lank mellan mis-
sionsorganisationer over hela varlden har
i sin mén [att medverka till en samver-
kan fér lésande av de stora problem, som
nu foreligga.

Motet 1 Herrnhut med representanter
fran ett trettiotal nationella missionsrad
och liknande organisationer blev hillet
vid en betvdelsefull tidpunkt. Vi befunno
oss mitt i ett land, ddr den mest ddesdigra
kamp kampas, och med djup medkinsla
delade vi vara tyska broéders nod. Vi ha-
de sammankommit p& en plats med de
mest helgade minnen, som missionshisto-
rien har att uppvisa. Och bakom oss lig-
ger tviéhundradrig banbrytande verksam-
het av denna, en av de minsta kyrkorna,
pa ett stérre antal missionsfalt 4n nagon
annan kristen. kyrka har att uppvisa.

Under tvdhundra ar har Brédraférsam-
lingen utstrickt sin verksamhet till fem
vérldsdelar. — Under tvdhundra ar har
den utlért sin missionsgirning .och dar-
vid lagl en grund sa last, att den uppbir
en varaktig hirlig Guds tempelbyggnad.
— Under tvihundra ar har den uthalligt
satt den adla saden och vattnat den, ofla
med tarar och ej sallan med blod, och den
har inbargat skord, vars kvalitet bar vitt-
ne om att den sid som sétts varit god. —
Under tvihundra 4r har den varit out-
trotilig att férkunna det alltillrackliga,
segerrika evangeliet. 1 Brodraférsam-
lingen har aldrig viackelsens Ande upp-
hért att verka. — Under tvahundra 4r ha
vi har exempel pa ett Kristuslikt liv och
pd en Kristuslik dod och darmed ett vitt-
nesbérd dédrom, att pa den vigen vinnes
rik frukt fér Gud. — TvAhundraarigt offer
av liv f6r Kristi rikes utbredande har har
givits. Da i den 9vriga protestantiska
kristenheten blott en pa femtusen kyrko-
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medlemmar agna sig at missionskallet ar
i Brédraférsamlingen en pi varje sektio
missiondr. Och missionsoffren givas av
dess medlemmar i proportion. Gave de
andra kristna sd mycket, som har offras,
skulle missionsgdvorna hos oss stiga till
50 milj dollar arligen i st. f. som nu till
blott en tredjedel av denna summa. —
Under tvahundra ar har Broédraférsam-
lingen fatt vara till rik andlig valsignelse
16r hela den gvriga kristenheten och un-
der tvahundra &r har den fatt std som ett
exempel pé en enig samverkan f6ér Guds
rike och visa, huru rik frukt detta har
med sig. — Under tvihundra ar har dess
missionarer visat ett mod och sjilvupp-
offring, som i missionshistorien saknar sin
motsvarighet. De ha inriktat sig pa det
omdijliga. De ha gatt till de svaraste, ens-
ligaste, de minst tilldragande, de halso-
vadligaste, de farligaste falt. De ha upp-
s6kt och tjdnat de lagst stiende, de okun-
nigaste, de mest {6rnedrade folk, sadana
som Vaslindiens slavar, Sydafrikas hot-
tentotter, vilda indianstammar i Nord-
amerika, Australiens bushmin och Orien-
tens spetilska.

Brodraférsamlingens historia ar en sam-
manhingande kedja av under och giver
det mest vertygande vittnesbord om den
kristna trons verklighet och segrande
“makt. — Brodraférsamlingens motto har
irhundraden igenom alltid wvarit detta:
»Vart Lamm har vunnit seger. L&t oss
f6lja Lammet.» Gud give att vi alla ma i
vdra liv och i vir girning foérverkliga
Zinzendorfs belidnnelse: »Jag har blott en
passion: Han, ban allena.y

Fran foérsta boérjan av vart mote i
Herrnhut fingo vi ett vervildigande in-
tryck av att Gud sjalv sant oss dit. Och
vi kdnde, att han hade en hég och helig
avsikt darmed, att vi fingo sammankom-
ma i denna omgivning, -dar vi erinrades
om dén tro, som fyllt dessa 6dmjuka, lyd-
altiga, osjalviska hjértan, i denna for-
samling, som under Kristi ledning ~upp-
levat sadana- underbara erfarenheter av
Guds ‘mal med manniskans liv-och vi fyll-
des av-Astundan; atlt dven vi matte fa nad
fill att i denna kritiska tid utéva den led-

“och vi
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ning Herren anfértrott oss, s& att Guds’
vilja réorande minskligheten ma bliva for-
verkligad.

Den férsta dagen rorde sig vara tankar
och boner om de tunga bordor, som vara
trossyskon oOverallt 1 vérlden hava att
bara, men vi funno ocl, att mitt under
depression och brist, de kristna i méanga
lander i tro gatt fram trots tillsynes
odverstigliga hinder och blivit lyftade upp
Over nod och lidande. Ja, i-Herrnhut lir-
de vi att for ledare i kristen verksamhet
ar nedtryckthet i Herrens hand i sjalva
verket en vag uppat. Herren kallar oss
upp péd berget for att visa oss sitt rike i
hela dess starkhet. Da vi se hur Herren
i gangen tid handlat och tillika f& en blick
pd korstes segerrika triumf i framtiden,
kunna vi évervinna var pessimism och gi
modigt framat. F& vi p4 berget se honom
och honom allena, da forstd wvi, villen
stillning vi ha att inta till varandra, och
d4 kunpa vi moéta den slohet, likgiltighet
6ch nedtryckthet, som moter oss da1 nere
i dalen.

I vart umginge med vira herrnhutiska
bréder lirde vi hemligheten av den
véarldsévervinnande makt, som ligger i
villighet att £6lja Herren upp p& ensam-
hetens och sjilvuppgivelsens berg. Utan
denna villighet férmi vi ej goéra mot-
stdind mot varldsligheten, som tranger in
i vara fdérsamlingar, eller komma {friska
floden att stréomma O6ver ' vara ode-
marker.

I Herrnhut larde vi oss, att tringmaél
och néd 4r vinning. Missionsledare fran
sh gott som alla lander voro dir samlade,
stillde oss infor den allvarliga
ekonomiska néd, som nu ligger tryckande
over missionsverksamheten allestiades. Vi
f4 har lara 6dmjukhet. Vi fi préva oss
sjalva, om vi gjort det bdsta bruk av de
medel, vi fatt oss anfortrodda. Vi fi lara
oss, att dd oo6verkoemliga svarigheter
méta, ar det signalen till oss att gi fram-
at. Luther sager, att Gud alltid siande ho-
nom S$var provning, da han hade i bered-
skap nagon stor mbjlighet f6r honom.
Upplyftande var att se, vilka stora -offer
missionsférsamlingarna ' pa falten - gora
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och den villighet till férnyade anstridng-
ningar, som lkommer 1ill synes i hemlan-
derna. Betinker man i huria ringa grad
verkliga offer 16r missionen goéras, for-
“std vi, att Herren genom néd maste fostra
fram kérlekens offervillighet.

Vi fingo vidare vittneshord, som visade,
att troligen har aldrig férr i den kristna
kyrkans historia samtidigt och i sadan
utstrackning, i sh manga delar av vérlden
férekommit sa djupgiende andliga rorel-
ser som nu. I Japan, i Kina, i Kongo, i
Hollindska Indien, i Persien, i Sydame-
rika, ibland judarna i Ungern och Polen,
i Kanada och Australien och flerstades 1
Europa 4r Guds Ande kraftigt verksam
till vickelse och férnyelse.

Darfor kom ock i Herrnhut en kraftig
kallelse till starkare och mera malvedve-
ten evangelistisk verksamhet. Néden och,
oron i varlden kallar dartill.- Vi fi ej ndja
oss att behalla det vi vunnit. Vi méiste ga
framat.” Var uppgift nu dr att si predika
Kristus, att ahérarna kidnna, att de maste
komma till personlig avgorelse, och att
han ma fullstandigt férandra deras liv.
Kyrkor och missioner pakallas att ga
fram i enig front och frimodigt férkunna

fralsning.
Ett synes vara nodvandigt, att en nar-
mare samverkan mellan missionerna

snart kommer till stind. Minskningen i
de ekonomiska resurserna hindra noédig
utv1dgnmg, ]a indragning ar i manga Ial]
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hotande, P4 ménga hall skulle detta med-
féra, att de anti-kristliga férlkkunnarna in-
taga det faltet, som nu star oss Oppet.
Den nya generation, som nu vixer upp,
kan ga {férlorad f4or missionen, om Vi
svika var plikt. Faran att férlora de rika
tillfdllen, vi nu ha att vinna hedningarna
for Kristus ar Overhidngande. De engel-
ska missionsorganisationerna -hava infor
det narvarande kritiska liget beslutat att
ordna en mera allsidig samverkan. Andra
landers missioner gjorde val i att instilla
sig pa detsamma. Fér att n3d det mal
Herren beder om i sin overstepristliga
forbon kraves offer av oss. Endast pa
offrandets vag skola vi bli dugliga att ut-
vidga XKristi herravilde i véarlden. Det
innebédr personliga offer att i kéanslan av
vart ansvar med allvar séka lara kdnna
Herrens vilja med oss, att vi soka utfinna
vad han i det narvarande viarldslaget
vintar av oss, att vi ej lata nedsld vart
mod av de hinder, som resa sig i var vig,
att vi med stdndaktighet harda ut i arbe-
tet och kampen, tills malet adr wvunnet.
Det kommer att krava offer av oss att
vinna den eniga samverkan, som var héar-
varande uppgift krdaver. Vi f4 g& korsets
vag — Kristi korsvag, For detta kraves
tro och fértroende. Tro pa Herren och
fértroende fér vara medbroder i tron.
Men detta kan Herren giva, han som ver-
kar bide att vilja och att géra efter sitt
goda behag. Erile Folke.

REDOVISNINGAR

16r medel influtna till “Svenska Missionen i Kina% under sepf. 1932.

Allmédnna missionsmedel.

1157. »Tack f6r besvarad booy 500 —
1158. »Tackoffer 4t Gud» av H. X., Lund 10: —
1159. Kollekt wvid avskedsmote i1 Imma-
nuelskyrkan, Katrineholm 61: 60
1160. Tilligg till koll. 5 —
1161. IColl. 1 Sanden 20/8, till M. Nichol-
sons utresa - 20: —
1162. D:o i Brdbo 27/8 tlil d:o . 22: 34
1163. D:o i Kristdala 28/8 till d:o 23: 16
1165. »Missionsvin», IFilipstad 20 —
1166. 18, J., Boden, till Joh. Aspbergs nn-
derhill 100: --
1167. »XKinavdn», Vetlanda, till missiona-
rernas utresor 300: —
1168. D:o, d:o, till d:o 25: —
1169. »Herrens del» 15: —
1170. »Utdeln. 4 Obl.» 42: 50
1171. »Ondmnd» . T 10—
1172. A. S., Lianghem - 10: —
1173. Kmesernac Vinneér, Viirnamo 400: —

1174. K. G., Sthim . 20:

175. X. L., d:o 25: —
1176. XKoll. i Nikolaikyrkan 4/9, Orebro 92:5

1177. Overskott vid servering i Olaus
Petri forsamlingshem 4/9, d:o 20: —

1178. Kollekter i Olaus Petukyrkan 4/9,
691 34
1179. Koll i Luth. Missionshuset 4/9, d:o  95: 87

1180. Sondagsskolan i Olaus Petrikyr-
kan, d:o 5 —

1183. Koll. i Tuse vid A. Haglunds be-
s6k 2/9 14: —
1184. D:o i Nidsby vid d:o 3/9 11: —
1185. D:o i Karstorp vid d:o 4/9 * 22: —
1186. A. B., Hjoggbole 17: 25
1187. K. E., G:la Uppsala 25 —
1188, Kinavinner i Orviken, gm H 0. 22: 50
1189. '»Ps. 91:15, 16» 10: —
1191. Sorby mfg Xdsberz | . 50: —
1192, B. L., Uppsala ’ 50; —
1193, »EtL litet tackoffer» 20 —
1194. . J., H-1t 75—

A 0., Norderdn 50:
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1197.
1198.

1199,
1200.

1201,
1202.
1203.
1204.
1205.
1206.
1207.
1208.
1209.
1210.
1211.
1212.
1213.
1217.
1218.

1219.
1220.

1221,
1222.
1223.

1224.

1225.
1226.
1227,
1228.

1230,

1232,
1234.
1235.
1237,

1238.

1239.
1240.
1241,
1242.
1243.
1244.
1245,
1251.
1252.

1254.
1255.

1257,
1256.

1259.

T S
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L. B BJorkobv 11: 75
X. T U K., Kristianstad, till Ida

Sodex bergs underh 450: —
N., Oslo, (Norska kr. 100: —) 96: —
H. S., Mariestad, »en blomma pd

fru Ellen Perssons grav»
Hova mig
J. 0. M. v. M.
H. F., Kige
L. A., Kvidinge
M. B., Odeshog
Jarstorps Kristl.
A. N., Kalmar
Ir. P. Bjoxl\lmge

Ungd.-forea.

frrrrrrrsral g

T. A., Traueryd, gm K. B., Trands 3
K. 0. B.T. 200:
E. C., Bromsten 10:
»> Mos. 31: 8» till C. Bloms underh. 100
»Jes. 41: 10» till B. Andersons d:o 100
»Iin sparb.s 5:
L. ., Herrljuuga, »en fodelsedags-
gé,va» 0: —
Nvylands mfg, till Maja Lundmarks
underhall 270: —
»Tackolfer 13 sept.» gm A. B,
Skellefted 0

A. D., Kristdala

»Ps. 22: 3, 6»

Koll. i Tlim, Baakeryd, vid A.
Haglunds besok 15—

Ceuntralféren. inom XX, . U. K., till
Ingrid Aspbergs underh. 300

L. J.. Bankeryd

»Ouéimud» 2

. J., Gripenberg, gm K. B., Trands %3

Py

G S., Ramsberg

Till Ake Haglunds underh. 30:

A—J. 0. O—r, till Maja Lundmarks

C. K Gbg 10: —

»Onamnd» em J. L., Sthim 200: —

G. X., B101koby 208 —

Skiirstads sédra Yogl.- o. Juogfru-
{6rening —

»Ps. 23: 1» till Tbyra Lindgrens uu-
derhall

P. L., gm M. N, Orcbro
Koll. t Molnbo missionshus
A. 0., Mélobo, resebidrag
T'orshems mfg, d:o G: —
Koll. i Krontorp 12: 38
D:o i Gdtene 11: 28
G. P, d:o 15: —
Koll. i Kestad 35: 40
»Tionde av arb.» gm H. I., Algards 5:—
»Glidjebossany 136: —
Vinner i Grebo, gm M. J. 10: —
Testamentsmedel efter avl. fréken
Sofia Ruundbick, Jkpg, gm K. R,
Tenhult 500: —
Ch. D. T. 100: —
»Iider Fader vet vad I behdveu,
Okind», till Wille Berglings un-
derhall 2,400: —
Tackoffer 1,000: —
Kr. 8,694: 44

Expedition: Drottninggatan 55.
Telefon: 44 59.

1214.
1250.

1236.
1247,
1248.
1249.

1253,

10 okt. 1932
S. M. K:s Pensionsfond.
»2 Mos. 35: 5» 50: —
»Ps. 231 1» 100: —
Kr. 150: —
Siirskilda dndamdl.
Kristdala Ungdomsfdrening, till M.
Nicholsons arbete 5 —
, Ronuneby, till I. -Ackzell, att
‘anv, cfter gottl 20 —
L. G., till Llua Lenell till Toug-
hua's underb. 50: —
»Ps. 91: 15, 16» till Maria Pettersson
att anv. enl. dverensk. 20: —
A. I, Hilsingborg, till {flickan
Chuen-ing i 1lshih skola 500 —
I. A. M., Sthim. till evang. underh. 200: —
X. L., Sthim. fér Micnchihelover i
Hungtung bibelskola 10: —
K., Klintemdla, till Maria Pet-
Lexssou, att auv. elter gotti. 25: —
H. B., till Hilma Tjdder att anv.
till det fattiga byfolket, gm N. I,
Malmé 10: —
L. A. M, till Henrik Tjider {6r in-
kop av tilt 500: —
Forshems Missions{rs., till Yuin-

~ tongs underh. 52: —

IForsamlingen i Vanadisluaden,
Sthim, till pastor Kaos underh.

Ondmud, till barnb. I Sinan, gm H.
1., Algalas

N. E., Chicago, till Nils Styxclxus
att anv. cfter gottf. gm J. I, I,
Ldane 50: —

A. G., Malms, till cvang. Wei Dien-

chen o. Siao Hsi-kao underh. 250: —
Kr. 1,368: 6O

Allmiinna Missionsmedel 8,694: 44
S. M. K:s Pensionsfond 150: —
Sdrskilda dndawmal 1,368: 60

Sumwma under okt. manad 1932: Kr. 10,213: 04

Med varmt tack till varje givare!

_Herren dr god, ett virn i nodens tid, och han
later sig vdrda om dem som fortrésta om honom.
Nahum 1: 7. -

Redovisning

In natura: G. S—n, Lidképing,

over -influtnua gavor tilk Misslons-

hemmet i Duvbo
juli-—september 1932. .
1 lida bitsoc-

ker; M—m, Stemuge. honung; T. och F. M—u,
Morby, kaffe; Vanner i Viarnamo, 1 farkropp.

Kontant:

A oeh I. J—u, till fars och mors

minne, 10 kr.

Med varmt tack till varje givare!

»Han vill gora de heliga skxcl\llga till att ut-
fora sitt tjdnarevirv.» ﬂ

Telegramadress :
54 73.

AN

“Sinim¢, Stockholm.

Postgirokonto n:r 502 15.

Pt P Pt Pt Pt Nt it P P e o e NN

INNEHALL:

»Nytt mod!» — Samlade till Jovsang och bén. — Nya missionsarbetare. — Frin Red.
och Exp. — Den nordiska missionskonferensen. — Broédraférsamlingens missionsjubi-
leum. — Halsning fran Herrnhut. — Redov.
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Stockholm, Svenska Tryckerlaktiebolaget, 1932,
32323
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ANSVARIG UTGIVARE: E. Fouxk.

KRONAN PA OVERSTEPRASTENS HUVUD.
Sak. 6:9—15,.

Profeten fir i uppdrag av Herren
att assistera vid Aterstillandet av det
religiosa och politiska ldget i Israel
genom fornyandet av prastadomet och
konungadémet, tvd vasentliga dmbe-
ten for Guds folk sdsom frarngdr av
3 och 4 kap. Men hir framtriader den
dualism, som ej Sverensstimmer med
Guds verkliga vilja, den Guds vilja,
vi finna framstilld i den 110 ps., dar
- Messias framtrider som p3 samma
géng konung och prést, »en prést till
evig tid efter Melkisedeks sdtt». Det
dr denna sanning profeten far till upp-
gift att forkunna for folket genom en
symbolisk handling, och di det hir
géller en del av Guds hogsta uppen-
barelse, finna vi, att dngeln, som férut
tormedlat synerna till profeten, tra-
der tillbaka och Herren sjilv talar
omedelbart till profeten. Denne far

befallning att krona Overstepristen
‘_]osua med tydlig anvisning pd att

Josua stdr som representant for Mes-

. sias.

Enligt v. 10 dr tydligt, att en gdva
till templets byggande hade just kom-
mit med ndgra utsdnde frdn de i Ba-
bylon kvarvarande judarna. Fem maé-
nader hade forflutit, sedan arbetet pé
detta pé allvar tagits upp (Hagg.
1: 14, Sak. 1:7), och judarna i Baby-
lon visste val, att deras landsmin i
Jerusalem behoévde understdéd, Pro-
feten fick nut i uppdrag att strax efter
sandebudens ankomst frdn Babel upp-
soka dessa for att av deras hand mot-
taga sd mycket av det silver och guld
de medfort, som var nddvindigt for
kronor, med vilka
Overstepristen forst skulle kronas,
innan dessa medel anvindes for det
Andamadl, vartill de avsetts. S&som
Gversteprist skulle han krénas med
konungakronor (Upp. 19:12).

Hittills hade de tvd dmbetena, ko-

att ddrav gora
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nung och prist, i Israel varit atskilda,
jé, ‘burits av medlemmar fran tva skil-
da stammar, Juda och Levi. Men den
tid skulle' komma, d& de skulle for-
enas. Men det fick ej ske sd, att den
pfésterliga kronan sattes pd Serubba-
bels huvud, som- representerade ko-
nungamaktén, utan det var Overste-
prasten, som skulle bidra dven kunga-
kronan. Gud ville visa sitt folk, att
det ej genom nagra kraftgér-
ningar, genom konungslig
‘makt, Messias skulle utdva sitt med-
larekall, utan det var genom fullbor-
dandet av sin foérsoning genom offret
av sig sjilv, som han skulle genom
sin Ande vinna sitt folks hjirtan och
av dem hyllas sisom konung.

var
utforda

Vidare far profeten i samband med
den syimboliska handlingen -ett bud-

skap att frambira till Josua (v. 12). .

Som en svag telning skall Messias
skjuta upp, och under honom skall
det gro och bliva vixt. Han skall ej
stiga ned frdn himmelen sdsom Fral-
sare i konungsligt majestdt utan fram-
trada i ringhet och i svaghet. S& skall
Herrens tempel byggas, men ej det
tempel, som nu byggdes i Jerusalem,
utan det sanna Herrens tempel, var-
digt en konung. For att beteckna
detta, anvinder hir Herren ett ord
for tempel, som betyder konungabo-
ning. Herren vill inskdarpa vikten av
sitt budskap, och déarfér later han pro-
feten upprepa ordet: Ja, han skall
bygga upp Herrens tempel. Han skall
vara bdde prdst och konung p& sin
tron. Han skall diar bara tecknen pd
sin dubbla virdighét, och han skall
utdva sina bdda ambeten i den fullaste
" harmoni. Han skall bira ménga kro-
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nor. Han skall bliva konungars ko-

. nung och herrars herre. Sitt konunga-

dome skall han utstrdcka Over hela
jorden..

Men kronorna skulle ej forbliva pa
Josuas huvud. Herrens budskap var
framfort och inneborden darav var vi-
sad i forebilden. Kronorna skulle se-
dan fdrvaras i templet till ett vittnes-
bdrd om och ett insegel pd vad Her-
ren skulle géra i tidens fullbordan.
Men ej endast detta. Dessa kronor
skulle vidare forvaras till &minnelse av
dem, som hade tagit aktiv del i byg-
gandet av Guds helgedom. Det &r
Herren, som bygger sin helgedom,
men han utfor detta sitt verk med sina
tjanare sdsom medarbetare, sdsom
byggningsmin. Och skall byggnaden,
d3 den ar fardig, vara ett vittnesbord -
om Herrens makt och kirleks harlig-
het, skall ock dir bevaras minnet av
alla dem som varit med om sjilva
byggandet. S& drar Herren sina tji-
nare, som viga sina liv till hans tjidnst.

Herren later oss ock f4 en inblick i
den underbara utveckling som skall

komma till stdnd. Den 15 versen dpp-

nar vdra ogon f6r eri missionssyn -av
stora matt. Fjarran ifrdn skall man
komma och bygga p& Herrens tempel,
heter det, Och sa skall ske om I tro-
get horen Herrens eder Guds rost, till-
fogas det. '
Vilken framtidssyn oppnas-ej hir
for Guds folk. Varje missionsvin, som
nu frambdr offer till Herrens verk:
byggandet av hans tempel i viarlden,
far hir en inblick uti,
anvdnder hans gdva. Den gér till ver-
kets utforande, men darav liter ock
Herren géra kronor, som skola bliva

huru Herren
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till prydnad for var konungslige dver-
steprast, och pd dessa kronor skall
finnas — under dver under — namnen
p& hans offrande vanner inristade.
Kronorna skola vidare férvaras till
evig dminnelse i den himmelska helge-
domen. Men p& jorden skall frukten
av denna Guds folks offergdrning bli-
va att av alla folk skaror skola vin-
nas, som skola fora tempelbyggandet
till fullbordan. Vilken allvarlig mis-
sionspredikan blir ej detta f&r oss da
det galler s stora ting. Och sd skall
ske om vi troget hora Herrens var
Guds rost.
forstd var Frilsares karlekstankar och
i trohet helga oss at hans tjdnst, sa
att hans tempel mé std fiardigt den
dag di han kommer {6r att taga det
i besittning.
Erik Folke.

Augusta Berg 60 ar.

LCen 4 nastkommande nov. fyller fru
Augusla Berg 60 ar. Ef*er alt ha erhallit
sin skolbildning i froken Storcken[eldts
skola i Jonkoéping, dar hon i tro mottog
Jesus som sin Fralsare och dar ock hos
henne vicktes en onskan att fa ofira sig
helt for Jesus och utgd som missionér,
ingav hon 1 bérjan av ar 1892 sin ansékan
til Xommittén f6r Svenska Missionen i
Kina och blev antagen som missionar, av-
skiljdes vid Arsmoétet och anlande till
Kina i okt. samma ar, dd dnnu knappt 20
ar gammal. Den 18 okt. 1894 .ingick hon
aktenskap med missiondr Aug. Berg och
har sedan tillika med honom tillbringat
fyra arbetsperioder i Kina, de férsta Aren
i Tungchowfu i Shensi och sedan 1906 i
Yuncheng i Shansi. Sommaren 192§ lam-
nade makarna Berg sitt arbete pa mis-
sionsfaltet och ha sedan dess haft sig an-
fértrodda vardskapet pA missionshemmet
i Duvbo. :

Herren give oss nad att .
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Augusta Beryg.

Fru Augusta Berg har under hela sin
verksamhetstid i Kina kunnat glidja sig at
en jamfiorelsevis god halsa. Med latthet
inhamtade hon det kinesiska spraket, med
nit och intresse #gnade hon sig at arbetet
bland kvinnorna i stad och pa land. Med
sitt vansilla visen skaffade hon sig llt
tillirade till hemmen, fick dar manga
vanner och fick tillika den gladjen att se
manga vanda sig till Herren.

Foérst 1 Kina och nu #&ven sedan hér
hemma har det tillika fallit p4 hennes
lott att dela sitt hem med missionédrer
och missionsvinner. Dessa skola- alltid
med tacksamhet erinra sig den stora gast-
frihet och den varma vinlighet som i det
Bergska hemmet kommit dem till del.

Och nu nar hostens 1id nirmar sig aven
for var syster, vilja vi tillénska henne en
ljus och vilsignad sddan, med rik gladje
for egen del och manga tillfallen att gladja
andra medvandrare pi vidgen hem.

' LT

—' R uu ON o EXPEDITION:

Uttriddande missionirer. "
Missionirsparet Edith och Ossian Bein-
hoff hava, pA grund av att det- ej langre
synes kunna tinkas sisom en mojlighet,
att de skola ater utresa i S. M. Kus tjanst,
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anhallit om uttrdde ur Svenska Missionen
i Kina.

Vi tacka Gud {é6r vad han givit oss
genom komminister Beinhoff med fru och
aro aven lacksamma foér att vi alltfort
{4 dga gemenskap med dem, fastin de e]
lingre 4aro vara missiondrer. Vélsigne
Herren dessa sina ljdnare och goére han
dem alltlort (ili rik valsignelse!

Forsdljning for S. M. K. _

Syféreningarna {6r Svenska Missionen i
Kina i Stockholm anordna fredagen den
18 ndstkommande november [brsiljning.
I nista nummer av Sinims Land hoppas
vi fa& lamna utférligare meddelande hér-

om, men redan nu vilja vi anbefalla
denna férsdljning A&t missionsvannernas
hagkomst.

Vi bedja i detta sammanhang alt {4 pa-
minna om, att vi dven i ar hoppas fa ha
elt »Kinaldnkens bord» vid {érséljningen,
vilket vi hoppas »Kinaldnkarna» i skilda
delar av landet sarskilt hava i Atanke.

»Hans Stjdrna i Ostern»,

S. M. K:s illustrerade missionskalender,
ar under tryckning. Det ar i &r den 29:e
4rg. av denna kalender, som utkommer,
och vi tro, att den skall bliva av intresse
och till uppmuntran. Vi rekommendera
den ej minst [6r »Kinalanken» och annan
ungdom, men ock f6r andra missions-
vanner. Rekvisilioner mottagas tacksamt
under adress: Svenska Missionens i Kina
IFérlag, Drottninggatan 55, 3 tr., Slock-
holm. -

“Frdgor och svar om Kina.*

En mindre bok, 56 sidor, med liteln:
»Frdgor och svar om Kina» utkom i varas
p4 vart forlag. Boken é&r skriven av mis-
siondren Irdken Ingeborg Ackzell och he-
svarar fragor om Kinas geografi, kultur,
hus och hem, religion och vidskepelse
samt om missionsarbelet dar. Den ar
rikt illusirerad och kostar endast 75 ore.
Rekvireras fran Sv. Missionens i Kina
Férlag, Drottninggalan 55, Stockholm. DA
minst 5 ex. képas lamnas 25 % rabatt.
Ej fraktfritt.
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WEI TIEN-CH’EN.

Aldste Wei, var vin, sover. Mindagen
den 29 aug. somnade han in i den sista
sémnen, varilran han skall viackas av var
Frélsare sjalv. Lugnt och slilla, som han
vandrat ibland oss, fick han gi 6ver grin-
sen. Det var som ndr ett trott barn som-
nar ljuvt i moderns skéte. Striden var
utkdmpad hérnere. Han gick att taga sin
plats i den (iriumferande skaran, som
overvunuit {6r Lammets blods skull.

Med aldste Weis bortgang har var mis-
sion foérlorat en av sina mest trogna och
rikast utrustade infédda medarbetare. Tel
och brister hade vil ocksd han, liksom
vi alla. Men pé tvd ting misslog man sig
aldrig hos honom. Hans omsorg om fér-
samlingens basta och hans kirlek till oss,
Herrens vittnen. Denna karlek tog sig
ofta roérande uttryck. Nar undertecknad
med familj for cirka tva ar sedan Ater-
kom lill faltet, var det ingen som kunde
hilsa oss mera hjartligt valkommen an
aldste Wei. En sarskild vialkomstsing ha-
de han forfattat till var dra. Och hans
karleksfulla ord till oss vid valkomstiesten
buro tydligt viltne om hans varma hjarla.

Under var bortovaro fran faltet var det
ocksf han, som i stérsta utstrackning fick
bara ansvaret for arbetet i Honanfu. Och
under de oerhért provande aren, da anti-
utlandsk propaganda och kristendoms{or-
idljelse svepte fram over férsamlingarna
likt en foérodande hoststorm, da sattes
hans tro och tdlamod ofta pa de hardaste
prov. Nist Guds ndd ha vi i icke ringa
méin honom att tacka for att si mycket
av bade andliga och materiella virden
blevo raddade undan férstorelsen. Han
fick sitta sitt liv pa spel vid mer 4n ett
tillfdlle. Men genom sitt hansynsfulla va-
sen, sitt orubbliga lugn och kloka bemé-
tande av motstindarna blevo dessa av-
védpnade. Och skulle jag berdtta vad han
betylt for mig sjalv som en personlig van
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och faderlig radgivare i méanga brydsam-
ma situationer, ja, d& skulle denna artikel
bliva alltfor lang.

Och nu 4r han ej mer ibland oss. Linge

ha vi haft pa kénn, alt det var nagot, som
tdrde pa honom. Sia visade sig symptomer
till gulsot i slutet av juni ménad, och un-
der sommaren har han vardats i sitt hem.
Jamnt tvd veckor fére sin déd kom han
&ter hit. Han var d& s3 klen, alt han
indste bédras och var avmagrad nira nog
till oigenkannlighet. Sjalv hoppades han
annu p3a tillirisknande, men det stod snart
klart f6r oss, att Gud hade andra avsikler.
Det visade sig vid lakareundersékning, alt
roten till sjukdomen wvar kralta i Jevern.
Och hastigare an vi anat, tog Gud hem
sin trétle, lidande tjanare. Ett Jjust min-
ne lamnar han elter sig at oss, som aro
kvar. Men han sjalv skall saknas, da hans
plats star tom.

Ack, give da Gud, vi honom si tjant
Med allt, vad av honom vi iga,
Sa nyttjat de pund, oss Herren [6rlant,
Att han till envar mitte sidga:
Gack in i din Herres gladje, gack in,
Du tjédnare gode och trogne!

Honanfu Ho. China 2 sept. 1932.

Nalh. Engbdck.

Guds trofasthet.

Det méste skrivas som &verskrift over
var resa, over oss sju hittills och éver
alla i all framtid. Ej ville vi sitta nagot
annat, da vi stundeligen erfara det och
Jeva p& den erfarenheten. Visst se vi det
¢j alllid s&, men ingen ma& forneka att det
sa ar. Om ej just i 6gonblicket, sa »efterit
jag Lydligt ser det. O, vilken vin», sjunger
Ahnfeldt. Vi sju se tillbaka p& den tro-
fastheten, diar vi nu sittande i vdra stolar
pa akterddck av »Fulda» under en litt
gungning niarma oss Port Said. Tank,
hela den skara vanner, som av Xarlek
och tillgivenhet kommit ned till taget {or
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alt sdga oss farvall Tank pa de [6rild-
rar, systrar och broéder, som ej kunde
hilla tararna tillbaka, emedan de alskade
oss, héllo av oss. Tank pa alla dem, som
av idel kdrlek givit oss sd manga harliga
bitelsprak och dérjamte en pése eller en
ask! Sannerligen, vir sjal ar full av tack-
samhet och si full, alt den gér til} bade
Gud och Eder, alla kdra vianner. Var icke
allt  detta, vi rént, Guds trofasthet mot
oss? Tank dven pd alla som i stillhet
balkom ha galt genom kampen {or var
skull att komma in i bénekammaren och
dar talat med sin Herre och Mastare [6r
css. Ack, ett tack fr&n var sida Ar ju ej
mer dn en droppe i havet., Gud léne eder
alla och det skall han gora, darom éro
vi vissa alla sju- Hittills har Herrens tro-
fasthet hulpit och vi befinna oss alla val,
den vill ock alll framgent vara var hjalp
och borg.

»Gud ar trofast, vare det var borgen,
i6r var dag och stund som in gar in...»

»Gud ar maktig, Gud ar trofast, ma vi
ej foérgata det... '

... I hans trofasthet allena all var hjalp
och valfard stir.»

Carl-Guslaf Nordberyg.
Ale Haglund. Gudrun Boquisl.

LErik Malm. Gerda Guslavsson.
Ingeborg Ackzell.

Ingrid Beryg.

a4

Arbetet pd Chiehchow station véren

1932,

Tillat mig férsoka berdtta myclket kort-
fattat vad Herren givit oss att utféra un-
der den [lydda véaren. Efter att ha med-
verkat vid en kurs for skollirare pa hu-
vudstationen under tva veckor i jan, vid-
tog var sedvanliga sex veckors Bibelstu-
dickurs under febr.—mars i Chiehchow
med studier i 4:de Mos., Evangelii Har-
moni, Rom.-brevet och ljudskriften. Del-
tagarnas antal var detta ar 44 (daribl. 13
gossar) av vilka blott 25 stannade fullt
halva tiden. Atskilliga, som ej kunde 14-
sa, erhoéllo undervisning i kristliga Abe-
bécker samt i Jjudskriften. IF6r fardighet
i denna senare kunde vi utlimna 22 betyg,
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detta som en uppmuniran, Samtidigt med
bibelkursen var gamla téiltet uppsatt un-
der 38 dagar i vistra férstaden; dar del-
tagarna 1 kursen togo del i predikan pa

aftnarna. Hos evang. Wang lato 14 av .
Ahorarna anteckna sina namn som s6-
kare.

" Den 25—27:de mars holls varl tredagars
virmissionsmoéte 1 stora kapellet i staden,
da vi hade gladjen genom dopet upplaga
16 personer i férsamlingen, 4 mian och 12
kvinnor.

Pa utstationen Chingtou (15 km. N. V.)
dar diak. Li forestar arbetel och fru Kia-
ra Ni hade nigra fi kvinnor i sin skola,
hade &4ven missionsmote anordnats. Li-
kasad holls (hdr fér 1:sla gangen) mis-
.sionsmdte pa predikoplatsen (képingen)
Si-chang (9 km. v. ut), dar aldste Chang
helt  sjalvunderhallande leder arbetet.
Under april—maj hade min hustru {ér-
ménen att som extra hjalp i Kvinnosko-
lan f4 hava evangelisterna fruarna Lioch
K'ung fran frkn S. Rdémckes station norr
ut i Shansi. Genom dessas viardefulla in-
sats fordjupades det andliga livet hos fle-
ra. Kvinnoskolan bevistades av inalles
41 elever, men inte alla stannade hela
tiden. I flickskolan ha gait 27 barn.

Ménaderna april—maj hade vi detta ar
gladjen att f6r f6rsta gangen fa arbeta i
tvd predikotalt samtidigt. Det nya storre
slogs upp i hyn Si-uang (med 600 famil-
jer, 10 km. N. V) och det upplappade gam-
la i byn Kuan-chia (med 350 familjer, 20
km. N. V., Flera aftnar hade jag férma-
nen att i det foérra fa upphéja Kristus
infér 300 narvarande. Det gamla tiltet,
som varit i bruk under 16 ar och vars tyg
ar genommurket, liknar med sina ménga
hal i det nirmaste ett sall. I vart och ett
av talten arbeta tvd evangelister och en
taltvakt, och jag séker resa omkring pa
min motorcykel fér att hjalpa 1ill att tala
Ordet och leda textutredning fér séndags-
skolan i staden och pa landet. Genom talt-
verksamheten under véiren hava omkring
ett hundratal  personer inlamnat sina
namn som sdkare, av vilka dock knap-
past halva antalet &nnu rensat sina hem
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frdn avgudarna, [6r att bli verkliga so-
kare.

Bland vara kara medarbetare inom di-
striktet rdkna vi 1 pastor, 2 &ldste och 5
diakoner. De dvriga aro predikanter och
taltvakter samt 3 bibelkvinnor. Av de 11
manliga 4ro 4 antingen helt sjalvunder-
hallande eller i férsamlingens tjanst. Bro-
derna i gamle pastor Ching’s forsamling
i Yihsiang bedriva aven taltverksamhel.
I maj kallades jag till missionsmotet i
Juicheng, dar 15 personer déptes. Aldste
Lo tjanar har sasom {6rsamlingens du-
gande ordférande, sekreterare och kassa-
forvaltare. 1 Chiehchow med utstationer
(tre forsamlingar) voro medlemmarnas
antal vid vérens slut 141. Férsta goda
regnet under varen f6ll 4/5, vilket méjlig-
gjorde bomullssadden. Den mindre goda
veteskorden inhéstades i bérjan av juni.
Efter nytt regn den 28/6 kunde héstsaden
antligen sas. I den rikt cypressbevuxna
dalgdngen Tao Hua Tung férevar i slu-
tet av juni ett tre dagars »sommaridgery
fér andlig uppbyggelse.

»Men Gud vare tack som giver oss se-
ger genom vir Herre Jesus Kristus! Allt-
s, mina alskade bréder, varen {fasta,
orubbliga, alltid 6verflsdande i Herrens
verk, eftersom I wveten, att edert arbete
icke ar fafangt i Herren» 1 Kor. 15:
57, 58.

Parlgrottorna pr Chiehchow Sha, N.

" China den 7 juli 1932,

Henrik Tjdder.
adresser:

Missionirernas

Carl och Ethel Blom,
Carl Joban och Elsie Berg-

quist, T .
Morris och Carola Berg- S;} edli’h stss]gou,
ling, uncheny, Sha.

Trida Prytz, China, via Siberia.

Ingeborg Ackzell,

- Thyra Lindgren,

: v Swedish Mission, Ishilk,
]‘:flﬁe]ﬂiif,g]mg' Sha. China, via Siberia,

(Froken Dagny-Edla Bergling vistas dven i
Ishih och deltager 1 missionsarbetet dir,
ehuru hon ej ér av S. M. K. formellt anta-
gen sdsom missionir.)

Axel 0. Anna Hahne, }
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Jo}?)l:rgnes och Tngrid ASp) g edish Mission,
Judith Hultqvist,
Ebba Widén,

" Henrik och Hilma Tjider,
Swedish Mission, Chiehchow, Sha. China,
via Siberia. -

Martin och Birgit Bergling,}

Juicheng, Sha.
China, via Siberja.

Swedish Mission,
Hoyang, She.
China, via Siberia,
Swedish Mission,
Tungchowfw, She.
China, via Siberia.
I.. Hugo och Marie Linder,] Swedish Mission,

Hanpa Wang Pucheng, She.
Margaret Linder, [China, via Siberia.
Nuth. och Elsa Epgbick,
Swedish Mission, Honaenfu, Ho, China,
via Siberia.

Ida Soderberg,
Maja Lundmark,

Nils och Olga Styrelius, ]

Marin Pettersson, )
Swedish Mission, Sinanhsien, Ho, China,

via Siberia.
Tngrid Berg, Training Home,
2 ; China Inland Mission,

Gudrun Boqvist,

Yangchow, Ku,
Gerda Gustavsson,

China, via Siberia.
Training Home,
China JYnland Mission,
Anking, An.
Ching, via Siberia.

“ Ake Haglund,
LErik Malm,
Carl-Giust. Nordberg,

Hemmavarande missionirers och
hemarbetares adresser.

Missionsfsrestdndare och fru E. Iolke,
Sigurdsviigen 44, Nockeby.

Aug. och Augusta Berg,
Anna Eriksson,

. Missionshemmet,
Dagny Bergling, Duvbo,
Lmma Andersson, Sundbyberg.

Tstrid Sjostrém,
G. A. Osterberg,

IIVIMteB(?%II]' Ida Ringderg:| gyenska Missionens

Maria Hultirantz i Kina Bxp.,

Lisa Gustafsson " Drottninggatan 55,
] ’ Stockholm.

Berta Flodberg,
Anna Janzon, Vanadisplan 5, Stockholm,

Th. och Sekine Sandberg, .
Komministergirden, Bergvik.

Maria Nylin, Hjirsta 471, Orebro.

Minnie Nicholson, 4211 N, Hermitage Ave,
Chicago, Ill., U. S. A.

Oscar och Gerda Carlén, Langgatan 12, Skévde.

Rich. och Hildur Andersson, Hovsta.

Judit Hégman, Dromstigen 28, Appelviken,
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Lisa Blom, Ostbroga, Alvsjo.

Svea Pettersson, Riogviigen 129, Stockholm.
Vera Axelson, Fridhemsgatan 28, Stocklholm.
Martin Lindén, Igeldamsgatan 16, Stockholm.

Forsiljning
anordnas av syféreningarna fér Svenska
Missionen i Kina [redagen den 18 nov. i
K. F. U. K:s lokal, Brunnsgatan 3.
Gavor, dven in natura, mottagas tack-
samt under nedanstaende adrcsser och pa
S. M. K:s exp. Drottninggatan 55.
Doktorinnan Maria Berg, Hantverkare-
gatan 28.
Fréken Emina Beskow, Hagagatan 2.
Froknarna M. och N. Cavdaili, Oster-
malmsgatan 23, 4 tr.
Fru Bell Fries, Soltdppan, Storingen.
Fru Hanna Hallslrém, Ostermalmsg. 6.
Fru Mina Johansson, Sibyllegatan 15.
Fréoken Tekla Liljequist, Norrtullsg. 55.
Fru Beda Redell, Upplandsgatan 28.
Fréken Louise Schén, Lilzengat. 5, 4 tr.
Fréken Thyra Sandstedt, Ostermalms-
gatan 30.
Overstinnan Louisa Tollie, Storangen,
Fru Karin Wennersirém, Lidingsé.
Gavor avsedda fér »Kinaldnkens bordy
moltagas med tacksamhet pi S. M. K:s
exp., varvid sarskilt bor angivas om gi-
vorna aro avsedda foér detta bord.

Insiind litteratur.

LIJUNGMO-KARIN OCH ANDRA BERAT-
TELSER av Mdrta Hjdlm. Svenska
Missionsiérbundets Férlag, Stockholm.
162 sidor. Pris haft. kr. 2:25; klotb.
3: 50. :

Intressanta, larorika berattelser.
rekommenderas pa det varmaste.
M. L.

OSCAR AHNFELT EN HERRENS SANG-
ARE. Av Oscar Lévgren. Sv. Missions-
férbundets T'érlag, Stockholm. 153
sid. Pris haft. kr, 2:25; klotb. kr. 3:75.

Oscar Ahnfelt ar ett valkint och av
méanga 4lskat namn. Det ar darfor [or-

Boken
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visso vidl motiverat alt samla och utgiva
drag ur hans liv och verksamhet, sasom
skett i denna bok, Blive genom den ej
blott Herrens tjinare bittre ki&nd, utan
dven Herren sjilv, som i nad ticktes an-
vinda tjdnaren till stor vilsignelse. Om
Herren var det ju O. Ahnfe]t [rambar
sitt vittnesbérd, vare sig det skedde i -tal
eller sang, under gladje eller sorg. Med
denna [6rhoppning rekommenderas bo-
ken p& det varmaste. M. L.

CIHHARLES H. SPURGEON. Av L. I
Adcock. Oversattning frdn engelskan
av Berta Engdahl. Svenska Missions-
férbundets Forlag, Stockholm. 96 sid.
Pris haftad kr. 1:50.

In synnerligen lasvard skildring av
denne  gudsmans liv.  Rekominenderas

varmt. M. L.

Hans Stjsirna i Ostern.
29:de argangen.
Redigerad av Lrik Folke.
Innehaller:

Gula templel, Peiping. Il

Jubel sdsom mol en konung héres. AV
missionar Augus! Berg.

Fréan stdkte lill slikte. Av fru Ruth Meyer.

Gustav I Adolf. "Av rektor Joh. Rinman.

Herrnhut och Brédraférsamlingen.  Av
missions(érestandare Erik Folke.

Hudson Taylor — et! hundradrsminne. Av
d:ir K. Fries.

De manga hégtidernas sommar. Av froken
Lisa Blom.

Sdndebud till Sinims Land. 1ll..

Ungdomen och missionen. Av B. P. .
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Vara férpliklelser sdésom en missionerande

forsamling. Av pastor L. Hope.
Nordiska Missionskonferensen i Oslo. Av

missionsférest. E. Folke.
Evangeliet och den icke kristna kvinnan

i dag. Av Iréken Sanni Lampén.
Akla blommorna! Av [ru Gerda Carlén.

Kalendern ar rikt illustrerad och rekvi-

reras fran Sv. Missionens { Kina Férlag,
Droltninggalan 55, 3 lr., Slockholm. Pris
haflad ki 1:50; kart. kr. 2: — och klotb.
kr. 3: —. Da minst 5 ecx. képes limnas
25 % rabatt. Ej fraktfrilt.

Missionstidningen
SINIMS LAND
utkommer 1933 i sin 38:de drgdng.

Organ f{or. Svenska Missionen i Kina.
ansvarig utgivare: Erik Follke. Redigerad
under medverkan av BMartin Lindén w. fl
Utkommer med 20 numimer om Aret, samt
inneballer uppbyggelseartiklar, bibelstu-
dier, brev fr. Kina, uppsatser f6r ungdow
samt missionsnotiser frdn nir och fjir-
rgn, M. In. . m, .

Tidningen kostar: helt &r kr. 2:235, 3
kvartal kr.1: 76, halvar kr. 1:25, 1 kvar
tal kr. 0: 90.

Sind till utlandet kostar tidningen kr
2:75 pr A4r. : :

Prenumerantsamlare, som  verkst#lis
prenumeration & nirmaste postkontor, er-
balla, mot insindande till exp. av postens
kvittenser, kr. 2: 25 {6r varje 6-tal ex. men
d4 intet friexemplar,

Nir & ex. eller déirutdover rekvireras frin
exp., erhdlles vart 6:te ex. gratis.

Provexemplar erhéllas gratis irdn ex:
peditionen, Redaktinnen.
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Kronan pa oversleprastens huvud. — Augusta Berg 60 ar. — [ran Red. och Exp. —

Wel Tien-ch’en.

— Fran missionarerna. —
Insand litt. — Hans Stjarna i Ostern.

Missionarernas adresser, — Forsaljn. —

Pt AN VAN A AN ANAAN AN AP AP PP

Stockholm, Bvenska Tryckeriaktlebolnget, 1032.
32324



